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1ZAN BEHAR EZ ZUEN
sdarrerad ZENBAKIA

nean plazaratzea lortu dugu. Oraindik ere gure artean dabilen zorigaiztoko birus madarikatuak De-

barren eguna edota San Rokeak ospatzea galarazteaz gain, orokorrean, gure bizitza ezagutzen
genuen bezala hankaz gora jarri du. Birusaren eraginak errebistaren egiteri ere eragin dio, ia-ia aldizka-
riaren zenbakia argitaratzea galaraziz.

Eskuan daukazuen DEBA “UDA/2020” zenbakia gutxigatik argitaratu gabe geratu den arren, azke-

Hala ere, bilerak egiteko eta errebista banatzeko lanen zailtasunek 103. zenbakia ezin izan dute isi-
laraxi. Zorionez, konfinamendua lasaituta, bai Kultur Elkarteko zuzendaritzak zein aldizkariko erredakzio
komiteak kulturak aurrera jarraitu behar duela argi ikusi dute. Horrexegatik, beste zenbaki baten bidez,
DEBAK gure herrian bete duen papera betetzeko dator.

Osasun egoerak hobetuko duen ustean, zuen gustuko aurkituko dituzuen artikulu eta erreportaiekin
utziko zaituztegu. Ea pasa dugun egoera ez den berriro errepikatzen eta gure aldizkaria, eta batez ere,
gure bizitza ez duen berriro ere baldintzatzen.
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EL NUMERO QUE T
NoBAASER  cditoria

que lo tenéis en la mano, ha aparecido puntualmente, ha estado a punto de no salir a la calle. Todos

sabéis por qué. Por lo mismo que no pudimos celebrar El Dia de Debarra, seguir visitando la biblioteca,
cenar en los bares o las sociedades, festejar El Dia del Libro como teniamos previsto; ni vamos a disfrutar
como nos gustaria de las Fiestas de San Roke: todo por ese inesperado, poderoso y maldito virus.

Este numero de nuestra revista, el 103, correspondiente a “UDA/2020”, que como podéis ver, puesto

Las dificultades de reunion, trabajo y distribucion, hacian temer que la voz de este niUmero quedara en si-
lencio. Pero, entre que las cosas mejoraron algo, se relajo el confinamiento, y, sobre todo, porque la Direccién
de Kultur Elkartea, sustento vital de esta revista, aposté porque era momento mas de decir que de callar, mas
de salir a la luz que de quedarse a oscuras, algo por lo que aposté también el Comité de Redaccion, la revista
vuelve a ocupar el lugar que viene manteniendo con ahinco en el espacio cultural de nuestro querido Deba.

Esperamos que encontréis también en este nimero articulos y reportajes interesantes; asi como esperamos
que la situacion sanitaria mejore definitivamente, y nunca mas vuelva a condicionar la evolucion de esta revista,
y mucho menos nuestras vidas.

1
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CASAS SOLARES Y CASERIAS DEL MUNICIPIO HISTORICO DE DEBA

LOS USARRAGA (XII)

© Roque Aldabaldetrecu y Javier Castro

SITUACION Y COMPOSICION
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Detalle de la situacion de los Usarraga (Berri, Benia, Lasabe,
Maisukua, Txiki, Haundi y Zahar), segun el mapa de
Gipuzkoa. Diputacion de Gipuzkoa (b5Sm.gipuzkoa.eus).

Ortofoto obtenida en el aiio 1954 de la situacion de los Usarraga, donde se
distingue las edificaciones de las caserias Bena, Maisukua, Lasabe, Txiki y
Haundi. Diputacion foral de Gipuzkoa. Geoeuskadi (geo.euskadi.eus).

El nucleo rural de los Usarraga se encuentra si-
tuado dentro del barrio de Itsaspe, en su lado occi-
dental, a unos 900 metros aproximadamente del
abrupto literal costero. Para llegar a €1, debemos de
tomar la carretera comarcal GI-3291 que tiene su
inicio en el desvio al nucleo de Itziar en la N-634.
Iniciando, dejando a nuestro lado izquierdo las ca-
serias de Gaintza (Venta) Etxeberri y Etxeberri Zahar,
se enfila la carretera, pasando por el puente que cruza
la autopista A-8, por las caserias, a nuestra derecha,
de Txertudi Erdikoa y Bekoa y después de unas cur-
vas a unos 1,6 km se llega a esta agrupacion de ca-
serias, en un terreno llano, practicamente sin desnivel,

que la atraviesa y continia unos 400 metros hasta
llegar al camping de Itsaspe. El Nomenclator de
mediados el siglo XIX nos dice que las caserias
Usarraga se encuentran entre 5,3 y 5,6 kilometros
de distancia de la casa concejil de la villa de Deba.

En la actualidad se compone de siete caserias
habitadas y una serie de pequefios cobertizos, bordas
o edificaciones anexionados y exentos, que con-
forma todo el conjunto. Las caserias, todas con el
nombre genérico de Usarraga, se les conocen por
los siguientes apelativos: Berri, Bena, Lasabe, Mai-
sukua, Txiki, Haundi y Zahar.
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LOS EDIFICIOS ACTUALES

La carretera que atraviesa al conjunto de las ca-
serias Usarraga, en un tramo de unos 160 metros,
se inicia con la union, a nuestra izquierda, segin
llegamos desde Itziar, de las caserias parejas de
Haundi y Zahar, y detras la Txiki. Mas adelante, a
unos 60 metros, también a nuestra izquierda, al lado
y en el inicio de una curva estd Maisukua y a su
lado Lasabe. Continuando, a nuestra derecha, Bena
y mas adelante Berri.

Esta caseria de Usarra Berri, mas ahora una casa
chalé, aunque se cita en el Nomenclator de mediados
el siglo XIX, no aparece en las fotos ortograficas
conocidas de los afios cuarenta, ni tampoco de la
aérea de finales de los 70, del siglo pasado, hasta
que aparece en el afio 2001. Es un edificio muy bien
cuidado con una superficie rectangular de aproxi-
madamente 8 metros de ancho por 18 de largo, con
planta baja y primero con tejado a cuatro aguas y
gallur longitudinal a sus lados mas largos. Destaca
su fachada principal, orientada al oeste, con un eje
central con una entrada con recerco de placas de
piedra en jambas y dintel y dos columnas que dan
acceso al zaguan y encima, en el primer piso un
hueco hacia el interior con balaustrada de madera,
también con recerco de placas de piedra y con teja-
dillo a dos aguas, con una decorativa armadura de
madera. Anexionado, en su parte trasera, aprove-
chando el nivel de terreno, un aadido hasta la planta
baja con un espacio interior y encima una terraza
con balaustrada de cierre.

Usarra Befia, cuidadosamente remozado, es un
caserdn cuadrangular de aproximadamente 17 me-
tros de lado, exento de afiadidos y con una orna-
mentacion de setos y palmera alrededor de su pro-
piedad. Es un edificio de planta baja, principal y
bajocubierta, con tejado a dos aguas, con cumbrera
de norte a sur. En todas sus fachadas lleva hasta la
altura del primer piso un mampuesto de cara vista,
con un enfoscado y enlucido en la planta primera
con recerco de placas de piedra, y las paredes del
bajo cubierta con ladrillo cara vista, decoradas con
molduras que imitan su desparecida armadura de
madera. Su fachada principal, que mira al sur, lleva:
un hueco de entrada, centrado, con arco escarzano
y zaguan, con huecos de ventanas enmarcadas a los
lados; en su planta primera, lleva cuatros huecos

Ortofoto obtenida en el aiio 2019 de la situacion de los Usarraga,
donde se distingue las edificaciones de las caserias Berri, Beriia,
Maisukua, Lasabe, Txiki, Haundi y Zahar. Diputacion Foral de
Gipuzkoa. Geoeuskadi (geo.euskadi.eus).

con dos balconadas corridas, que los une de dos en
dos, con balaustradas de hierro con elementos de-
corativos, y en el bajo cubierta permite la apertura
de un espacio que lleva un antepecho de hierro y
mas al interior dos vanos enmarcados. En el resto
de las fachadas se mantiene la misma tipologia de
disefio, variando los huecos, segun su utilidad, en
las otras fachadas.

Usarraga Lasabe, también es una caseria remo-
zada que presenta una imagen mas bien de una casa
chalé con reminiscencias o recuerdos a su pasado.

Vista aérea obtenida por Paisajes Esparioles S.A. de las zonas que
componian entonces en nucleo rural de los Usarraga y del camping

de Itsaspe. Afio 1969. AMD.
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Vista desde el sur del niicleo rural de Usarraga. Setiembre 2008.

Es un edificio cuadrangular de aproximadamente
unos 13,5 metros de lado, con planta baja, principal
y bajo cubierta, rematado con un tejado a doble
agua con cumbrera de suroeste a noreste. Hasta la
altura de su planta principal, muros de escaleras y
algiin hueco de entrada, estan cubiertos con placas
de mampuesto. La fachada de la planta principal
estd, enfoscada y pintada con un color salmén, que
separa, abajo y arriba, una franja horizontal por todo
su contorno de color marrdén oscuro, que también
aparece con trazos verticales y oblicuos en las partes
de la fachada de bajo cubierta. La fachada principal,
que mira al noreste, lleva tres huecos de entrada en
la parte baja, cuatro en la primera, con doble balco-
nada de dos en dos y en el bajo cubierta dos huecos
de ventanas, acompanados, entre los dos, con una
placa que dice: LASABE, y a los lados, una a cada
lado, dos ruedas de carro. El resto de las fachadas,

Vista de la fachada principal de Usarraga Berri. Setiembre 2008.

llevan distintos huecos, escaleras muradas a los lados
que llegan a la planta principal y terraza en su parte
trasera, en parte cubierta.

La caseria Usarraga Maisukua manifiesta con su
presencia la esencia de su antigua actividad rural.
Esta formada por dos edificaciones de distinto nivel
de altura, una principal y otra anexa, que forman en
su conjunto un rectangulo de unos 15 metros de an-
cho porl6 metros de largo. Ambas se cubren con
tejado a doble agua con cumbrera de suroeste a nor-
este y sus fachadas pasan de la blancura de sus pa-
redes a un color grisaceo de patina, adquirido por el
transcurso del tiempo. La edificacion principal tiene
su entrada por la fachada sureste, con diversos hue-
cos de ventanas sencillos y pequefios, con un em-
parrado que cubre parte de la fachada suroeste. El
anadido que tiene anexionado por el noreste, con la
misma anchura y unos 6 metros de largo, lleva en la
fachada que mira a la carretera un hueco de entrada
con puerta de madera con doble hoja en la planta
baja y una rampa que llega hasta la primera planta y
da acceso a otro hueco de entrada de la misma fac-
tura y otro de ventana. Esta disposicion le confiere
un uso de servicios adicionales, en su dia propio de
las labores agricolas y ganaderas.

La caseria Usarraga Txiki, queda un poco oculta
desde la carretera. Es un edificio de aproximada-
mente 22 metros de largo por 9 metros de ancho,
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Vista desde el sur de Usarraga Berri. Setiembre 2008.

con planta baja, principal y desvan. Sus fachadas
estan enlucidas y se cubre con un tejado a doble
agua, que desarrolla su cumbrera en toda su largura
de noreste a suroeste, todo en un buen estado de
conservacion. Su fachada principal, con su entrada,
esta mirando al noreste con distintos huecos de ven-
tanas, que también se distribuyen por el resto de las
fachadas, asi como una rampa de acceso al hueco
grande de entrada con puertas que también lleva en
la fachada sureste.

Las actuales caserias conocidas como Usarraga
Haundi y Zahar, antes de su remodelacion se conocia
su conjunto de viviendas por Haundi. La primera
de ellas, segun nos consta, se demoli6 y reedifico
entre los afios 1969 y siguiente, del siglo pasado.
La segunda, en el afio 2003 se encontraba deshabi-
tada y en mal estado, por lo que se vio la posibilidad
de su derribo y reconstruccion de una nueva, que en
el transcurso de los anos siguientes se llevo a cabo,
separado del anterior y con su propio nombre de
Zahar. Ambos son de superficie practicamente cua-
drangular, con planta baja, principal y bajo cubierta,
con un tejado a doble agua con cumbrera de noroeste

Vista desde el este de Usarraga Beiia y Berri. Enero de 2020.

a sureste. Sus fachadas principales estan orientadas
al sureste, con una distribucion simétrica y equili-
brada como ocurre en el resto de las fachadas, con
algunos elementos decorativos que las diferencian.

PRIMERAS NOTICIAS

La primera cita del toponimo es en un pleito que
la villa de Deba mantiene contra el prior y convento
de Santa Maria de Roncesvalles y la tenemos docu-
mentada en el afio 1382, cuando la villa designa un
procurador para el pleito y firma la carta del poder
Johan Yeneguiz de Ugarraga, como escribano pu-
blico de la villa.

Ya en 1436 se cita a «Sancho de Vc¢arraga» y
«Maria Sanches de V¢arraga con su madre» en el
repartimiento de tierras de Itziar, Arrona y Mendaro,
que deben pagar cada cual setenta maravedis. En
1448 se cita a Martin Martinez de Ucarraga como
cofrade de la Cofradia de mareantes de Santa Maria
de Itziar en el acto de aprobacion de sus ordenanzas.
Ese mismo afio de 1448 se cita a Juan y Miguel de
Vcarraga en el juramento que recoge el escribano
publico de aquellos cofrades que por estar ausentes

Vista de la fachada principal de Usarraga Bena.
Enero 2020.

Vista de su fachada trasera y lateral derecha de
Usarraga Beria. Enero de 2020.
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Vista de las fachadas principal y lateral izquierda de
Usarraga Lasabe. Setiembre de 2008.

en la mar no lo pudieron hacer en el anterior acto de
aprobacion de las citadas ordenanzas. En 1453 te-
nemos localizado a Peruco de V¢arraga como mo-
rador en el lugar de Insausti, valle de Mendaro, tér-
mino y jurisdiccion de Deba en aquella época.

En el «Instrumento de vecindad» de los vecinos
de Deba, del afio 1465, se cita «la casa y caseria de
Ucarraga», siendo sus duefios y sefores Sancho de
Ugarraga y su hijo Juan Sanchez. En el libro de
«Apeos» en 1483 se hace el apeo de la casa, tierras
y heredades de Usarraga propios de Sancho de V¢a-
rraga y su nieto, también se apearon otras dos casas
y términos, la de Pedro Juan de Usarraga y la de
Sancha de Usarraga, siendo los tres vecinos colin-
dantes. En 1518 se cita a Juan de V¢arraga duefio
de la casa de «V¢arraga» en el pleito criminal entre
los alcaldes de Mutriku y Deba, sobre la rotura de
vara de alcalde y las heridas causadas, donde aparece

Vista de las fachadas lateral derecha y principal de
Usarraga Maisukua. Setiembre de 2008.

Vista de la fachada principal de Usarraga Lasabe.
Enero 2020.

citada Maria Juan de Vcarraga, esposa de Gargia
Martines de Arteaga y sus hijos Martin y Juan.

En el Padron de hijosdalgos de municipio de
Deba, del ano 1560, se citan a Pero Ortiz de «Uga-
rraga» como originario de la «tierra de Y¢iar» y a
Martin de Ofiate como duefio de la casa de «Uga-
rraga» y Joan de Leica casero de Usarraga, ambos
advenedizos, llegados el primero de Ofate y el se-
gundo de Navarra.

POSESIONES, PROPIETARIOS Y
ARRENDAMIENTOS

Por un auto de declaracion de peritos y amojo-
namiento de las tierras concejiles de la villa de Deba
para la division con las casas de «Ichusburu y las
tres Usarraga» del afio 1672, podemos saber que en
aquella fecha el nucleo rural de Usarraga seguia

Vista de la fachada trasera de Usarraga Maisukua.
Setiembre 2008.
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compuesto de tres caserias, de las cuales una estaba
«quemaday. Dichas caserias son citadas por «Usa-
rraga de susso, de resseina o veina y la quemaday.
Segun se deduce: la primera «Usarraga de susso» o
la de arriba, era, con sus pertenecidos propia de Do-
mingo de Gainza y Usarraga y su hijo Juan Bautista;
la segunda «resseina o veina» también llamada
«Beina» y hoy conocida como Befia, era propiedad
de Mariana de Basurto, y la tercera la «quemaday
eran sus duefios Francisco de Azpillaga y su hijo
Juan. En el amojonamiento, entre otros, se detallan
algunos términos como «Talayapea, [doyaga burua,
Galbetasoro burua, Inchussia, Malcorraondo, Igue-
rategui, Abaro azpia» y se hace constar que la cruz
de piedra guarnecida de hierro que esta en el lugar
de «Curuziaga» sobre las dichas caserias de Uza-
rraga, conforme a los limites que tiene a los lados,
es comun a la villa y las dichas caserias. En el afio
1731, en la relacion de casas y caserias de la juris-
diccidn de la parroquia de Itziar se citan las personas
de comunion que habia en ellas, siendo en «Uzarraga
veriztian» 10, en «Uzarraga de vefia» 6 y «Uzarraga
del tamboril» 7.

La mencionada Usarraga Befia aparece en el in-
ventario de bienes raices y otros, que se hicieron a
la muerte de Josefa Ignacia Otermin, esposa de José
Maria de Mocorrea, acaecida el 2 de agosto de 1855.
Dicha caseria formaba parte de los bienes que co-
rrespondian al vinculo de Basurto o de Izpizu, que
la mencionada sefiora habia heredado de su tia Xa-
viera de Egurrola, administrando sus bienes desde
el afo 1840. Fue valorada, con sus pertenecidos, en
62.666 reales de vellon. Las rentas, de la mencionada
caseria, de seis afios, del cincuenta y cinco a sesenta
ambos inclusive, fueron de 34 fanegas al afo al pre-
cio de 44 reales fanega y mas 20 carros de lefia al
afno, que hacen 9.576 reales de vellon. Heredo el
hijo mayor de ambos, José Victor de Mocorrea y
Otermin, que cas6 con Juliana de Echaniz. El 1 de
abril de 1882, el mencionado José Victor, escriturd
una escritura de préstamo con Francisco de Echave
donde se hipoteca la caseria «Usarraga-befia» y otro
pertenecido. La caseria, marcada el nimero 94, cons-
taba de planta baja y un piso, ocupando un solar de
324 m? y de 256 m? de antepuertas por el lado me-
ridional de dicha casa, confinante por el oriente y
norte con sus pertenecidos y por el sur y poniente
con el camino y las antepuertas de las caserias de
«Usarraga-maisu y Usarraga-santi», y estaba regu-

Vista de la fachada principal de Usarraga Maisukua.
Setiembre 2008.

lada por el maestro agrimensor Angel Lizarraga en
12.200 reales. En el afio 1901, citada Gnicamente
como «Usarragay, era su inquilino Ignacio Subinas.
En 1986 se cita a Jos¢ M* Subinas Iriondo y en el
ano 2001, el mismo.

La caseria actualmente denominada Usarraga La-
sabe, por la documentacion que hemos podido con-
sultar, podemos relacionarla por la nominada como
«quemaday en el amojonamiento de 1672, antes ci-
tado, propiedad de Francisco de Azpillaga y su hijo
Juan. Después de un pleito que llegd hasta la Real
Chancilleria de Valladolid entre Rosa de Azpillaga
y otros herederos, nietos del mencionado Francisco
y su mujer Maria de Aguirre, con Francisco Antonio
de Beristain sobre la division y particion de sus
bienes, finalizado 1752, a la caseria se le llama
«Uzarraga de medio». La caseria fue vendida por
Francisco de Arostegui, vecino de Itziar en virtud

Vista de la fachada principal de Usarraga Txiki. Setiembre 2008.
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Vista de la fachada lateral izquierda de Usarraga Txiki.
Setiembre 2008.

de poderes otorgado por Rosa de Azpillaga viuda
de Ignacio Onederra, Eugenio de Egafia, Maria Ig-
nacia de Arrue, Francisco Donestebe y su esposa
Antonia de Salaberria, el dia 13 de noviembre de
1754, a la Comunidad del Convento de Santa Clara
de Azkoitia, bajo la denominacioén de «Usarraga»
con sus pertenecidos que fue todo evaluado por el
maestro Francisco de Ibero por un total de 26.508
reales de vellon y 7 maravedis, y con la rebaja de la
sexta parte por la cantidad de 22.030 reales de vellon.
Posteriormente también es citada como «Usarraga
Santinea» en la division en partidos en el afio 1840
por los sefiores patronos de la Fabrica de la Iglesia
parroquial de la villa de Deba, y como «Usarraga
santi» en el Nomenclator de mediados el siglo XIX.
Apoyado por el «oportuno expediente», el Estado,
se procedio a su apropiacion y se puso en subasta el
18 de mayo de 1867. La caseria denominada por
«Lasabea y Usarraga» con sus pertenecidos, sefia-
lada el niimero 95, constaba con un piso llano y
otro alto, todo en mediano estado de conservacion,
lindaba con otra casa de Miguel Beristain y ocupaba,
con inclusion de una tejavana contigua, una super-
ficie 289 m?. Dentro de sus pertenecidos tenia una
huerta, heredades en el término de Talaria, Galvain,
Goicosoroaldea, Egabil, un trocito de terreno en
Ecuceta, unos castafiales en Uveizaga y Iroiza. Ta-
sada en 2.438,1 escudos (24.381 reales de vellon)

fue adjudicada, como mejor postor a Joaquin Aris-
teguieta y Galtez, vecino de San Sebastian, en la
suma de 3.600 escudos. Aproximadamente tres afos
después, el 7 de mayo de 1869, el mencionado Aris-
teguieta le vendio, con otras propiedades, la men-
cionada caseria de «Lasabea y Usarraga» y sus per-
tenecidos a José Antonio Anta y Leonet por 3.634
escudos, practicamente por precio que la compro.
Dicha caseria nombrada «Usarraga santi», segin
conocemos por una documentacion del afio 1856,
estaba arrendada a Juan Maria Ariztondo, y antes a
sus padres y antepasados desde «tiempo inmemo-
rial» pagando la renta anual de 19 fanegas de trigo
y 30 reales en dinero. En el afio 1909, se cita a «La-
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Flechas indicadoras de tabla de madera senialando la direccion de
las caserias de Usarraga Haundi y la reciente construida de
Usarraga Zahar. Enero 2020.
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sabe» como propia de Iturralde. En 1986 a José Ig-
nacio Subifias Iriondo, y en 2001, diversos copro-
pietarios de la familia Subinas.

La caseria «Uzarraga Maizocoa» es citada, como
propia de Francisco Ignacio de Beristain con todas
sus tierras, manzanales, castafiales y montes, cuando
se pone como fiador en la fundacion de un censo
(hipoteca) de 29 de setiembre de 1739, a favor de la
iglesia de iglesia parroquial de Nuestra Sefiora de
la Asuncidn, siendo los principales Pedro Azpillaga
y su mujer Josefa Galdos. Anteriormente, el 20 de
abril de 1730, Ygnazio Beristain, duefio de la caseria
«Usarraga» habia arrendado la caseria «Usarraga»
a José de Olabe, Martina de Iriondo y Mdnica An-
tonia de Olabe, por un espacio de seis afios que em-
pezaba a correr el dia de Todos los Santos, con re-
serva de unos espacios y ciertos pertenecidos para
su familia, por precio y renta anual de 18 fanegas
de trigo y un cordero por el dia de San Juan, ademas
al segundo afo, sin mas tardar, debe de edificar a su
propia costa las paredes de otra casa que desea el
propietario levantar, pegante a un «lienzo de pared,
de la pral» para hacer su vivienda y habitacion, dan-
doles los materiales que necesiten. Posteriormente
la «Uzarraga maesocua» pertenecid al patrimonio
del Convento de monjas de Santa Catalina de la or-
den de San Agustin hallandose en «posesion de

reientregay, propia de Francisco Antonio de Beris-
tain por ciertos réditos y censos. El 31 de julio de
1759, la priora Maria Manuela de San Pedro y Gaz-
tafieta y la superiora Ana Ignacia de San Antonio y
Arriola, del citado Convento, donde estaban juntas
«tras la red de su locutorio» arriendan al mencionado
Beristain para dos afios continuos, que empiezan el
dia de Todos los Santos, por una renta de 13 fanegas
de trigo, cada afios, puestas y entregadas a su propia
«costa y misioén» en la porteria del Convento para
fin del mes de agosto. Posteriormente, el 9 de octu-
bre de 1762, finalizado el arriendo a Beristain, a so-
licitud del Convento al Corregidor de la provincia,
la caseria de «Usarraga maisucoay, sale a subasta
su arriendo. Celebrada la subasta en los soportales
de la casa concejo de la villa de Deba del 27 del
mismo mes para su arrendamiento para tres afios,
transcurrido el tiempo de consumo de las tres velas
encendidas, no hubo postor. En esa situacion se pre-
sento Santiago de Alberdi solicitando el arriendo de
la mencionada caseria por la misma trece fanegas
de trigo al afo, y convinieron la priora y superiora
del Convento darsela por nueve afos continuos
desde el dia de San Martin ultimo en adelante. En
el afio 1901 era su propietario Miguel Beristain. En
1986, Tomas Aizpurua Odriozola y el mismo en
2001.

Vista de Usarraga Haundi, parte reconstruido y la antigua, después también derribada y construido de nuevo con el nombre de Zahar.
AMD. 2004.
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Sobre la caseria de Usarraga Txiki no hemos en-
contrado nada relevante. En 1909 se cita a Telesforo
Urruzono como su propietario. En 1986, a Ascensio
Ulacia Sorazuy 2001, al mismo.

Se menciona «Uzarragay, cuando en dicha case-
ria, el 4 de diciembre de 1775, ante el escribano de
Deba, Jos¢ Gabriel de Odriozola, comparecieron
presentes Asencio de Uzcanga y su mujer Manuela
de Urreztieta, y otorgaron escritura de nombramiento
de mayorazgo de Uzcanga y sefialamiento de legiti-
mas por dichos conyuges a sus hijos. En ella, ademas
de nombrarle como sucesor de vinculo y mayorazgo
de Uzcanga a su hijo Xavier, mas bien Antonio Xa-
vier, pone como condicién que la «casa y caseria
nombrada Uzarraga maior con todos sus perteneci-
dos» mientras vivan los comparecientes «ayan de
gozar con independencia reciprocamente» y después
de sus dias el referido Antonio Xavier, que caso con
Francisca Antonia de Zavala, el mismo mes de di-
ciembre. El 2 de febrero de 1810, donaron y cedieron
la caseria de «Usarraga mayor» con sus pertenecidos
a favor de su hijo Juan Maria Uzcanga. Posterior-
mente, el afio 1844, el mencionado Juan Maria de
Uzcanga casado con Josefa de Aguirre, tuvo que

hipotecar la caseria, en compaiiia de la de Uzcanga
y un vifiedo, por hallarse debiendo a Ignacio Zalbide
la cantidad de 2.400 reales de vellon. Asimismo, en
1854, estaba debiendo tres préstamos por importe
total de 6.000 reales de vellon, que también estaban
soportados por las mencionadas caserias y sus per-
tenecidos. El 28 de enero de 1801 se escritur6 un
contrato de arrendamiento de la caseria «Usarraga
mayor» entre Xavier de Uzcanga, vecino de la villa
de Deba y José de Uranga, de la misa vecindad, por
un tiempo de 9 anos que empezaba a correr desde
Todos los Santos, por la renta de treinta fanegas de
trigo y nueve ducados de vellon, por cada afio, de-
biendo de entregar el trigo por agosto en casa del
otorgante, asi como los nueve ducados por Navidad.
Debia de cuidar la referida casa «Usarraga maior»
y sus tierras y pertenecidos, teniendo facultad para
hacer una borda para ovejas y un vivero para plantios
de arboles y los trasplantar en los términos de la ca-
seria, abonandole el propietario el precio que paga
la villa de Deba. En 1909, era su inquilino Francisco
Salegui. En 1986, era su propietario Esteban Salegui
Aizpurua, y en 2001, Amaia Salegi Arrizabalaga.

Vista de Usarraga Haundi y Zahar. Enero 2020.
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ETIMOLOGIA Y TOPONIMIA

Segun Nicanor Narvarte significa «lugar del pa-
lomar». Segun Luis Maria Mujika significa «abun-
dancia de agua viejay.

HERALDICA Y ESCUDOS DE ARMAS

La casa solar de Usarraga o Uzarraga aparece ci-
tada como «Usarraga» por Lope Martinez de Isasti,
en su Compendio, pero no armera. Como «Uzarraga»
recoge Pedro Aldazabal Murgia, en su Breve historia
sobre la Virgen de Itziar.

Los distintos tratadistas habituales consultados
no citan este linaje. Los escudos de armas son des-
critos, sin concretar la casa solar de su procedencia,
por Vicente Cadenas, en su Repertorio de Balsones.
Usarraga, lleva por armas: en campo de oro, dos le-
breles de sable manchados de purpura, y Uzarraga,
lleva por armas: en campo de oro, un roble de sinople
con un perro de plata atado a su tronco.

PERSONAS Y PERSONAJES
RELACIONADOS

En 1634, Juan de Uzarraga, informd, en la misma
Orden, en el expediente de ingreso de Martin de
Anciondo y Zuazola. Juan y Martin de Uzarraga,
naturales y vecinos de Deba, informaron en 1639
en el expediente de ingreso en la Orden de Santiago
del almirante Asensio de Arriola y Alzola, natural
de Deva. En este mismo afo se cita a Domingo de
Gainza Ugarraga, como mayordomo de la iglesia
de Nuestra Sefiora de Itziar, con motivo del nom-
bramiento de examinadores que en aquellas fechas
se hicieron en la parroquia.
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EL MOVIMIENTO CIUDADANO CONTRARIO
A LA CENTRAL NUCLEAR DE DEBA
(1973-1977)

José Mari IZAGA - Pako SALEGI

El pasado mes de enero se proyectd en la sala de Kultur Elkartea el documental “EZ, Eskerrik Asko! Gladysen
leihoa”, dirigida en 2019 por Bertha Gaztelumendi y guién de Sabino Ormazabal, que recoge la historia de los movimientos
antinucleares en Euskadi. A mediados de los afios setenta llegaron a nuestra tierra los proyectos de centrales nucleares
para la generacién de electricidad, comenzando con el de Lemoniz, y los proyectos de Deba, Ispaster y Tudela.

DEBAKO ZIENTRAL NUKLEARRAREN lﬂlﬁiﬂ*
- MUGIMENDU HERRITARRAREN HISTORIA

Jose Mari Izaga Reiner
Pako Salegi Aizpurua
Carmelo Urdangarin Altuna

Portada del libro “EZ, EZ, EZ. Debako Zentral Nuklearraren kontrako mugimendu herritarraren historia”, ganador de la IX edicion de la beca Tene
Mujika del Ayuntamiento de Deba de 2014, publicado por la editorial Elkar y escrito por José Mari lzaga, Pako Salegi y Carmelo Urdangarin.
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En este documental se presenta al movimiento ciu-
dadano que surgié en Deba oponiéndose a la construc-
cion de una central de este tipo en su costa, como el
primero en Euskadi, con entrevistas a algunos que lo
conocieron y un relato de sus motivaciones y activida-
des, hechos que ahora queremos recordar.

El pueblo de Deba fue pionero entre los movimientos
de oposicion a los importantes programas de construc-
cion de centrales nucleares y especialmente a su ubi-
cacion, previstos en la década de los setenta del siglo
XX en Espafia, cuando ya otras instalaciones, como la
cercana de Lemoniz en la costa de Bizkaia estaba en
construccion desde cerca de dos afos antes, sin que
hubiera surgido ninguna oposicion significativa a su
construccion, que estaba realizandose sin disponer de
ninguna autorizacion. Mas tarde, surgieron movimientos
opositores a otras instalaciones de centrales previstas
y ala utilizacion de la energia nuclear para la produccién
de electricidad, que siguieron diferentes caminos.

En otofio de 1973 se conocié en Deba la intencién
de la empresa de produccion y distribucion de electrici-
dad Iberduero S.A. de instalar una central de produccion
de energia eléctrica de origen nuclear en la costa, en el
término municipal de Deba, entre Aitz Zuri y Zakoneta.

La solicitud de autorizacion previa, que se conocid
Unicamente por el Boletin Oficial de Guipuzcoa del lunes
22 de octubre de 1973, causo en un principio gran sor-
presa, seguida de inquietud entre los debarras que en
poco tiempo se organizaron para conocer las caracte-
risticas y repercusiones del proyecto, y posteriormente
se opusieron a su instalacién, generando un movimiento
que agrup6 a toda la poblacion y se extendio por territo-
rios limitrofes. Por medio de la recogida y difusion de la
informacion y otras actividades divulgativas consiguieron
que la empresa promotora desistiera de su proyecto.

Aquellos hechos quedaron en el recuerdo de los de-
barras que los vivieron, como una actuacién importante
y conjunta en defensa de sus condiciones de vida.

El proyecto de la Central Nuclear de Mendata, ese
era su nombre, se incluia en el Plan Eléctrico Nacional
de 1972 en el que se establecia la construccion de siete
nuevos reactores que debian entrar en servicio entre
1980y 1983.

Al anuncio en el B.O.G, con un plazo de 30 dias, se
presentaron tres alegaciones: Ayuntamiento de Mutriku,
Sociedad de Ciencias Aranzadi y la de Manuel Maria
Escudero Rueda, Procurador en Cortes por Gipuzkoa.

No fue presentada ninguna alegacion por el Ayunta-
miento de Deba.

Ya a mediados de noviembre de 1973 se formd un
grupo de vecinos que decidieron recoger toda la infor-
macion posible respecto a las centrales nucleares y su
afeccion a las personas, al entorno y, en definitiva, al
medio ambiente. Es necesario tener en cuenta que estos
hechos ocurrieron hace mas de 46 afos, cuando estaban
entrando en funcionamiento las primeras instalaciones
nucleares y el conocimiento de lo que implicaba esta
fuente de energia era escasisimo. Entre otras decisiones
tomaron la de invitar a Aranzadi a dar una conferencia
informativa. Asimismo, decidieron recoger firmas entre
los vecinos apoyando un escrito al Ayuntamiento en el
que se le pedia que por su parte “...se fijaran las posi-
ciones publicas e inequivocas acerca de la solicitud
previa de construccion de una central nuclear en Men-
data”. Se recogieron 1.487 firmas que acompariaron al
documento presentado.

No fue hasta junio de 1974 cuando el Ayuntamiento
de Deba tomé un acuerdo nitido, oponiéndose a la ins-
talacion de una central nuclear en el municipio.

Anteriormente, en mayo del mismo afo, en una reu-
nién publica se procedié a elegir por votacion popular
una Comisién que se llamé “Comisién contra el Riesgo
Nuclear, de Deva”, y que en la practica fue una conti-
nuacion de la formada meses antes. Esta Comision en-
tendié que en la conveniencia o no, para Deba y la co-
marca, de ubicar en ellas una central nuclear intervenian
numerosas variables que eran necesarias evaluar. Entre
ellas, los riesgos que suponia en una zona densamente
poblada e industrial, sus consecuencias para el uso ra-
cional del territorio, las afecciones a la salud y a la eco-
nomia, asi como los riesgos y afecciones sociologicas.

La composicion de esta Comision fue la siguiente:

- Presidente: José Mari Izaga Guereta

- Secretaria General: Carmelo Urdangarin

- Secretario Técnico: Francisco Aldabaldetrecu

- Tesorero: José Luis Irusta

- Comisiéon documentacioén: Francisco Aldabaldetrecu

- Comisién Informativa: Eduardo Garcia, Tomas Echa-
niz y Pako Salegi.

Para ello, acordd publicar un estudio que sobre la
cuestion estaba realizando Aranzadi, y que varios de
sus componentes realizaran un viaje recogiendo toda la
informacion posible por diversos paises europeos. Asi,
visitaron la Agencie pour L'Energie Nucleaire en Paris; la
Organizacién Mundial de la Salud y la Organizacién in-
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Gréfico de la costa vasca con la ubicacion de las centrales nucleares proyectadas en Lemoniz, Ogella (Ea-Ispaster) y Deba,
con la superposicion de las dreas afectadas por cada una de ellas, para radios de 5, 30 y 50 kildmetros.

ternacional del trabajo, en Ginebra; la Asociacion Inter-
nacional de la Energia Atomica en Viena; la entidad Ami-
gos de la Tierra en Estocolmo, y establecieron contactos
con grupos opositores y técnicos favorables a las citadas
centrales.

De la informacién recogida, se concluia que no habia
unanimidad entre los cientificos en la aceptacién de la
energia nuclear como fuente de electricidad, aduciendo
los criticos la posibilidad de accidentes y a la emision
de radioactividad, atin en funcionamiento “normal”. Exis-
tia un debate a nivel mundial sobre su conveniencia o
no, y también sobre su ubicacién.

Dentro del proyecto, también se conocio que estaban
definidas unas areas de 2,5 a 5 kilémetros alrededor de
la central llamada “zona vigilada”, en la que debia me-
dirse y controlarse la concentracion de radiacion a efec-
tos de proteger la salud de las personas, en la que
estaba incluidos los nucleos urbanos de Deba, Mutriku
y Zumaia, otra zona de radio 20 kildmetros de “evacua-
cion generalizada” en caso de accidente, y una mayor
de 50 kildmetros considerada como “area de efectos

mayores” que incluia practicamente toda Gipuzkoa, gran
parte de Bizkaia, asi como la central nuclear de Lemoniz
en construccion. A todo ello habia que incluir el efecto
de proximidad y superposiciéon de otras dos centrales,
Ispaster y Lemoniz, proyectada una y en construccion
la otra, en una franja costera de tan solo 52 kilémetros,
multiplicdndose el riesgo.

Se considerd que el proyecto se habia planteado con
informacién muy escasa, incluso ocultando o defor-
mando datos y sin un debate publico que era necesario,
dada su trascendencia y su afeccion a todo el territorio.

Con todas esas circunstancias, la Comision no tuvo
ninguna duda en considerar como totalmente negativa
la instalacién de una central nuclear entre Deba y Zumaia.
Considerd que lo mas conveniente era defender que la
ubicacion era totalmente rechazable por la alta densidad
de poblacion existente en sus alrededores y por el riesgo
que ello suponia, y no quiso entrar en el debate sobre la
eleccion de la energia nuclear para la produccién de
electricidad, aspecto en el que entonces considerd que
no tenia capacidad para desenvolverse en condiciones.
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Practicamente toda la actividad de la Comisiéon Con-
tra el Riesgo Nuclear, de Deva, se desarrollé cuando to-
davia el régimen politico era una dictadura, sin libertades,
ni de expresion ni agrupacién. Cualquier manifestacion
de opiniones distintas de las establecidas por las auto-
ridades era considerada prohibida y perseguida, las reu-
niones precisaban autorizacion gubernativa y la prensa
estaba muy controlada.

Los integrantes de la Comision eran conscientes de
que Unicamente su oposicién no seria suficiente para de-
tener el proyecto en Deba. Por ello, uno de sus objetivos
prioritarios fue la divulgacion ante la opinion publica de las
repercusiones negativas de la ubicacion proyectada. Con
este objetivo, realizaron gran ndmero de conferencias y
charlas en las poblaciones del entorno explicando el pro-
yecto y sus riesgos y repercusiones negativas para la po-
blacién. También se difundié a través de mesas redondas,
reuniones informales, publicaciones generalmente ilegales
y por los medios de comunicacién cuando era posible.

En este contexto, hay que recordar el documento leido
en la parroquia de Deba en la Navidad de 1974 en el que
se manifestaba entre otros aspectos, la insuficiencia de in-
formacion al pueblo, la falta de un debate sobre un asunto
tan debatido en el mundo, que el hecho de la ubicacion de
una Central Nuclear lleva consigo otros problemas sociales
y humanos que deben ser discutidos y expuestos publica-

2
DEBA
NUGLEAR

HHEI

COSTA -

mente. Y terminaba manifestando que toda honrada y sin-
cera preocupacion sobre el tema por sus enormes reper-
cusiones, era una postura y actitud cristiana.

Fue muy eficaz la constitucién de comisiones en nu-
merosos pueblos de Gipuzkoa y Bizkaia que se fomen-
taron a través de contactos personales. A los que desea-
ban participar se les facilitaba informacién escrita y, de
hecho, organizaban las conferencias que generalmente
realizaban los miembros de la de Deba.

En la segunda parte de 1974 y 1975 se organizaron
numerosos actos publicos de muy notable impacto en la
opinion, tales como el celebrado en el frontén Cinema
de Zarautz, el del cine Aita-Mari en Zumaia, la iglesia del
Corazon de Maria de Gros en San Sebastian, o en el pa-
raninfo de la Escuela Superior de Ingenieros Industriales.

A ellas se deben unir las conferencias sobre el mismo
asunto realizadas por los miembros de la Sociedad Aran-
zadi Jesus Altuna, Pablo Areso, Francisco Esnaola y
José Angel Irigarai, por el profesor de la Facultad de
Econdmicas de Bilbao José Allende, el abogado y pos-
terior politico y Consejero del Gobierno Vasco José Ra-
mon Recalde, Mario Gaviria, socidlogo de prestigio, y el
mismo Manuel Escudero Rueda, Procurador y Unico ale-
gante particular al proyecto. El publico asistente a estas
reuniones pudo evaluarse hasta agosto de 1974 en unas
7.000 personas.

NO
CENTRAL
NUCLEAR

NUGLEAR
NO NO NO

Logotipo disefiado por Eduardo Chillida en 1974 para la Comision contra el Riesgo Nuclear de Deba, y editado en formato adhesivo.
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Tuvo una alta repercusién el emblema disefiado por
el escultor Eduardo Chillida, que tenia amistad con al-
gunos componentes de la Comisién de Deba y desde
los primeros meses colaboré en sus actividades. Pro-
puso la creacion de un logotipo que simbolizara la opo-
sicion a la implantacion de una central nuclear en Deba
y a la costa vasca nuclear. Chillida disefié un emblema
inspirado en el hongo de una explosién nuclear y pro-
puso imprimirlo sobre papel adhesivo con objeto de po-
der fijarlo sobre la ropa, bolsos, automéviles y cuales-
quiera objetos. Tuvo una tirada de 200.000 ejemplares,
y sirvié asimismo para recaudar fondos y cubirir los gas-
tos de la Comision, principalmente publicaciones.

Esta forma de expresar una opinién por medio de un
adhesivo, que no se utilizaba anteriormente, fue muy
novedosa en aquel momento y tuvo una gran difusion,
pues permitia al portador mostrar plblicamente una opi-
nién diferente, no del gusto de las autoridades del régi-
men franquista y que rayaba en la ilegalidad del mo-
mento, lo que no podia hacerse por otros medios al
estar perseguido. El adhesivo fue el antecedente de la
gran variedad de emblemas que fueron surgiendo pos-
teriormente con el nombre de pegatina para mostrar
opiniones sobre temas diversos generalmente reivindi-
cativos.

Estas actividades publicas de informacién y debate
eran objeto de seguimiento directo por parte de las au-
toridades gubernativas, que actuaban con una mezcla
de sospecha, recelo y apoyo implicito al proyecto de
Iberduero, que se suponia tenia el soporte del Gobierno.

En el ambito local tuvieron importante repercusion
los varios articulos publicados en la revista Luzaro del
Centro de Jévenes de Deba, después Gazteen Elkartea,
alo largo de 1974 y hasta 1976.

El debate generado se extendio a los medios de co-
municacién de ambito provincial, en los que periodistas
como José Maria Portell, jefe redactor de la Gaceta del
Norte, El Correo Espariol, La Voz de Espafa y Zeruko
Argia, hicieron referencias al planteamiento global y a la
ubicacion entre Deba y Zumaia, asi como a la alta con-
centracion de centrales nucleares en la costa vasca.
Tuvo especial relevancia por su contenido y fecha el
trabajo publicado en Cambio 16, revista de opinién, re-
conocida y de ambito nacional, titulado “Costa Vasca
Nuclear en manos de Iberduero”, en diciembre de 1973,
al poco de conocerse el proyecto.

El Ayuntamiento de Deba, como directo afectado
debia emitir un informe exponiendo su opinién sobre la

instalacién de una central nuclear en su término. Para
ello se encargé al abogado José Ramon Recalde, que
era asesor de la Comisién Contra el Riesgo Nuclear, un
Informe que presentd en agosto de 1974 y que el Ayun-
tamiento hizo suyo seguidamente.

Fue un documento con gran contenido y calidad en
el que se manifestaba, entre otras conclusiones, que
existia un profundo debate mundial sobre la energia nu-
clear, que no era ignorante ni retrogrado manifestar re-
serva u oposicién a su utilizacion, que el Ayuntamiento
se abstenia de entrar en el debate cientifico sobre la
procedencia de la energia nuclear, pero que concluia
que no procedia el emplazamiento de la proyectada cen-
tral en Deba por ser un area de alta densidad de pobla-
cion, no habiendo unanimidad entre los especialistas
sobre si la probabilidad de un accidente era aceptable o
no, y que el funcionamiento de las centrales nucleares
no era tan seguro como para llegar a la razonable con-
clusién de que no existian riesgos.

Terminaba manifestando que “...este Ayuntamiento
expresa una discrepancia sustancial en relacion con la
autorizacion previa solicitada por Iberduero, S.A.....”.

Numerosos ayuntamientos de Gipuzkoa fueron to-
mando acuerdos en el que se sumaban al acuerdo del
de Deba y le manifestaban su apoyo.

El debate publico y la movilizacién generados hizo
que la Diputacion de Gipuzkoa encargara a mediados
de 1974 un informe sobre la ubicacion de la proyectada
central nuclear, a la empresa consultora Dames Moore
Iberia.

El informe fue presentado en enero de 1976, con no-
table retraso. Se elabord considerando las regulaciones
que se aplicaban a las centrales nucleares estadouni-
denses y europeas, y vino a poner de manifiesto las no-
tables carencias del proyecto de Iberduero, al mismo
tiempo que destacaba la alta concentracion demogréafica
de la zona que rodeaba a la ubicacién prevista.

En base a él la Diputacién de Gipuzkoa tomé acuerdo
manifestando: “...y teniendo en cuenta las condiciones
que debe cumplir el emplazamiento... tal emplazamiento
se considera contraindicado, siendo la razon fundamental
para adoptar este criterio la excesiva concentracion hu-
mana actual y futura de la zona”.

Todo ello confirmaba la justificada decision del pueblo
de Deba de oponerse a la construccion de la citada central
nuclear en su territorio, tomada dos afos antes y mani-
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festada ampliamente, en ocasiones con gran dificultad
y esfuerzo.

La compaiiia promotora de la central nuclear habia
elegido la ubicacion en la costa de Deba por dos motivos
principales: por estar cerca de la futura demanda de
energia que se preveia para Gipuzkoa en los afos pré-
ximos, y de esta forma reducir las pérdidas que se ori-
ginaban en su transporte, y para poder utilizar el agua
del mar con objeto de refrigerar los reactores. En con-
secuencia, eligié el tramo de costa gipuzkoana menos
habitado. En definitiva, fueron criterios del menor coste.

Iberduero apenas desarrollé una politica informativa
hacia los ciudadanos, sino que se dirigié a los esta-
mentos oficiales del Estado con el fin de lograr los apo-
yos necesarios para cumplir sus objetivos relacionados
con el Plan Energético Nacional. En realidad, los com-
portamientos de la empresa y de la Administracién ha-
cian que el ciudadano tuviera la percepcion de que am-
bos actuaban de comun acuerdo.

Presentd como proyecto un documento que se de-
mostré muy deficiente, sin abordar aspectos importan-
tes, tanto desde el punto de vista técnico como de uso

21




Uda 2020

del territorio, su alta densidad de poblacion, las afec-
ciones a la economia y al desarrollo de la zona, y las re-
percusiones que sobre él originaba. Iberduero actué con
prepotencia sobre la poblacion y Ayuntamientos, incluso
por encima de la legalidad vigente, compré gran parte
de los terrenos como si no dudara de que la autorizacion
que solicitaba pudiera ser denegada. De esta forma es-
taba actuando en Lemoniz, que se estuvo construyendo
durante mas de dos afos sin ninguna autorizacién.

La Administracion dejaba hacer a las empresas eléc-
tricas, y con esos antecedentes ¢ qué confianza se podia
tener en que se controlara que el emplazamiento era el
Optimo para el conjunto de los intereses generales, en
que se controlaria la calidad de la instalacion y el cum-
plimiento de las normas nacionales e internacionales, y
la seguridad de su funcionamiento tras su puesta en
marcha?

El Delegado del Ministerio de Industria en Gipuzkoa
llegd a escribir al Gobernador Civil quejandose, en do-
cumento oficial y diciendo: “... el cumplimiento de deter-
minados requisitos sobre presentacion de documentacion
y los derivados de Ordenanzas y Planes Urbanisticos, no
conducen a nada practico”.

Como conclusiones podemos decir que ante la ini-
ciativa de Iberduero de instalar una central nuclear en la
costa entre Deba y Zumaia surgié en nuestro pueblo un
movimiento ciudadano que recogidé informacién sobre
sus consecuencias y efectos sobre el territorio y sus
habitantes, y que llegd a la conclusion de que su cons-
truccion era rechazable por la alta densidad de poblacién
del area afectada por los riesgos a que la exponia y por
los dafos que podia originar a la actividad econémica.

La Comisién que se formo por eleccidn directa con-
siguié que el Ayuntamiento de Deba, que inicialmente
no se habia opuesto al proyecto, tomara a los meses un
acuerdo de discrepancia sustancial con el mismo.

La misma Comision realizé una importante labor de
difusién de la informacion de que disponia por Gipuzkoa
y Bizkaia, consiguiendo que se realizara un importante
debate sobre la cuestidn y el apoyo de un sector amplio
de la poblacién, lo que llevé a las instituciones provin-
ciales a tomar acuerdo en contra de la instalacién de la
central nuclear, acuerdo que posiblemente no se habria
tomado en caso contrario.

En septiembre de 1976, la Comisién contra el Riesgo
Nuclear convocé una asamblea publica en la que pre-
sent6 una Memoria de las Actividades desarrolladas que

fue aprobada, dando conformidad a las gestiones reali-
zadas.

Tras la legalizacion de los partidos politicos y la ce-
lebracion de las primeras elecciones generales el 15 de
junio de 1977, la Comision envié un escrito, con fecha
30 de diciembre de 1977, a todos los partidos existentes
en aquel momento en el pueblo manifestandoles que el
riesgo de que se instalara una central nuclear en Deba
no habia pasado, que la cuestion de la energia nuclear
y ubicacién de las centrales era fundamentalmente po-
litica y que debia ser asumida por los partidos. En con-
secuencia de todo ello, a partir de la citada fecha cesaba
en su actividad transmitiéndola al Ayuntamiento y a las
organizaciones politicas.

En aquella fecha, la solicitud de Iberduero al Minis-
terio de Industria no habia sido contestada por éste, ni
afirmativa ni negativamente, tampoco habia habido una
renuncia explicita desde Iberduero S.A. En marzo de
1975, la prensa habia anunciado que Iberduero tenia in-
tencién de abandonar el proyecto de Deba, pero dias
después la propia empresa lo desmintié.

La resolucion definitiva no llegd hasta el Plan Energético
Nacional 1983-92, elaborado por el Gobierno del PS.O.E.
En él sdlo se preveia la puesta en funcionamiento de
cuatro centrales, entre las que no se encontraba Deba,
por lo que de facto existia un reconocimiento de que no
se iba a construir la central nuclear en Deba.

Los terrenos que Iberduero habia comprado a sus
propietarios fueron adquiridos posteriormente por la Di-
putacion Foral de Gipuzkoa, quien también comprd al
Ayuntamiento de Deba los terrenos vecinos que éste ha-
bia adquirido en 1975. Con todos ellos, se formo el par-
que de Elorriaga.

Tras el tiempo transcurrido desde todos los hechos
descritos, podemos considerar, aunque no sean los Uni-
cos, que algunos de los elementos que permitieron el
cumplimiento de los objetivos de la Comisién Contra el
riesgo Nuclear, de Deva, de forma exitosa, fueron los si-
guientes:

- Se identificd perfectamente el objetivo “contra el
riesgo nuclear”.

- El nombramiento de sus componentes se realizd
por votacion popular.

- La composicion de la Comisién era equilibrada so-
ciolégicamente.

- Se alcanzdé un gran éxito en la campania de sensi-
bilizacién ciudadana.
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- Se recogié un importante nimero de firmas.

- Se impulso la creacion de Comisiones en distintas
poblaciones.

- Adhesién de diez y ocho Ayuntamientos.

- Se dispuso del soporte técnico de la Sociedad de
Ciencias Aranzadi.

- Tuvo apoyo de intelectuales y artistas.

- La situacion politica favorecié el movimiento popu-
lar, percibiéndose en los ciudadanos un gran interés por
recibir la informacion que se les facilitaba y por participar
en el movimiento, para de esta forma manifestar un re-
chazo al sistema politico imperante.

- La Comisién tuvo un caracter no partidista, con una
gestién autdbnoma, lejos de la influencia de los partidos o
de las distintas sensibilidades politicas.

- Fue un movimiento pacifista, con el convencimiento

pleno de que a través de las vias pacificas y participati-
vas podia conseguir el objetivo previsto.

Constituyd un éxito del movimiento popular, aunando
los esfuerzos de personas de distintas ideologias por un

objetivo comun. Podemos considerar a la Comision contra
el Riesgo Nuclear, de Deva, como precursora del movi-
miento antinuclear, por ser de los primeros que lo iniciaron
y porque verdaderamente consiguid el objetivo fijado.

Notas:

Este articulo es un extracto del libro EZ, EZ, EZ. De-
bako Zentral Nuklearraren Kontrako Mugimendu Herri-
tarraren Historia, elaborado por Carmelo Urdangarin,
Pako Salegi y José Mari Izaga, en base a la Beca Tene
Mujica convocada por el Ayuntamiento de Deba en 2014
y adjudicada a los citados autores. El libro fue editado
en 2016 por ELKAR Argitaletxea, en euskera.

Un articulo de Eduardo Garcia, miembro de la Comi-
sién contra el Riesgo Nuclear, con el titulo E/ Pueblo de
Deba, Precursor de los Movimientos Antinucleares en
Euskadi, puede verse en esta revista DEBA, n° 93, Uda-
berria 2016.

El documental EZ, Eskerrik Asko! Gladysen Leihoa,
se esta proyectando actualmente por diversas salas de
Euskadi.

Costa de Mendata con Zakoneta al fondo, donde se proyectd la instalacion de la central nuclear (Foto: Pako Salegi).
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JUAN ARRATE CELAYA

UN ARQUITECTO DEBARRA
QUE CONTRIBUYO AL DESARROLLO
URBANISTICO DEL NORTE DE MARRUECOS

Eduardo GARCIiA ELOSUA

La primera vez que supe de Juan Arrate
Celaya fue a raiz de una conversacion que
mantuve hace un tiempo con mi amigo
Salus Ybanez. En esa animada charla, hizo
referencia a una comida que habia mante-
nido con José Luis Reboiro quien, en el
transcurso de la misma, le habia asegurado
que el padre de su mujer, Emilia Arrate, un
afamado arquitecto que habia desarrollado
una parte importante de su obra en Marrue-

Fotos: Archivo privado familia Arrate Celaya

de abril de 1931 hasta el 13 de agosto de
1934, fecha en la que fue suspendido junto
a los alcaldes de Azpeitia, Deba, Getaria y
Ormaiztegi, por haber realizado las eleccio-
nes indirectas, sélo votaban concejales, en
los ayuntamientos vascos en defensa del
Concierto Econémico . Por parte de madre,
era sobrino de Victoriano Celaya Lecue
(Ondarroa. Marzo de 1882), ingeniero, indus-
trial conservero en Mutriku y propietario de

cos, era natural de Deba. Ipso facto le anun-
cié que me pondria manos a la obra para
conocer en profundidad al protagonista de
este articulo.

El arquitecto Juan Arrate Celaya nacié en Deba, en
la calle Lersundi n° 20, el 9 de noviembre de 1899. Era
el tercer hijo de Margarita Celaya Lecue (Ondarroa.
Noviembre de 1871) y Juan Arrate Ormazabal (Mar-
kina-Xemein. Febrero de 1868), ingeniero de caminos,
canales y puertos. Por parte de padre, era primo carnal
de Victoriano Arrate Loyola (Markina-Xemein. Marzo
de 1891), alcalde de Zumaia, por EAJ-PNV, desde el 15

Juan Arrate Celaya

varias centrales, fue candidato del PNV al
Congreso de los Diputados en las elecciones
celebradas el 19 de diciembre de 1920, aun-
que no logro el acta por escaso margen 2.

Eran familias muy influyentes y de solvente posicion
econdmica. Entre otras actividades industriales destaca,
por su importancia, Balenciaga y Compaiiia, Sociedad
en Comandita, que se fundé el 4 de mayo de 1919 y
cuyo objeto social era el de “dedicarse a la construccion
y reparacion de maquinaria en general y en especial a la
construccion de maquinas marinas y vapores de pesca”.
Entre los socios colectivos figuraba Victoriano Arrate Lo-

Casas familiares de los Arrate y de los Celaya en Markina-Xemein y Ondarroa respectivamente.
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Fotografia del matrimonio formado por Juan Arrate Ormazabal
y Margarita Celaya Lecue.

yola y, entre los socios comanditarios, Juan Arrate Or-
mazabal y Ramén Arrate Loyola, éste hermano de Vic-
toriano Arrate Loyola. La sociedad se disolvio el 11 de
febrero de 1921, cuatro dias después de la constitucién
de S.A. Balenciaga que dio continuidad a la actividad.
Uno de los socios de esta nueva empresa ®era Victo-
riano Celaya Lecue.

Juan Arrate Ormazabal pertenecié al Cuerpo de In-
genieros del Circuito Nacional de Firmes Especiales. En
octubre de 1903 ingreso en el Servicio de Caminos del
Estado, siendo destinado a Santander “. El afio 1925, fue
nombrado ingeniero jefe de la Jefatura de Albacete °,
manteniéndose como Jefe de la Seccién y siendo as-
cendido a ingeniero jefe de primera clase en febrero del
afio 1929 8. Fue trasladado para ocupar la plaza de In-
geniero Jefe de la Seccidon Norte en agosto de 1933.
Posteriormente, ocupé el cargo de Consejero Inspector
General del Cuerpo de Ingenieros de Caminos Canales
y Puertos. Se le declaré jubilado, a instancia propia, el 2
de septiembre de 1937, durante el Gobierno de Manuel
Azana, en el que el ministro de Comunicaciones, Trans-
portes y Obras Publicas era Bernardo Ginés de los
Rios 7.

Juan Arrate Ormazabal vy
Margarita Celaya tuvieron siete
hijos, todos varones, de los cua-
les cuatro fueron ingenieros in-
dustriales, uno arquitecto y otro
ingeniero de caminos. El sép-
timo, de nombre Jesus Arrate
Celaya, su segundo hijo en or-
den cronolégico, nacié en Deba
el 15 de enero de 1899 y fallecid
tempranamente en nuestra villa,
siendo un bebé de 7 meses, el
22 de agosto del mismo afio .

Juan Arrate Ormazabal

A continuacion, antes de ha-
blar de Juan Arrate Celaya, haré una breve semblanza
del resto de sus hermanos que también destacaron en
sus profesiones.

Arriba, de pie: Monica Lecue y Margarita Celaya. Debajo: Ignacio
Arrate Celaya, Juan Arrate Ormazabal y Pedro Arrate Celaya.

José Arrate Celaya (Ondarroa, 6 de octubre de 1897-
Santa Cruz de Tenerife, 23 de octubre de 1952), casado
con Maria Dolores Segura, fue ingeniero industrial, rea-
lizo sus estudios en la Escuela Central de Ingenieros In-
dustriales de Madrid, donde los finalizd en junio de 1926.
Siendo estudiante de ingenieria, participd como orador
desde la tribuna, en un mitin celebrado en Santander el
28 de marzo de 1921, organizado por la Federacion de
Estudiantes Catdlicos °. Llegé a Santa Cruz de Tenerife
en noviembre de 1928 como Gerente de la empresa
Compariia de Pavimentos Asfélticos S.A. en la que habia
iniciado su actividad profesional y habia decidido insta-
larse en la capital tinerfefia '°. En 1947, junto con otros
seis companieros, fundo la Delegacion de Tenerife del Co-
legio de Ingenieros ''. Destacd por sus aportaciones a la
ciudad de Santa Cruz con obras como el disefio de las
Ramblas, la primera parte de la Universidad de San Fer-
nando de La Laguna, el puente de la avenida de las
Asuncionistas o la urbanizacién del Barrio del Uruguay,
entre otras importantes obras. Aparece anunciado en el
Anuario Comercial, Industrial y Profesional de Canarias
del afio 1948, como agente comercial y también como
ingeniero industrial, con domicilio, en ambos casos, en
la Calle Alvarez de Lugo de Santa Cruz de Tenerife. Fue
socio de numero de Eusko-lkaskuntza, desde el afio
1924 hasta 1929.

El 27 de noviembre de 1997, el Colegio Oficial de In-
genieros Superiores Industriales de Canarias, por una-
nimidad, solicité al Ayuntamiento de Santa Cruz que
iniciase el correspondiente expediente para que la plaza
situada frente a la sede del Colegio de Ingenieros de Te-
nerife, se llamara Plaza del Ingeniero Industrial Arrate en
homenaje y recuerdo a José Arrate Celaya, propuesta
que fue aprobada por el Ayuntamiento en la correspon-
diente sesién plenaria. El 18 de marzo de 2004, el al-

25




Uda 2020

calde de Santa Cruz, Mi-
guel Zerolo, y el presidente
del Gobierno de Canarias,
Adan Martin, inauguraron
la Plaza del Ingeniero Indus-
trial Arrate, dedicada a José
Arrate Celaya 3.

Victoriano Arrate Ce-
laya, ingeniero industrial,
inici6 sus estudios de ba-
chillerato en el Instituto Ge-
neral y Técnico de Santan-
der, siendo destacado en la
prensa como un alumno
aventajado al haber obte-
nido un premio y una mencion especial, al lograr un so-
bresaliente en la asignatura de francés 4. Siguid los
pasos de su hermano y se trasladé a Santa Cruz de Te-
nerife en agosto de 1934 para dirigir los trabajos para la
construccion de un puente que estaba incluido en el
proyecto de urbanizacién de la avenida de Blasco Iba-
flez, cuyas obras habian sido adjudicadas a la empresa
que dirigia su hermano 5. Fue el contratista de las obras
del edificio de la Estacion Transradio, de acuerdo con el
escrito que, en enero de 1935, remitié al Ayuntamiento
de Santa Cruz solicitando una prorroga de un mes para
su finalizacion 6. Ejercié como contratista en la ejecu-
cion de las obras de La Laguna, que era la Universidad
de Canarias ". El 27 de noviembre de 1936, iniciada la
Guerra Civil, realizdé una visita al Comandante General
de Canarias Angel Dolla Lahoz, nombrado por Franco,
junto con el Gobernador Civil, su hermano José Arrate
y el ingeniero Victor de Buen 8. En mayo de 1937 fue
uno de los Ingenieros Civiles que se ofrecieron como vo-
luntarios para formar parte de El Grupo Mixto de Inge-
nieros N. 4, al mando del Comandante Jefe José Pinto
de la Rosa, con el rango de Teniente Honorifico. Paso a
otro destino a finales de 1937 (9. El 7 de noviembre 1937
fue destinado al Arma de Aviacion, siendo ascendido a
Capitan el 11 de febrero de 1939, cesando en el Servicio
en junio de ese afio por licenciamiento. Realizd su vida
profesional en Tranvias de Barcelona S.A., donde se ju-
bil6 como Teniente Coronel en octubre de 1967 2. Fa-
llecié en Barcelona el 7 de octubre de 1983.

Victoriano Arrate Celaya

Fotografia de los hermanos Ignacio y Pedro José Arrate Celaya.

Pedro José Arrate Celaya, ingeniero industrial, nacio
en Santander y se casé en Madrid con Maria Luisa
Mendizabal y Heredia en junio de 1933, tras la corres-
pondiente peticion de mano de sus padres a los sefiores
de Mendizabal ?'. Tuvieron al menos cuatro hijos, Carlos,
Maria Luisa, Pedro José y Ana Maria Arrate. Victoriano
Celaya Lecue ejercié de testigo en las bodas de su so-
brino Pedro José y de la hija de este, Maria Luisa. Pedro
José fue socio de nimero de Eusko lkaskuntza desde
1930 a 1934 22,

José Maria Arrate Celaya, también ingeniero indus-
trial y que, como sus hermanos, inicié los estudios de
bachillerato en el Instituto General y Técnico de Santan-
der, donde habia nacido el afio 1904. Segun consta en
ficha policial, el 28 de abril de 1937: “figuraba en una
Relacion de Funcionarios del Estado “Ingeniero Indus-
trial”, para ingresar en el Sindicato Unico de Técnicos de
la C.N.T.” 2, En 1940 se presento a las oposiciones para
formar parte del Cuerpo de Ingenieros Industriales al
servicio del Ministerio de Industria y en 1941 ingreso por
oposicion en el Cuerpo Especial de Ingenieros Industria-
les del Ministerio de Hacienda siendo destinado a la
Subdelegacion de Gijon como Jefe de Negociado de
tercera clase. En 1951 es destinado como Ingeniero de
segunda clase a la Delegacién de Cérdoba donde finalizd
su vida profesional.

Ignacio Arrate Celaya (Santander 1912-Teruel 1938),
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos. Nacié en San-
tander y muri6 a los 26 afios, en acto de servicio, siendo
teniente de aviacion, el 23 de noviembre de 1938 en el
aerodromo de Ojos Negros (Teruel), en accion de guetrra,
a consecuencia de un accidente de aviacion. El 19 de
julio de 1936, se alistd como voluntario en el Requeté de
Navarra, interviniendo en las batallas que culminaron con
la toma de Iriin y San Sebastian. Realizo los cursillos de
Alférez de Complemento del Arma de Aviacion que cul-
mind el 7 de septiembre de 1937. Fue destinado a la Re-
gion Aérea de Levante, desde donde trabaj6 activamente
en la construccion de Aerédromos 4. Fue condecorado,
a titulo péstumo, con la Cruz del Mérito de la Orden del
Aguila alemana de tercera clase 2.

Juan Arrate Celaya (Deba, 9 de noviembre de 1899-
Madrid, 6 de septiembre de 1974).Se casd con Emilia
Fernandez-Castaiio, siendo padre de dos hijos, Emilia
y Juan Arrate Fernandez-Castafio. Realiz6 sus estu-
dios de bachillerato, como sus hermanos, en el Instituto
General y Técnico de Santander, donde destacd como
alumno muy brillante y con excelentes calificaciones, ya
que obtuvo matricula de honor en diferentes asignaturas
en los afios 1914-1917: Francés, Historia Universal, Qui-
mica, Etica y Rudimentos de Derecho, Historia Natural
o Quimica General 2.

Realizé los estudios de arquitectura en la Escuela
Técnica Superior de Arquitectura de Madrid, finalizando
los estudios en septiembre de 1928 27. Su expediente
académico se encuentra en el Archivo Histérico Nacional
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(Signatura Universidades
5278 Exp. 2), en la Uni-
dad Documental Com-
puesta con el titulo: “Ex-
pediente académico de
Juan Arrate Celaya, alum-
no de la Facultad de
Ciencias de la Universi-
dad Central. Natural de
Deva (Guiptzcoa). Certi-
ficacion académica”.

Se establecié en Ma-
drid y ocupo, por oposi-
cion, la plaza de Arqui-
tecto de la Direccion Ge-
neral de Arquitectura del
Ministerio de Vivienda. En 1929 se convoca en Frankfurt
el Il Congreso Internacional de Arquitectura Moderna
(CIAM), cuyo objetivo era definir el concepto de vivienda
minima y, de forma simultanea, se organiz6 una exposi-
cion de proyectos de viviendas minimas de diferentes
paises. La revista Arquitectura, Revista Oficial de la So-
ciedad Central de Arquitectos, anuncio la celebracion
del Il CIAM y del Concurso Nacional de Vivienda Minima
(CNVM) convocado por Garcia Mercadal como dele-
gado del Comité Internacional, con el fin de que Espania
pudiera participar en la exposicion.

Juan Arrate Celaya y su mujer
Emilia Fernandez-Castaro.

Juan Arrate Celaya se presento al concurso, en cuyo
desarrollo se observaron algunas extrafiezas. Por ejem-
plo, llamaba la atencién que, para tratarse de un con-
curso sobre vivienda minima, la base primera rezara asi:
“se proyectara una vivienda para una familia espariola
formada de matrimonio e hijos de ambos sexos, en nu-
mero de cuatro, y cuyo servicio se reducira a una sola
sirviente”. El Jurado calificador concedio el primer pre-
mid al proyecto presentado por José Maria Rivas Eu-
late que, sin embargo, el prestigioso arquitecto aleman
Ernest May, uno de los organizadores del Il CIAM, lo
desestimd para su publicacién en el libro que se edité

en 1930 con el titulo del Congreso: La vivienda para el
minimo nivel de vida. Por el contrario, a pesar de no
haber obtenido premio en el concurso, si fueron elegidos
para ser incluidos en la citada publicacion, los proyectos
presentados por los bilbainos Juan de Madariaga y
Luis Vallejo, el navarro Joaquin Zarranz y el debarra
Juan Arrate.

También se incluyd en la publicacion la propuesta
presentada, fuera de concurso, por el arquitecto riojano
Amaés Salvador. Todos ellos habian formado parte tanto
de la exposicidon del congreso como de la exposicion
ambulante de la vivienda minima que recorri6 diferentes
capitales europeas exhibiéndose en las Escuelas de Ar-
quitectura 2. En relacién a la decision del jurado de
otorgar el premio del Concurso de Vivienda Minima a la
propuesta presentada por José Maria Rivas Eulate, se
comentd que se trataba de una vivienda aislada de dos
pisos de altura y de superficies amplias. Mientras que
otros proyectos intentaron aprovechar el espacio al ma-
ximo con cocinas de dimensiones minimas que eran
poco habituales en Espaia. Se valoraron de forma des-
tacada los proyectos presentados por Juan Arrate y
Theo Arrizabalaga, entre otros %°.

El mes de septiembre del afio 1930, el Ateneo Gui-
puzcoano organizé la Exposicion de Arquitectura y Arte
de Vanguardia. Ademas de Picasso y Miro, en lo que a
la arquitectura se refiere participaron los arquitectos de
Madrid: Ramon Anibal, Juan Arrate, Javier Barroso,
Victor Calvo, Santiago Esteban de la Mora, Casto
Fernandez-Shaw, Fernando Garcia Mercadal, Felipe
Lopez, Moreno, Amos Salvador y Saturnino Ulargui.
Entre los arquitectos vascos estuvieron José Manuel
Aizpurua, Joaquin Labayen y Luis Vallejo *°.

El afio 1930 también se presentd al Concurso para
la construccién de un instituto de Segunda Ensefianza
en Zaragoza, con el titulo: Anteproyecto para la cons-
truccion de un Instituto de Ensefianza Secundaria, Za-
ragoza (1930) °'.
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Proyecto de estudio de vivienda minima
realizado por Juan Arrate Celaya.

Anteproyecto de estudio para la construccion de un Instituto
en Zaragoza presentado por Juan Arrate Celaya.
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En octubre de 1931, participd en un congreso en
Paris en representacién de la Direccion General de Be-
llas Artes formando parte de una delegacion integrada,
ademas de por Juan Arrate Celaya, por Modesto Léopez
Otero, Leopoldo Torres Balbas y Emilio Moya. La
asistencia a este Congreso fue un paso previo a la Con-
ferencia Internacional de Atenas sobre la conservacion
de monumentos, a la que, ademas de ellos, asistié San-
chez Canton .

Aparece anunciado en la “Guia Industrial y Artistica
del Centro” de los anos 1932-1934, anunciandose como
arquitecto con despacho en la calle Barbara de Bra-
ganza n® 10, que era el domicilio familiar. EI 31 de marzo
de 1932 es propuesto como presidente del Jurado Mixto
de la Industria del Mueble, Madera y similares de Ma-
drid, en representacion de la patronal 23.

A raiz de los primeros bombardeos de aviacion que
sufrié Madrid durante la Guerra Civil, la Direccion de Ar-
quitectura del Ayuntamiento organizé un Servicio Téc-
nico Municipal de Socorro que, en 1937, fue asimilado
al Comité de Reforma, Reconstruccion y Saneamiento
de Madrid. En marzo de 1939, el personal del Servicio
de Socorro de Fincas Bombardeadas estaba compuesto
por 58 técnicos entre arquitectos, aparejadores, ingenie-
ros y ayudantes. Entre el personal de la brigada 12 figu-
raba como arquitecto Juan Arrate Celaya .

En esta época estuvo afiliado a la C.N.T., segun se
deduce de los datos que constan en la ficha policial de
la Policia Social: “Arquitecto, domiciliado en Barbera, 2
Madrid. Avalado por el Comité del Ministerio de Indus-
tria. Afiliado a la C.N.T.” %

Con posterioridad a la Guerra Civil, formd parte del
denominado Grupo de Madrid de arquitectos colabo-
rando en la elaboracién del anteproyecto del Valle de los
Caidos encargado por Franco a Pedro Muguruza. En
1942 se convocd un concurso para el disefio de la Cruz
del Valle de los Caidos, siendo designado ganador el
proyecto presentado por el equipo de Luis Moya que,
sin embargo, no fue el proyecto elegido para la cons-
truccién de la cruz. A este concurso se presentaron vein-

Iglesia de San Antonio en Tetuan.

tidds proyectos y uno de ellos fue el realizado por los ar-
quitectos Juan Arrate y Lorenzo Blancti *°. Tras el con-
curso y, como quiera que ninguno de los proyectos
presentados se consider6 adecuado a las pretensiones
de los convocantes, se encargd su realizacién a Pedro
Muguruza, que era Director General de Arquitectura.

El primero de octubre de 1941, el Ministerio de Go-
bernacién aprobd el resultado del Concurso-oposicion
que se habia convocado para proveer dieciséis plazas
de Arquitecto de la Direccion General de Arquitectura,
siendo nombrado, entre otros, con la categoria de Jefe
de Negociado de Primera, y el haber anual de nueve mil
seiscientas pesetas a Juan Arrate Celaya ¥'.

El 6 de julio de 1944 es nombrado Arquitecto Jefe
del Servicio de Arquitectura de Protectorado de Marrue-
cos, segln consta en la pagina 14 del Boletin Oficial de
la zona del Protectorado del 20 de julio de 1944. El 19
de octubre de 1945 se le nombré Subdelegado de
Obras Publicas y Comunicaciones de la Alta Comisaria
de Espana en Marruecos y en mayo de 1946 se le no-
mind para formar parte de la Comisién Técnica de la
Junta de Coordinacion de la Vivienda 3.

El 27 de abril de 1951, en el Boletin Oficial de la Zona
de Protectorado Espanol en Marruecos, la Alta Comisa-
ria de Espafa en Marruecos, publicé una Ordenanza
disponiendo el cese de Juan Arrate Celaya, en el cargo
de Subdelegado de Obras Publicas y Comunicaciones
en los siguientes términos: “Vista la peticion formulada
por DON JUAN ARRATE CELAYA, vengo en disponer,
en uso de las facultades que me estan conferidas, el
cese de DON JUAN ARRATE CELAYA en el cargo de
Subdelegado de Obras Publicas y Comunicaciones, ha-
ciendo publico el agradecimiento de esta Alta Comisaria
por los meritorios servicios prestados”. La Ordenanza
esta fechada el 31 de marzo de 1951 y firmada por Vic-
tor Martinez Simancas, que ocupaba el cargo de Alto
Comisario interino.

Una vez finalizada su etapa en Marruecos, vuelve a
la Direccién General de Arquitectura tal y como consta
en la Orden del Ministerio de Gobernacion del 30 de
mayo de 1955, publicada en el Boletin Oficial del Estado
numero 163 del 12 de junio de 1955, por la que se pu-
blican los Escalafones de los Cuerpos de Arquitectos de
la Direccion General de Arquitectura, entre los que apa-
rece Juan Arrate Celaya como Arquitecto de 12 clase
con 16.800 pesetas de haberes y con destino de Jefe
de Seccidén de Obras.

La obra de Juan Arrate Celaya en Marruecos es muy
extensa y variada ya que abarca desde proyectos de or-
denacion urbanistica, hasta la construccion de viviendas
y edificios publicos, desarrollando sus mejores aporta-
ciones a los proyectos publicos, en funcién de los car-
gos gque ocupod, aunque tampoco hay que desdefar sus
propuestas en el ambito privado. Antonio Bravo Nieto
en el libro “Arquitectura y Urbanismo Espafiol en el norte
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Edificios de Correos (izquierda) y Delegacion de Economia y Obras Publicas de Tetuan, proyectos en los que intervino Juan Arrate Celaya.

de Marruecos”, editado el afo 2000, por la Consejeria
de Obras Publicas y Transportes de la Junta de Andalu-
cia, destaca entre su produccion privada el proyecto de
viviendas que realizé en 1946 para Bartolomé Ros, en
la avenida Sidi Dris de la ciudad de Tetuan, que destaca
“un verdadero programa de su forma de hacer: pureza
de lineas, rigida y simétrica composicion, simplificacion
de elementos y leves toques ornamentales en la forja de
los balcones, cornisa con tejaroz, remates en forma de
pinaculos herrerianos, alternancia de vanos cuadrangu-
lares y en arco de medio punto, etc.”.

En 1943 formando parte del equipo del arquitecto
Pedro Muguruza Otaio, participd con el también ar-
quitecto Manuel Muihoz Monasterio, en la redaccion
del Plan General de Ordenacion de Tetudn. En él se mar-
caban no solo criterios urbanisticos, sino también indi-
caciones sobre el estilo de los nuevos edificios publicos
a construir. Este Plan General venia a completar y mo-
dificar el Reglamento de Edificaciones del Ensanche
Oeste de Tetudn, que databa de 1914.

Contra lo que ha sido creencia generalizada, Pedro
Muguruza Otafio no nacié en Elgoibar, sino en Madrid el
25 de marzo de 1893, aunque era descendiente de un li-
naje afincado en Elgoibar, al menos, desde el siglo XVIII.
Era hijo de Domingo Francisco Muguruza Ibarguren
(Elgoibar, 5 de junio de 1857) y de Matilde Otafio Be-
rroeta *. Pedro Muguruza, que fue el mas acreditado re-
presentante del franquismo en el mundo de la arqui-
tectura y que desde el aino 1939 ostentaba el cargo de
Director General de Arquitectura, llegd a Marruecos,
como garante de un nuevo plan de urbanizacién de Te-
tuan, de la mano del General Luis Orgaz, un alavés asi-
duo veraneante de Deba, que fue el responsable de la
sublevacién militar en Las Palmas, un alto comisario que
buscaba un cambio que dejara claro el giro politico del
nuevo Estado franquista. Por ello, los edificios de estilo
tradicional, modernista o con influencias locales se ven
sustituidos por construcciones con influencias neo-rena-

centistas, de las que es buen ejemplo el edificio de Co-
rreos, con marcado caracter neoherreriano, incluyendo
los soportales impuestos por el Plan de Ordenacion.

Pedro Muguruza, Juan Arrate Celaya y Manuel Mu-
Aoz Monasterio, intentaron solucionar los mayores pro-
blemas que tenia Tetuan en el desorganizado desarrollo
de la ciudad, como eran la dispersion de los edificios
oficiales, la poca salubridad, la falta de zonas verdes o
la desatencion del patrimonio cultural, entre otras defi-
ciencias. Pero una de las cuestiones que sorprendié fue
que todas las reformas se proyectaran en el desarrollo
del ensanche y no en los barrios donde se encontraban
concentrados los mayores problemas de crecimiento de
Tetuan “,

Juan Arrate Celaya, como Jefe del Servicio de Arqui-
tectura (1943-1951), desarrolld en la zona jalifiana, toda
una serie de edificios publicos y construcciones oficiales
que comprendian todo tipo de arquitecturas, ya fueran
viviendas oficiales o nuevas sedes de organismos pu-
blicos oficiales, pasando por edificios militares y grupos
escolares. Asi, una de las obras mas importantes y mas
significativas, realizada en Tetuan, fue el grupo escolar
Orgaz, inaugurado en el comienzo del curso escolar del
afo 1946 en el barrio de Malaga, un edificio que rompid
con toda la tradicién racionalista tipica de los centros
escolares del lugar. Entre las sedes de organismos ad-
ministrativos destacan la Delegacién de Economia y
Obras Publicas del Majzén en 1945 cuyo proyecto lo
realizaron Juan Arrate y Delfin Ruiz; los Pabellones Va-
rela del aflo 1948 o el Edificio de Correos y Telégrafos
materializado entre los afios 1947 y 1949. En todos ellos
implantd el nuevo estilo neoherreriano, propio de la ar-
quitectura oficialista del franquismo, con algun retoque
neobarroco. El edificio de Correos tiene cuatro plantas
con soportales con una fachada principal concava muy
caracteristica, para adaptarse a la plaza donde esta ubi-
cado y es idéntica a la del edificio de Hacienda que se
sitUia junto a él 1.
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Fotografia de los Pabellones Varela, construidos para alojar a un alto nimero de militares
establecidos en Tetudn.

Entre otras actuaciones destacadas de Juan Arrate
en esta linea neoherreriara, sobresalen los Proyectos de
edificacion en Tetuan de bloques de viviendas para mili-
tares y funcionarios, entre los que se pueden destacar #:

Pabellones Varela (1945-1948). Constaba de 120 vi-
viendas para alojar al alto nimero de militares que se
establecio en Tetuan. Se construyd en el campamento
militar que albergaba los antiguos cuarteles de artilleria.
El conjunto asume la forma de un recinto cerrado en
torno a unos jardines centrales con una Unica puerta de
acceso Yy con poca relacién con el resto del Ensanche,
con la idea de aislar a los militares que las ocupaban.
Las viviendas tenian dimensiones diferentes en funcion
del grado de mando de los ocupantes.

Pabellones Sidi Talha (1944-1948). Proyecto reali-
zado junto al arquitecto Delfin Ruiz, constaba de 72 vi-
viendas para militares del Ejército de Tierra. Se construyd
en uno de los extremos del Ensanche colonial junto al
Cuartel Jordana en la zona histérica de la Medina. Fieles
a la busqueda del sistema de seguridad para los funcio-
narios militares del Majzén (Administracion Central colo-
nial), la construccién se ubicé en un lugar alejado de la
ciudad.

Viviendas para funcionarios del Majzén. Destaca
el programa de vivienda econémica que se proyecté
para el nuevo barrio de la ciudad, Sidi Talha. Constaba
de 45 viviendas de alquiler para funcionarios, jardines e
iglesia como centro misionero. En su construccién, se
utilizaron tecnologias de bajo coste, techos con bévedas
tabicadas con el objetivo de ahorrar hierro y cemento y
para facilitar el trabajo a una mano de obra poco espe-
cializada. En el proyecto estaba incluido un centro mi-
sionero cuya iglesia debia regir un conjunto de viviendas
sociales. Era una propuesta contemplada en el Plan Ge-

Juan Arrate Celaya con el General Varela
en Tetuan.

neral de Ordenacion, pero la ejecucion definitiva se se-
paré del proyecto inicial, aunque respetandose su filo-
sofia con la reincorporacién de la Iglesia al conjunto para
cumplir su misién. Seguin comentarios del arquitecto
Antonio Bravo Nieto en la publicacién precitada “Ar-
quitectura y Urbanismo Espafiol en el norte de Marrue-
cos”, Juan Arrate Celaya “realizd una singular obra en la
que destacaban sus parametros blancos lisos y la utili-
zacion del orden toscano y bdvedas de interiores de
arista”.

Viviendas para funcionarios modestos (Conduc-
tores de Hipica). La fecha de ejecucion fue de 1945
hasta 1948, siendo el promotor el Majzén (Administra-
cion Central colonial) y constaba de 25 viviendas de al-
quiler situadas a las afueras de Tetuan. Las casas
disponian de pequefios jardines privados delante de las
casas y el conjunto estaba construido en torno a un gran
jardin ubicado en el patio rectangular que formaban las
edificaciones.

Viviendas para funcionarios modestos (Conduc-
tores del Servicio de Automovilismo del Majzén). La
fecha de ejecucion fue de 1945-1947 y el proyecto pro-
gramaba 56 viviendas de alquiler para funcionarios del
parque de automovilismo. Se construyd junto a la Hi-
pica. Eran viviendas muy pequefias que se organizan sin
pasillos, con una sala de estar, dos dormitorios, cocina
y aseo.

Este periodo de desarrollo de la vivienda fomentada
desde el poder, dejé en Tetuan unas obras arquitectoni-
cas que eran un claro signo del cambio de direccion en
la politica urbanistica, por las instrucciones que, como
jefe del Servicio de Arquitectura, transmitia Juan Arrate
y que afectaban no sélo a los estilos de construccién,
sino que también a los aspectos cromaticos aconse-
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jando que las fachadas de los edificios fueran de color
blanco o de tonos muy claros, al mismo tiempo que
desaconsejaba el ladrillo para vista. Pero lo importante
de su instruccién era dejar claro el objetivo de fondo:
“La arquitectura debera ser colonial espafola, huyendo
de toda influencia extranjera, incluso de la hispanoma-
rroqui hasta ahora tan usada, debiendo inspirarse toda
construccion que no sea musulmana en la tradicional es-
pafiola y principalmente en la andaluza, pues dada la se-
mejanza de esta regién con el norte de Africa, en cuanto
al clima, luminosidad y mutua influencia arquitectonica,
es la que ofrece garantias de éxito en la zona de nuestro
Protectorado”.*

Juan Arrate fue el principal valedor del estilo neohe-
rreriano que caracterizé a la arquitectura oficial de la
época, pero también se mostré como un gran conoce-
dor de los estilos mozarabes en las importantisimas re-
formas que llevo a cabo en el Palacio de la Alta Comi-
saria y en el Palacio de Jalifa. En el Caso del Palacio de
la Alta Comisaria, un edificio de especial significacion,
los mejores salones arabes de este palacio pertenecen
a las reformas realizadas por Juan Arrate Celaya, que
utilizd materiales como piedra, marmol, escayola y
nogal, siendo el estilo de arquitectura el barroco colonial
inspirado en el tradicional de Espafia “. Las obras de re-
habilitacion del Palacio de Jalifa se iniciaron el afio 1916
y se realizaron en varias etapas. La intervencién de Juan
Arrate se produjo el afio 1948 y las obras se realizaron
respetando el estilo y las caracteristicas de las construc-
ciones palaciegas tradicionales de Tetuan.

Para finalizar, resefiaré dos intervenciones de Juan
Arrate Celaya en Tanger. La primera, el Hospital Espaiiol:
un hospital de 8.000 m?, que el arquitecto José Ochoa
habia proyectado con un planteamiento urbanistico ra-
cionalista y que cambid su caracter al ser modificado
por Juan Arrate y su equipo, siendo la solucion definitiva
fiel a una estética barroca y destacando por la sobriedad

Juan Arrate Celaya, Hassan Il y Mohammed V en el Palacio del Jalifa.

de su cupula octogonal #°. La segunda se refiere a su
participacién en un certamen urbanistico. En junio de
1948 se convocd un concurso internacional para la rea-
lizacion de un plan de urbanismo para la ciudad de Tan-
ger, al que se presentaron 19 proyectos, y el presentado
por Juan Arrate, José Mari Bustinduy y Cruz Lopez
tuvo una mencion especial y recibié, como reconoci-
miento, un accésit.

Juan Arrate fue uno de los arquitectos que hizo que
Tetuan se convirtiera en una ciudad moderna. En la Van-
guardia, en el articulo “El Museo de Arte Marroqui” del
30 de julio de 1948, Morla De Vidal describié la obra de
Juan Arrate y dejé escrito: “Con él Espana ha brindado
a Marruecos lo mejor de su espiritu y le ha ofrendado una
Jjoya de la que el pueblo marroqui ha de sentirse siempre
legitimamente orgulloso”.

Hospital de los Esparioles en Tanger.

Ciudad Escolar en Tetuan.
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Coro Olentzero 1962

Fotografia del coro Olentzero del 24 de diciembre de 1962. Tomada delante del Casino, destaca
el espesor de la capa de nieve.

De izquierda a derecha:

Fila de arriba: Antonio Izaguirre (Txokorra), Antonio Iglesias, Luis Mancisidor, Ifiaki Albizu (Pistona),
Josetxo Etxeberri, Sotero Azpeitia, Pedro Ofiederra, José Iriondo, Julian Urain (en posicion adelantada),
Ramén Egana, Pedro Arrizabalaga (en cuclillas), Ifaki Urquiri, Pedro Alustiza, Adolfo Soto, Benigno
Goicoechea, Sebastian Larrafiaga, José Ramoén Sagarna, Javier Arrue.

De rodillas: Javier Arrizabalaga, no identificado, Asensio Esnaola, Juanito Suquia, IAaki Elosua, Javier
Uribeondo, José Mari Rodriguez, José Mari Echeverria.

Fotografia cedida por José Mari Echeverria.
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Portada del programa de fiestas.
Ejemplar del Fondo Francisco Aldabaldetrecu.

una portada enmarcada con doble recua-

dro, reproduciendo lo que parece un dibujo
hecho a plumilla de trazos azules con distintas
zonas de sombreados de colores azules, rojos y
verdes, sin firma del autor. Representa una es-
cena del encierro de novillos en las fiesta de San
Roque. Se puede ver a unos muchachos co-
rriendo y a otro tumbado en el suelo boca abajo
y guareciéndose la cara con las manos, al lado
de morlacos que bajan por la estrecha pendiente
que entonces existia delante de la fachada prin-
cipal del palacio de Aguirre con su puente que
comunicaba con los terrenos y huertas que tenia.
Lleva una filacteria que se inicia por arriba, a su
derecha, y que se curva después y se desliza
por el lado izquierdo, donde esta inscrita la letra
de DEVAYy el afio 1970, adornado con un dibujo
del escudo de armas de la villa y un dantzari al-
zando la pierna en alegoria a la danza del «Au-
rresku». Abajo dice: PROGRAMA DE FIESTAS,

EI programa de fiesta del afio 1970, presenta
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y en el primer requadro con fondo blanco «Cala-
horra 1970 - GRAFICAS ORTEGA Tel. 721 - CA-
LAHORRA - RIOJA».

Continda manteniendo el mismo formato y
composicién que sus antecesores, combinando
anuncios publicitarios, breves articulos y foto-
grafias, mostrando en su paginas centrales cua-
tro fotos que muestran una vista general de la
situacion y dependencia de los Hotel Miramar y
Playa. En total 86 paginas, incluidas portada y
contraportada. En el Sumario se relaciona su
contenido y colaboradores, presentandose con
un «SALUDA» firmado por «LA COMISION» de
festejos del Ayuntamiento, clasico y formal.

Ademas de las ilustraciones de los anuncios
publicitarios, es profuso el contenido de fotos
(16) de lugares de la villa y de instantaneas rela-
cionadas con anteriores fiestas patronales. En
cuanto a las colaboraciones, la primera la firma
con seuddnimo Falete, con el titulo de «Y el “txa-
kurra” ; Qué?» y la Ultima Rafael Castellano, am-
bos del mismo autor. Tene (Robustiana Mujika),
en euskera, titula el suyo «Doniene» y Aldabal-
detrecu (Patxi) sobre una cronologia de «Notas
histéricas». También se incluye las Advertencias
de siempre para las corridas taurinas, observan-
dose el Reglamento aprobado por Orden de 15
de marzo de 1962.

El programa oficial de festejos se inicia el dia
14 (viernes) y termina el dia 23. Se empieza a las
6 de la tarde con el lanzamiento de cohetes y
bombas, repique de campanas, siguiendo con
pasacalles por la Banda de Txistutaris, dulzainero
de Laguardia y Banda de musica de «Zumaya»,
en compaiia de los Gigantes y Cabezudos. A
las ocho de la tarde, en la Iglesia Parroquial «La
Salve» del compositor Juan José Urain. A las
diez de la noche «Gran tamborrada» de la so-
ciedad Osio-Bide que recorrera las calles de la
villa acompanada por la Banda de «Zumaya».
Cerrando el dia, a las doce de la noche Gran
Verbena Benéfica.

El dia 15, a la once de la mafiana, homenaje
a Angel Albizu «Soarte», que acompanara a la
Corporacién Municipal y autoridades, desde el
Ayuntamiento a la Iglesia Parroquial, acompa-
fAados por la Banda de Municipal de Txistularis
al son del Alkate-Sofiua, donde se celebrara so-
lemne Misa Mayor.
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ganaderia de Angel Laparte de Marcilla (Navarra)
con los diestros Antonio Monterrey y Javier Mo-
rales, y actuara de sobresaliente José Ignacio
Quintana, soltandose al final un embolado para
los aficionados y a continuacion bailables en la
Alameda de Calbetén. A las diez treinta de la
noche, en la playa coleccion de Fuego artificiales
preparados por la Pirotécnica Zaragozana, con-
tinuando con bailables en la Alameda.

El dia 17, nuevamente encierro con la misma
programacioén y con la corrida a la misma hora,
las cinco cuarenta y cinco, con el mismo ndmero
de novillos y de la misma ganaderia para los
diestros Juan Moreno y Antonio Cano, actuando
de sobresaliente José Ignacio Quintanilla. Al final
de la misma embolados y a continuacion baila-
bles en la Alameda de Calbeton.

El dia 18, se celebrara la corrida de Marineros
a las cinco treinta de la tarde, segun programa
especial preparado a efecto, igual que el dia 19,
con la fiesta de los Veraneantes y el dia 20, el
dia del Nifio. Se incluye en este programa la Gran
Tirada Provincial de Tiro al Plato, el dia 23, do-
mingo, en el «Campo de Aguerre», organizado
por la sociedad de caza y pesca «La Lubina».

Pagina interior del programa de fiestas.
Ejemplar del Fondo Francisco Aldabaldetrecu.

A las cinco de la tarde, Gran Festival Vasco
con aizkolaris, bertsolaris, levantadores de piedra
y dantzaris, disponible en programa de mano. A
las once treinta de la noche, en la «Plaza de To-
ros» Gran Verbena Popular, organizada por el
Club D. Amaika-bat.

El dia 16, festividad de San Roque, a las seis
treinta de la manana diana, anunciando el en-
cierro que se iniciara a las siete treinta, con los
«toros» que deben lidiar este dia. A las nueve
treinta, frente a la Iglesia parroquial el grupo de
«espatadantzaris» de la localidad bailara ante la
imagen de San Roque la tradicional »ESKU-
DANTZA», como salutaciéon del pueblo de
«Deva» a su Santo Patrono, que procesional-
mente y acompanado del Ayuntamiento, autori-
dades y pueblo en general, se dirigiran a la ermita
de Santo donde se celebrara una solemne Misa
Mayor, bailando al regreso en la Plaza nueva-
mente la <ESKUDANTZA y AURESKU», soltan-
dose a continuacion un «toro embolado» para
los «aficionados y otro para las aficionadas». A
la cinco cuarenta y cinco de la tarde, monumental Pégina interior del programa de fiestas.
novillada con «4 Hermosos novillos toros» de la Ejemplar del Fondo Francisco Aldabaldetrecu.
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EL INAPRECIADO
VALOR DEL
PATRIMONIO

EL DIOS EOLO Y LOS TXORITOKIS

Alex TURRILLAS ARANZETA

Talla del Dios Eolo
tras su restauracion.

que desgraciadamente, por desconocimiento o desidia, van a parar a un vertedero. Nos deshacemos
de ellas inconscientes de lo que hay detras de éstas, quién fue su autor o su duefio y en qué momento
se realizd. Y cuando con el tiempo lo sabemos y apreciamos, ya es tarde, ya han desaparecido para siempre.

Q | redactar este articulo lo hago pensando en que a menudo no damos valor a cosas que la tienen y
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Foto del estado de la talla del Dios Eolo antes de su restauracion.

Hace ya unos afos, cuando se vacid el palacio de
Aguirre para su restauracion exterior y su transforma-
cion interior, el Ayuntamiento de Deba guardd en una
nave del poligono industrial de ltziar todos aquellos ele-
mentos que pudiesen tener un valor histérico o artistico
por lo que mereciese la pena su conservacion.

Llego el dia en el que habia que decidir qué era lo
que merecia la pena conservar y restaurar y qué no. Los
responsables de decidir lo que se podia salvar fueron
dos técnicos de una empresa de restauracion de Zara-
goza contratados por el Ayuntamiento para las obras
del palacio. Tres vecinos de Deba fuimos invitados, di-
gamos a modo de testigos; claro esta, con voz pero sin
voto decisorio.

Era mucho lo que habia, aunque la mayor parte en
muy mal estado. Lo que mas llamd mi atencion fueron
unas enormes vigas de roble maravillosa y prolijamente
talladas, aunque churrasqueadas en alguno de los Ulti-
mos incendios que sufrié el palacio.

Pregunté a los técnicos a ver si no habia posibilidad
de salvar aquellas joyas y su respuesta fue que debido
al elevado coste de la restauracion y a la falta de pre-
supuesto para ello, serian enviadas al vertedero de ma-
dera de Ormaiztegi. Una verdadera pena; aquellas vigas
tenian siglos de historia.

Al cabo de unos meses, un amigo me comentaba
que habia visto una curiosa noticia en ETB sobre la inau-
guraciéon o ampliaciéon de una casa de cultura, creo re-
cordar, aunque no estoy seguro, que en Muskiz, Bizkaia.
El reportero debid preguntar al responsable del centro
cultural, a ver donde habian conseguido aquellas vigas
tan artisticas, a lo que aquel respondié que habian sido
traidas del vertedero de Ormaiztegi y que habian perte-
necido al palacio de Aguirre de Deba.

También llamé poderosamente mi atencién una ma-
ravillosa talla del dios Eolo, que aunque en muy mal es-
tado pensé que seria un pecado enviarla al vertedero;

Fotografia de los muebles del palacio de Aguirre
durante su estancia en la nave del poligono industrial de Itziar.
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tenia que hacer algo por salvarla. Aquella talla, pequefio
fragmento de un gran panel, era testigo de la época mas
interesante y gloriosa del palacio de Aguirre.

Recuerdo que por entonces el jefe de la brigada mu-
nicipal era Jon Aldalur, también alli presente. Viendo que
en pocos dias una gran parte de aquellas obras iba a
desaparecer me dirigi a él diciéndole:

Jon: es una pena y un pecado que desaparezca esta
joya. Y como no quiero que nadie diga que me he llevado
nada de aqui, quiero pedirte un favor: el dia que carguéis
todo en el camidn para llevarlo al vertedero te ruego me
separes esta talla, pues quisiera restaurarla y salvarla.

Y asi lo hizo y asi lo hice.

Poco tiempo después me propuse investigar sobra
la historia de aquella obra y aquellas maravillosas vigas
desechadas.

Roque Aldabaldetrecu, en su libro “Agirre Jauregia-
Palacio de Aguirre” nos dice que el trabajo de carpinte-
ria del palacio se realizé entre 1625 y 1627; es decir, se
realizd en dos afnos, siendo por entonces sus duefios
Francisco Ochoa de Irarrazabal y su esposa Joana de
Otalora. Las obras de carpinteria fueron dirigidas por el
maestro Francisco de Aguirre, vecino de Elgoibar, bajo
disefio firmado al parecer por el maestro carpintero az-
koitiarra Santiago de Urquiola.

Otro dato de gran interés que da valor a la obra me
llegd a través de la correspondencia de Juan Valera, en
concreto de una carta escrita en Deba el diez de sep-
tiembre de 1871 por el escritor y diplomatico espariol y
dirigida a su hermana Sofia, en la que se refiere preci-
samente a este tema:

“...ha tenido (se refiere al marqués de Valmar, duefio
entonces del palacio de Aguirre) la dicha de encontrar
la casa, que es una alhaja, un verdadero primor artistico,
y de comprarla por casi nada; pero en la obra ulterior y
en los muebles debe haber gastado mucho. Toda la
casa es de piedra; pero los artesonados y muchos pos-
tes, y la escalera y no pocas cornisas y otros adornos
son de roble, admirable y prolijamente esculpidos en la
mejor época del Renacimiento”.

Hoy dia, la talla del dios Eolo, salvado de varios incen-
dios y de desaparecer definitivamente en un vertedero del
Goierri preside el salén de mi casa. Algunos divanes, bu-
tacas y dos bellos muebles de estilo imperio fueron res-
taurados, con ayuda de la Diputacién Foral de Gipuzkoa,
por el Ayuntamiento de Deba. La restauradora de estos
ultimos fue la debarra Goizane Aizpurua. Hoy los muebles
lucen en su lugar original, el palacio de Aguirre.

EL TXORITOKI

Aunque a algunos les parezca insignificante, éste es
otro ejemplo de cémo a veces no damos importancia a
cosas que lo tienen.

Cuando el casino de Deba fue derribado para la cons-
truccién de un nuevo edificio de viviendas fui de los pri-
meros en criticarlo, pues aquel edificio obra del ilustre
Manuel de Cérdenas era de gran importancia en el
campo de la arquitectura civil regionalista vasca: el Neo-
vasco. Fue una pena.

Tengo que reconocer, sin embargo, que el nuevo edi-
ficio se ha levantado, salvo algunos detalles, siguiendo
el estilo del anterior, cosa que es de agradecer, pues

A la izquierda, el viejo edificio del Casino construido en 1932 por Manuel de Cardenas.
A la derecha, el nuevo edificio de viviendas construido en 2020 siguiendo el estilo del anterior.
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“Txoritokis”

En la foto superior vemos el edificio antiguo con sus “txoritokis”.
En el nuevo edificio vemos que desgraciadamente desaparecen.

desgraciadamente estamos demasiado acostumbrados
a sustituir el arte por los bodrios.

Uno de esos pequeriios detalles a los que me referia
son los “txoritokis” de la fachada norte del edificio, que
en la nueva obra han desaparecido. El txoritoki es uno
de los elementos caracteristicos de la arquitectura re-
gionalista vasca de principios del siglo XX. La version
original proviene de las “ganbaras” (desvanes) de nues-
tros caserios, y eran peguefios huecos o ventanas trian-
gulares. Tenian su funcién y era la de poder airear y asi
conservar en aquella estancia los productos del campo
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y de la matanza que mas tarde serian consumidos a lo
largo del afo. El nuevo estilo vasco del siglo XX los reu-
tilizd mas como elementos decorativos, rindiendo asi un
homenaje al viejo baserri.

En marzo de 2018 fui invitado a dar una conferencia
en las XV Jornadas de Arquitectura Vernacula de La Ha-
bana, organizadas por la Catedra Gonzalo de Cardenas
y la Oficina del Historiador de la capital cubana. El tema
de mi intervencion fue “Arquitectura Vernacula Vasca.
De la casa-torre medieval y el caserio a la arquitectura
regionalista vasca del siglo XX en Deba y su entorno”.
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Al hablar sobre algunos elementos caracteristicos
reutilizados por los arquitectos regionalistas en el Pais
Vasco hice referencia a los “txoritokis”. Al terminar mi
intervencion, se acercaron a mi dos arquitectos, uno cu-
bano y el otro norteamericano. Muy interesados en el
tema de la conferencia, ambos me preguntaron cual era
la palabra vasca que habia utilizado para denominar a
los pequefios huecos triangulares de las ganbaras o
desvanes de los caserios y edificios regionalistas vas-
cos; les respondi que “txoritokis”. Tomaron nota de ello
en sus agendas y tras explicarles el significado literal de
la palabra (sitio de los péajaros) quedaron encantados

tanto de aquel casi insignificante elemento arquitecto-
nico como del poético significado de aquella palabra.

Resumiendo y concluyendo este articulo quisiera hacer
esta reflexion. En nuestro patrimonio no hay nada insignifi-
cante por pequefio que parezca, ni siquiera un txoritoki.

Tenemos que cultivar y ensefiar a cultivar la sensibi-
lidad a nuestros nifios y jévenes para que aprendan a
valorar la importancia de lo bello, de la armonia de las
formas, de nuestro patrimonio y de nuestra historia.

De lo contrario corremos el riesgo de que nuestra cul-
tura acabe en un vertedero.

i

I il

T

e e L

Tres edificios en el paseo Manuel de Cardenas, Ave Maria, Ondarregi e ltxasmendarte (casa de los Chavarri),
en los que podemos ver los tipicos “txoritokis”.
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RETRATOS DE
LENE TURRILLAS

Exposicion de pintura: un bello repertorio
de expresiones gestuales, colores y texturas

Rosa MURIEL

5
b3

&

Retratos de su amiga Marian y su amatxo Onintza.

El dia 20 de diciembre de 2019 en el Palacio de Agirre de Deba, tuvo lugar la inauguracion de la primera
exposicion de pintura de una joven de 18 afos, Elene Turrillas, que bajo el titulo (DIS) CAPACIDAD CREATIVA, nos
presenta mas de 60 retratos, de caracter desinhibido, espontaneo y renovador, en una muestra que ha servido de
vinculo para acercar sus pinturas a la sociedad, poniendo en valor la capacidad creativa de esta artista debarra con
sindrome de Down.
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“Autorretrato”. Observa “su propio yo” y se pinta para verse a si misma. Se representa con una postura erguida,
mirando al espectador y vestida con una delicada camisa oscura y estampada. (Fotografia: Jabi Leon).

RETRATOS

En la actualidad, la atencién artistica de Elene se
centra en los retratos, y en la exposicion se exhiben en
tres grupos:

1- Personas de su entorno y autorretrato

“Personas conocidas”, “Familiares”, “Profesores,
companeros y amigos” y su “Autorretrato”.

T

Su compariera de
clase y amiga Maialen.

.

2- Personajes de la serie televisiva “La que se
avecina”

La artista expresa su propia realidad para pintar los
retratos. Los realiza en primer plano (encuadra a la figura
humana por encima del pecho y debajo de los hombros),
para focalizar nuestra atencion en la expresiéon de la
cara y transmitir confidencia e intimidad.

Este género de pintura exige un punto de verdad, a
través de los rasgos externos (fisicos), como son unos
trazos basicos en los que se reconocen los ojos, la boca,
la nariz o algun otro rasgo facial. O los rasgos internos
(psicologicos), ya que podemos identificar a la persona
retratada por un gesto, una mirada o la expresion de un
sentimiento concreto.

Personajes de la serie televisiva “La que se avecina”.

3- Animales. Aves

Para este tipo de retratos emplea encuadres de pla-
nos enteros, destacando el amplio colorido y las ricas
texturas de las plumas.

“El pajaro” (regalo a su tio Jon). Retrato de plano entero. Pintado
de perfil, para acentuar la forma del cuerpo, las patas y el pico.
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Técnica

Le otorga protagonismo al dibujo, que realiza a partir
de la fotografia de la persona que va a retratar, mediante
una linea contorno que delimita a la figura, para con-
trastarla del fondo, que se caracteriza por la firmeza y
la rapidez de su trazo.

Rellena los rasgos de las figuras con anchas pince-
ladas, cargadas de un rico y llamativo colorismo, imi-
tando las tonalidades de la foto, en base a una amplia
paleta cromatica (rojos, rosas, violetas, verdes, azules,
amarillos, marrones, etc.) a la que anade el blanco, el
negro, el dorado y el plateado.

Es importante destacar las posibilidades expresivas
de las diversas y variadas texturas, creadas para repre-
sentar el pelo de los personajes, la piel de los rostros,
las telas de los vestidos o las plumas de las aves.

Estilos artisticos

En sus obras podemos destacar dos estilos artisti-
cos, pertenecientes a la Vanguardia pictérica de princi-
pios del siglo XX: el Expresionismo™ que prevalece en
la totalidad de sus obras. Y los rasgos propios del Cu-
bismo®, que se distinguen en un Unico retrato.

- Expresionismo

Estilo que aleja a las figuras del naturalismo (también
llamado realismo fotografico), para crear una pintura fi-
gurativa, donde se muestra el rostro de cada ser humano,
detenido en un instante concreto. Es una pintura que
representa el mundo interior de los personajes, logrando
gue nos transmitan sus sentimientos y cuya tension
emotiva se refleja en la expresion facial y gestual.

Es un tipo de arte personal e intuitivo, donde predo-
mina la vision interior del artista, es decir, la “expresion”,
frente a la plasmacion de la realidad.

- El Cubismo

Movimiento artistico que se caracteriza por la utili-
zacion de la perspectiva multiple que permitio reflejar a
las figuras de frente y de perfil simultaneamente.

S o

5

Retratos de su tia Naia (izquierda) y sus tios Manolo y Ana.
Claros ejemplos de un estilo expresionista.

Retrato con rasgos propios del Cubismo. El rostro de la figura
se representa a la vez, de frente y de perfil.

En esta muestra, cada retrato es una realidad intimista
y subjetiva, que cobra vida ante nuestra mirada. Pero en
el reto de capturar los datos personales de cada personaje,
se evidencia “un cierto parecido” con la persona retratada.

Desde el punto de vista artistico, los retratos se carac-
terizan por la destreza de un trazo continuo, realizado sin
ninguna correccion. Pinta los elementos con anchas pin-
celadas y un llamativo colorismo, proyectando sobre el
papel una gran carga emocional que se refleja en los gestos
faciales de cada figura, logrando una gran expresividad.

Fotografia de Elene con su cuadrilla de amigas
durante la exposicion celebrada en diciembre de 2019.

43




Uda 2020

Formacion
- Autodidacta.

- Curso de pintura basico impartido en la Asociacién
Haitz-Haundi de Deba, por los profesores Maite Iriondo
e Isidor Lamariano.

- En la actualidad estudia en el Instituto de Eibar.

Repercusion de la exposicion en los me-
dios de comunicacion

La exposicion de pintura de Elene Turrillas se ha he-
cho eco en distintos medios de comunicacion:

- Prensa: “Noticias de Gipuzkoa”. 26 de diciembre.
2019. Entrevista realizada por Jabi Leon.

- Revista: “Deba-berri”. Deba etorkizuna orain eta
Debako Udala. 2020ko otsaila, 12 zbk. Entrevista.

- Television: “Gure kasa”. Programa emitido en eus-
kera por la ETB1, el 23 de enero de 2020 a las 21:00 h.

La presentadora del programa “Gure Kasa”de Euskal Telebista y
actriz, Aitziber Garmendia, con un dibujo realizado por Elene
y mostrado en el programa emitido en enero de 2020.
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Expresion de emocion y sentimiento en el dibujo realizado
a su amiga Arantxa.

Red social

- Instagram: Reune una parte de la produccion artis-
tica mostrada en la exposicion.

Notas

M Expresionismo. Estilo artistico surgido en Alema-
nia a principios del siglo XX. La caracteristica principal
es la expresién de emociones y sentimientos de sus
personajes. Destacan los pintores Edvard Munch, Emil
Nolde, etc.

@ Cubismo. Movimiento gque se origina en Francia a
principios del siglo XX. La caracteristica principal es el
abandono de la perspectiva tradicional del Renacimiento,
para utilizar la perspectiva multiple o simultanea, donde
la figura se representa, a la vez, desde diversos puntos
de vista, permitiendo al espectador observar con una
sola mirada varios aspectos de la figura. Fue liderado
por Pablo Ruiz Picasso, Georges Braque y Juan Gris.
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LA VIDA PASA
Sera que la vida pasa
Que tu piel no tiene arrugas sino tiempo
Que tu pelo se clarea con el viento
Y tus ojos
con el brillo de otro tiempo

NOCHE

Que no me pida la noche este transitar de vidas
Entre sombras una sonrisa se aleja al silencio
donde habitan otros dias
Mis sentidos entre pliegues de suefios dormitan
Mi cuerpo cae de golpe
de bruces con el dia me encontré con este amanecer sin vida.

OLOR

Se acerca ese olor
que de vez en cuando me lleva muy quedo
Vuelvo a aquellas calles
que ahora solo viven en mi recuerdo.

IMAGENES

Sigue corriendo sobre imagenes de mi vida que se alejan
Rebusco entre acordes de fondo
hasta encontrar esa cancion que hace que me ausente
y camino hasta el lugar donde habitan otras gentes.

LUZ

La luz huia llorando
Anoraba
que su pelo cubierto de nardos
se mostrara tefiido de blanco
y en las noches su aroma caminara despacio.

AMANECER

El amanecer cuesta
Con restos de suefios tejeré un vestido que me cubra entera
Mis sombras las dejaré fuera
que sean libres para convertirse en nubes
y llorar por las esquinas cuando nadie las vea.
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DEBAKO KARTA ARKEOLOGIKOA (lll):
GOI-PALEOLITORAKO TRANTSIZIOA:

CHATELPERRON ALDIA

Inaki SAGARNA

honetan, Paleolitoa osatzen duen hirugarren ga-

raira heldu gara; Goi Paleolitoa. 40.000-10.000
BP bitarteko kronologia du garai honek, eta Erdi Paleo-
litoa ez bezala, kultura ezberdinek osatutako aroa da.
Horrexegatik, eta kultura ezberdinetan ez nahasteko,
banan-banan aztertuko da bakoitza. Lehen atal hone-
tan, Erdi-Goi paleolito eta Goi Paleolito arteko trantsizio
garaia izango dugu hizpide: Chatelperron aldia. Deban
Ekaingo haitzuloan dugu erregistro garrantzitsuena,
baina, Praileaitz Il koban ere lekukoren bat aurkitu zu-
ten. Azken urteetan CENIEH-ko' talde bat indusketa/
zundaketa sistematikoak gauzatzen ibili da Amalda in-
guruan, eta posible da denbora gutxiren buruan leku-
kotza berriak izatea?. Talde horren gidaria da Joseba
Rios-Garaizar arkeologoa, eta Neanderthalei buruz ge-

Debako Karta arkeologikoko hirugarren zenbaki

hiago jakin nahi izanez gero, URL jarritako hitzaldia
ikustera gonbidatzen zaituztet. https://www.youtube.
com/watch?v=-k38bTNJ3Y4U&feature=youtu.be.

Nahiz eta Goi Paleolitoa harri aroko aldi motzena
izan, arrazoi ezberdinak medio ondoen ezagutzen dena
da. Lehendabiziko arrazoia bere ikusgarritasuna dugu.
Beste garaiekin alderatuz, eta betiere gure gaur egungo
ikuspegitik begiratuta pieza arkeologiko ederrenak edo
deigarrienak aurki ditzakegu. Adibidez, Magdalenaldiko
labar artea eta arte higigarria dira adierazle esangura-
tsuenak. Gure interesak beti joan izan dira ikusgarrita-
sunaren bila, eta Magdalenaldiko pinturak, zein azagaiak
edota Ekaingo xafla bezalako piezek erraz txunditu izan
gaituzte. Bestalde, 19. mende bukaeran eta 20. men-
deko hasieran, aurrehistoriak akademiaren interesa era-
karri zuenean, kulturak tipologiatzerakoan ondoen ez-

46




Uda 2020

berdindu zen garaia izan zen Goi Paleolitoa. Horrez
gain, 20. mendearen erdialdetik aurrera Karbono 14a
(14K) aplikatzen hasi zen, 14Ka 35-40.000 urte inguru
arteko irisgarritasuna zuelarik. Azken uneko berrikuntza
bat eman da bide honetan. 2020ko Apirilaren 21ean ar-
gitaratu berri dute 14Ka 50.000 BP urte arte iritsiko
dela.® Mousteriar bukaera eta Chatelperron garaia osorik
datatu ahal izango dira hortaz. Horregatik, berrikuntzak
aurreikusten dira denbora laburrean.

Kulturak hurrenkera honetan banatzen dira Goi Pa-
leolitoan Euskal Herriari dagokionez:

- Chatelperron aldia 42.500-35.000 BP.
Erdi-Goi Paleolitoko trantsizioa garaia.

- Aurifac aldia: 37.000-26.000 BP

- Gravete aldia: 30.000-22.000 BP

- Solutre aldia: 22.000-17.000 BP

- Magdalenaldia: 17.000-10.000 BP

- Azilaldia edo Epipaleolitoa. Goi-Paleolito eta
Mesolitoaren arteko trantsizio garaia.

CHATELPERRON ALDIA

Chatelperron izena, berriro ere Frantziako eskualde
batetik datorkigu. Eskualde hau Frantzia erdialdean ko-
katzen da, Allier departamenduan. Bertan 1840 inguruan,
meatzeak konektatzeko trenbide bat egitean aztarnategi
bat aurkitu zuten: La Grotee de Fees. Ondoren, 1867-
72 urte bitartean Guillemeu Bailleau arkeologoak lehen
indusketak egin, eta hiru kobaz osatuta zegoela zehaz-
teaz gain, 30-35.000 urte bitarteko datazio erlatibo ba-
tean aizto itxurako punta ugari aurkitu zituen. 20. mende
erdialdera Henry Delpontek indusketa gehiago gauza-
tzean, berriro antzeko aizto eta silexez osatutako hainbat
pieza aurkitu zituen. Geroztik garai honetako fosil gidaria
bilakatu da: Chatelperron aiztoa, edo Chatelperron punta
bezala ezagutzen da [1. arg.].*

Chatelperron aiztoaz gain, pieza gehiago ere badaude,
eta aiztoa bezalaxe ijelki gaineko teknologia izan ohi da.

Azken hamarkadako eztabaida gogorrak izan diren
arren, Chatelperron kultura Neandeltharrei atxikiko diogu.

S
:

Chatelperron punta. Grotee de Fees adibide bat.
[https://prehistorialdia.blogspot.com/2019/02/el-chatelperroniense-su-origen-la.html Azken kontsulta 2020/04/20].
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Paleolitoko egurrezko tresnak Europan https://prehistorialdia.blogspot.
com/2020/04/palo-arrojadizo-de-madera-con-300000.html Azken
kontsulta 2020-04-25. Paleolitoari buruz gehiago jakin nahi,
eta egunean egon nahi baduzue blog oso gomendagarria da.

Teoria honek bi sostengu nagusi ditu, eta biak Frantzia
erdialdean aurkitzen dira. Grotte du Rennen (Burgundy)
Neanderthalen hainbat hagin eta hezur zati daude Cha-
telperroneko estratu zaharrenetan, eta Saint-Cesairen
(Charente-Maritime) kaskezur partzial bat industu zen
Chatelperron garaiko litikaren nibel berdinean.®

Euskal Herrian, badira kultura honetako aztarnate-
giak. Arrasaten Labeko koba (IX.nibela) dugu Gipuzkoa-
ko Chatelperron aldiko aztarnategirik garrantzitsuena.
Aztarnategietako kultura adierazgarriena ez izan arren
Isturitzen Chatelperron puntak azaldu dira,® eta aurreko
artikuluan hitz egin genuen bezala, Bizkaian, Aranbal-
tzako aztarnategia izendatu behar da. Bertan, Erdi Pa-
leolitoko estrukturez eta egurraz gain’, Chatelperron al-
diko zantzuak ere ageri dira. Aire zabaleko aztarnategia
izatean, ziurrenik bizileku bat izango zen. Aldiz, Deban
aurki daitezkeen Chatelperron aztarnak, ehiza kanpale-
kuekin, edo denbora oso laburrerako erabili zituzten ba-
beslekuekin lotu izan dira.

Aranbaltzan gertatu den bezala, egurra aurkitzeko
eman behar diren baldintzak oso ez ohikoak dira eta
Paleolito osoan (450.000 urte) zehar zazpi bat lekuko
besterik ez dira aurkitu Europan Neanderthalei erlazio-
natuta [2.arg.]. 2020ko Apiril hasieran beste aurkikuntza
txundigarri bat gertatu da. Neanderthalek soka erabiltzen
zuten ebidentziak aurkitu dituzte Frantziako Hego-ekial-
deko Abri Du Maras (Ardeche departamentuan) aztar-
nategian. Nature aldizkariak argitaratuta, Erdi Paleolito
bukaerako kronologian eta pieza litiko bati atxikita omen
dauden fibrak dira. Elkar tolestuta daude, era naturalean
gerta ezin daitekeen moduan. Teoria egia izatekotan,
Neanderthalek era kontzientean soka erabiltzen zutela
erakusten du aurkikuntzak®. Berriro ere, Neanderthalen
gaitasun kognitiboen alde hitz egiten du honek, Nean-

A

il

!ﬁ)é%

glﬁb

y”

Grotte du Rennen aurkitutako materiala Neanderthalei atxiki zaizkie. Francgois Caron et al. “The Reality of Neandertal Symbolic Behavior
at the Grotte du Renne, Arcy-sur-Cure, France.” PLoS ONE 6(6), (2011): e21545.
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derthalak teknologikoki Sapiensen mailan zeundela adie-
raziz.® Maila teknologikoan berdintasuna azpimarratzeko,
aurretik hiz egin dugun aztarnategi bat berriro aipatuko
da Grotte du Renne. Neanderthalen gorpuzkiak zeuden
maila berdinean hainbat eta hainbat material sinboliko
azaldu zen [3.arg.] Hemen ere eztabaida dagoen arren,
azken ikerketak Neanderthalei atxiki dizkiete argazkiko
apaingarriak.'°

Behin eta berriz errepikatu den bezala, Chatelperron
aldia trantsizio garai bat da. Erdi eta Goi Paleolitoa lotzen
dituena hain zuzen ere. Kulturalki apurketa haundi bat
baino, hasierako garaietan, kulturalki jarraipen bat ikus
daiteke. Mousteriar aldiko ezberdinak diren arren, ka-
rraskagailuak badaude, eta Chatelperron aiztoak Erdi
Paleolitoan presente zeudela ikusi da. Hala ere, dife-
rentziak ere ikus daitezke. Mousteriar aldian levallois
teknika erabiltzen zuten arren, ez zegoen ijelki gaineko
teknologia esanguratsurik. Chatelperron aldian berriz,
ijelki gaineko (luzeera zabalera bi aldiz gutxienez duten
laminak) teknologia erabiltzen da. Txikiagoa, eta ondo-
rioz zehaztasun handiagoa behar duena..

KLIMA

Chatelperron aldiko klima hotzarekin lotu ohi da oro-
korrean, garai labur batean bi izozte aldi eman zirela
pentsatu izan da-eta. 44.000 BP urtean milurteko izozte
bat izan zen, eta 40.800 BP berriz 600 urteko hotzaldi
bat pasa zela uste dute ikerlariek. Hotzaldi hauek kultur
aldaketekin lotu izan dira, eta ondorioz Neanderthalen
desagertzearekin, baina aurreko zenbakian esan bezala,
klima aldaketak Neanderthalen desagertzearen arrazoi
bakar eta nagusia bezala onartzea sinplekeria hutsa da.

Animaliei dagokionez, Kantauriko itsasertzean zehar
errinozeronte eta mamuten bat ikusiko zen ziurrenik,
baina sarrioak, hartzak, oreinak, basurdeak, eta zaldiak
nagusi ziren. Klima hotz batean izango zenez, flora ere
klimari egokituko zitzaion, beraz, gaur egun ezagutzen
ditugun basoak ez ziren berdinak izango.'

AZTARNATEGIAK

Gipuzkoako Chatelperron lekuko garrantzitsuenak
Debako bailaran daude. Labeko koba (Arrasate) eta
Ekain. Ekainetik gertu Amalda eta Astigarragako kobak
aurkitzen dira. Hala ere, ez dago argi Chatelperron ga-
raiko materialak dauden. Aldiz, gaur Sasiolako harrobiak
osatzen duen zuloan zegoen Praileaitz Il. Bertan Cha-
telperron garaiko materialak azaldu ziren 1990 urte in-
guruan.

EKAIN

1969. urteko Ekainaren 8an aurkitu zuten koba An-
txieta taldeko Rafael Rezabal eta Andoni Aldazabalek,
eta aurkikuntzaren momentutik bertatik 1975. urte bitar-
tean, Aita Barandiaran eta Jesus Altunaren gidaritzapean,
6 kanpaina egin ziren, 1984. urtean monografiko batean™
bildu zituzten emaitza esanguratsuenak. Gainera, 2008-
2011. urtean Altunak beste 4 kanpaina gauzatu zituen.
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2018. urtean ere miaketa berriak egin dira, baina indusketa
beharrean, labar artearen bila aritu ziren.4

Lehen zenbakiak esan bezala, Ekaingo leizeak labar
artea badu, baino santutegia izateaz gain, informazio
gehiago ere eskaintzen digu. Chatelperron garairi dago-
kionez, Gipuzkoako aztarnategi esanguratsuenetako bat
da. Chatelperron aztarna hauek Altuna eta Jesus Mari
Merinok gauzatutako 1984. urteko indusketan aurkitu
ziren. Zehazki, indusketa hartako X. nibelean. [3.arg.]
9m2 azalera industu zuten Altuna eta Merinok. Hamar-
garren nibela bi subnibeletan ezberdindu zuten: Xa eta
Xb. Kultura materiala goiko zatian bakarrik, Xa-n berres-
kuratu zen. Beheko aldian, aztarna paleontologikoak
aurkitu dira. Kontuan izan behar da 1984. urtean egin-
dako 14K analisi batek, goiko Xa-ren goiko kapan 30.000
BP emaitza eman zuela.

10 silex zati eta harrinabar beltzeko zati bat berres-
kuratu zituzten Altunak eta Merinok. Ukituarekin daude-
nak 6 dira, eta beste 5 ukiturik gabekoak. Labanak dira
gehienbat kolekzio honetan, horien artean 2 Chatelpe-
rron punta.’®

Paleontologiari dagokionez, hartza (Ursus spelaeus)
da erabat nagusi. Batez ere goiko nibelean non, ia hezur
guztiak hartzei dagozkie, % 97.94. Bigarren nibelean,
edo Xb, aldiz ia erdia da hartza % 48.74. Bigarren nibel
honetan, oreina (Cervus Elaphus) eta sarrioaren (Rupi-
capra pirenaica) presentzia azpimarra daiteke. Lehen-
dabizikoa %13.22 eta bigarrenak %20.

Aritza Villaluenga, Alvaro Arrizabalaga eta Garaiza-
rrek Ekainen berreskuratutako aztarnak ikertuta, hartzek
eta gizakiek koba batera ez zutela erabiliko zehaztu zu-
ten. Ekainen ehiztari biltzaileen ehiza estazio bat izan
zule uste dute. Gaua edo egonaldi oso laburrak egingo
zituzten bertan, eta ziurrenik geratu diren aztarnak armak
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Praileaitz Il.ko sarrera, Eloisa Uribarri “Cueva de Praile Aitz II”
ARKEOIKUSKA 88 (1989), 105.

eta lanabesak konpontzeko eginiko ukituak izango zi-
ren.'” Egia esan, kobetan aurkitzen diren aztarna ia guz-
tiak halako testuinguruei erantzuten diete. Seguruenik,
eta hau kontuan izan, giza talde hauek aire zabalean
izango zituzten estruktura egonkorrenak.

Bestalde, eta Ekainekin bukatzeko, Xb nibelean, liti-
karik egon ez arren, azterketa tafonomikoei jarraituz, gi-
zakiaren presentzia baieztatu dute.™

PRAILEAITZ II

Praileaitz Il desagertuta dagoen leizea den arren,
bere barrunbeak Chatelperron aldiko materialak utzi ziz-
kigun.1®

1986. urtean Munibe taldeko zundaketa batek posi-
tibo eman zuen, eta Sasiolako harrobiak jan aurretik,
1988-89 Eloisa Uribarrik zuzendutako talde batek ur-
gentziako indusketa bat eraman zuen aurrera. Material
0so interesgarria azaldu zen arren, ez zen nahiko izan
Sasiolako harrobiak aztarnategia bizirik uzteko. 1989.
urtean harrobiko dinamitak birrindu zuen koba osatzen
zuen kareharria.

1988. urteko kanpainan kobazuloaren kanpoko aldea
industu zen bitartean [5.-6. arg.] hurrengo urteko uda-
berrian zehar barruko aldearen txanda izan zen. Chatel-
perron aldia Kobazulo barneko bigarren nibeleko litika
batzuetan identifika daiteke.

ASTIGARRAGA

Astigarragako koba Ekaingo kobatik oso gertu aur-
kitzen da, Goitzibar haranean, eta Goitzibar baserritik
metro gutxitara, Belaitzako mendiaren tripetan. Ekainen
bezala 2009. urtean hainbat espresio artistiko identifikatu
ziren, baina hauek Solutre aldiko margoak dira, Ekaingo
Zaldiak baino lehenagokoak.?® Astigarragako kobaren
diakronia 0so zabala da, Behe Paleolitotik (circa 180.000
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Praileaitz Il.ko sarrera, Eloisa Uribarri “Cueva de Praile Aitz II”
ARKEOIKUSKA 89 (1990), 165.

BP)?" Burdin Aro (c.1200 BP) arte doa, eta behin eta be-
rriro aipatuko dugu karta arkeologikoan zehar. Astiga-
rragako kobazuloa Munibe taldeak identifikatu zuen
1967. urtean eta 2005. hasi ziren indusketak bertan.
2014-2018 urte bitartean interbentzio gehiago izan dira,
eta aurkikuntzei buruzko informazioa ARKEOIKUSKETA
urtekarian aurki daiteke.

Goian esan bezala, oso diakronia zabaleko aztarna-
tegia da. Zoritxarrez, Moustier eta Azilaldiko nibelak ez
bezala, zaila da Goi Paleolitoko beste aldietako nibelak
ezberdintzea. Tartean Chatelperron aldiko materiala izan
daitekeena ere badago, baina egia esan, ez dago inongo
Chatelperron nibel garbirik.

AMALDA eta AMALDA I

1927. urtean zundaketak egiten Jose Miguel Baran-
diaranek identifikatutako koba den arren, Amalia Bal-
deon eta Jesus Altunaren zuzendaritzapean industu zu-
ten 1978-84 bitartean. 6 urte horietan zehar Euskal
Herriko Mousteriar garaiko aztarnategi garrantzitsuene-
tako bat identifikatu zen bertan. 2017. urtean beste kan-
paina bat jaso zen, oraingoan Joseba Rios-Garaizar ar-
keologoa zuzendari zela.??

Astigarragan bezalaxe ez dago argi Chatelperron kul-
turako zantzu argirik. Hala ere, Amaldako leizean Cha-
telperron puntak agertu dira. Tipologikoki Chatelperron
aldikoak kontsideratu izan diren arren, gaur egun Mous-
teriar aldiko azken urteetan ere produzitzen zirela pen-
tsatzen da.® Beraz, hemen ere ez dago argi Chatelperron
aldia dagoen edo ez (ziurrenik ez), eta gainera, Chatel-
perron puntak agertzen diren nibela, nahasia dago.

Hasieran aipatu den bezala, Amalda lll. leizean 2019.
urtean indusketa batzuk eman dira bertan, eta laster iku-
siko da zer nolako zortea izan duten arkeologoek.
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ONDORIOAK

Behin eta berriro errepikatu den bezala Chatelperron
aldia trantsizio garai bat da. Neanderthalek sortutako
kultura eta Mousteriar objektuengandik ezberdina. Tres-
nak ijelki gainean sortzen dira. Txikiagoak direnez, kon-
plexutasun gehiago eskatzen dute teknologia aldetik.

Deba inguruan, 2 aztarnategik Chatelperron tekno-
logia badutenak badaude ziur, Ekain eta Praileaitz .
Beste bi, aldiz, ezbaian daude. Ekain eta Praileaitz II-ko
lekukoek egonaldi oso laburrak izan zirela iradokitzen
dute; ehiza kanpamendu edo aterpe hartzekoren bat.
Egun bat edo besteko egonaldiak besterik ez.

Hurrengo zenbakian, Neanderthalez ahaztu eta bete
betean sartuko gara Aurignac kultura aztertzera. Debako
inguruetan, Homo Sapiensak erabili zuen lehen kultura.

Bukatu aurretik baina, beste ideia bat azpimarratu
behar da: Zientziaren aurrerapenak, eta historiaurreko
aurkikuntzen erritmoa oso azkar dabilela. Artikulu hau
prestatzen ari nintzela, hainbat gertaera eta publikazio
garrantzitsu gertatu dira. Alde batetik, Neanderthalak
soka erabili zutela baieztatzen duen froga publikatu da.
Bestetik, 14K irisgarritasuna 50.000 BP urte arte kali-
bratu daiteke orain. Berritasun eta aldaketa handiak
datoz bi gertakizun hauei esker. Bukatzeko, Neander-
thalei buruz, hasieran esaten genuen bezala Joseba
Rios Garaizarrek integratutako talde batek Amaldari bu-
ruzko artikulu berri bat argitzera eman du.?* Bertan Nean-
derthalek (Mousteriar kultura ez Chatelperron kultura
erabili zutenak) espazioak erabileraren arabera ezberdin-
tzen zituela esan dute, eta espazioaren antolaketak gi-
zarte Neandertjalen beste konplexun baten adierazle bat
gehiago izango litzateke.

CHATELPERRON PUNTEN ADIBIDEAK

Iturria: https://twitter.com/jorios
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Luis Urquiri

v Otros debarras historicos
del balompié

merosos futbolistas de élite nacidos en un nucleo

poblacional tan pequefio como es el nuestro. En
el libro conmemorativo de los 50 afios de la Fundacion
del Amaikak Bat, y en la seccién que dedicaba a los fut-
bolistas legendarios, constatdbamos por ejemplo, que
el portero debarra Jabier Berasaluce es el jugador vasco
con mas Copas de Europa de toda la historia. Revisando
esa publicacién y la seccion "El futbol en Deba" del
libro "Deba, un paseo por nuestra historia", de Alex Tu-
rrillas y José Ignacio Treku, podemos confeccionar la
amplia lista, en la que se encuentran; José Arana "Po-
toto", Pedro Garcia "Kantoi", Esteban Arrizabalo "Deva",
Pepe Epelde, Luis Urquiri, José Ignacio Urbieta, José
Mari Izaga, Roman Galarraga, José Luis Ulacia, Juan
José Treku... y algunos otros, hasta llegar al guardameta
Asier Riesgo.

En diversas ocasiones hemos hablado de los nu-

El fatbol, y aunque le pese a sus detractores, crea
una conexién Unica y espontanea, vinculada al entu-
siasmo de una ciudad o un pueblo que se ilusiona con
los triunfos de su equipo. El futbol en Deba se curtié
entre campos de barro y arena, lo que le hacia mantener

una distancia social con el futbol de élite. Los jovenes
jugadores debarras eran conocedores cuando comen-
zaban a golpear balones, de la dificultad de llegar a for-
mar parte de la constelacion celestial de la Primera Di-
vision. Conseguirlo tiene algo de valor épico Todos los
seguidores de una causa deportiva forjamos un encuen-
tro emocional, con un jugador, con una entidad o con
un equipo merced a fogonazos concretos. Esto mismo
es lo que me lleva a dedicar las siguientes lineas a Luis
Urquiri y a algunos de sus coetaneos. Pero, sigamos
reflexionando antes de rememorar sus diferentes haza-
nas deportivas.

En el ano 2015, hacia mencidn en esta misma revista
a Urquiri, Urbieta y Galarraga, que habian coincidido
entrenando en una misma temporada en Primera Divi-
sién, en una época en la que tan sélo habia 16 equipos
en la méxima categoria del futbol. No es aquel el Unico
mérito deportivo que cabe atribuirseles. Para conocer
otros episodios vinculados a los dos primeros, es nece-
sario permitir que vayan avanzado las pequefas historias
que iran surgiendo a continuacion.
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Los deportistas son referencias identitarias para los
que los admiran y también para elllos mismos. Como
es l6gico; muchos de los debarras que han jugado en la
Primera Division, militaron en la Real Sociedad, el equipo
mas representativo de la provincia. Izaga, Urbieta, Pepe
Epelde, Roman Galarraga, Esteban Arrizabalo, Unzueta,
Galdona, Cruz Deva, Asier Riesgo.... podriamos com-
pletar esta lista con otros varios que militaron en las ca-
tegorias inferiores del club txuri-urdif, sin olvidar tam-
poco la procedencia debarra del actual Presidente del
Club. Pero lo que resulta mas curioso y menos sabido,
es que muchos de nuestros paisanos estuvieron también
vinculados al Deportivo Alavés. Y es que la provincia de
Alava, que gira en cuanto a nUmero de habitantes en
torno a su capital, nunca ha poseido una cantera abun-
dante y desde siempre, -algo menos en los Ultimos
anos- el equipo se ha nutrido de jugadores vizcainos,
navarros, y en numero superior de futbolistas gipuzkoa-
nos. Por el Alavés pasaron como jugadores, como en-
trenadores o de ambas formas; Pototo, Kantoi, Berasa-
luce, Roman Galarraga, José Ignacio Urbieta y Luis
Urquiri. Cuando hablé en esta revista de los entrenadores
debarras que coincidieron en una misma temporada en
Primera Division, me falté afiadir que todos ellos estu-
vieron vinculados al Deportivo Alavés, un club que el
proximo afo celebrara el centenario de su fundacion.

Hasta este momento no he escrito nada que no sepa
cualquier debarra amante del futbol y conocedor de su
pueblo. Llega por tanto el momento de aportar elemen-
tos curiosos que tengan que ver con este deporte. Para
intentar conseguir cierta capacidad de sorpresa me voy
a referir a un detalle que no pasaria de una anécdota en
nuestro pueblo si no fuera porque concierne a dos de
nuestros paisanos. Y es que el préximo afio 2021, se
cumplird, como acabo de recordar, el centenario de la
Fundacion del Deportivo Alavés. La efemérides es un
tanto cuestionada porque hace cien anos se fundaba el
club con el rimbombante nombre de Sports Friends
Club. Este equipo, dos afios mas tarde, concretamente
el 16 de enero de 1923, cambiaria a su denominacion
actual, lo que motiva el que los puristas aconsejen es-
perar ese periodo de tiempo para celebrarla.

Pero el caso es que desde hace unos meses se estan
preparando actos conmemorativos que tendran lugar a
lo largo del proximo afo. Los dos periddicos de refe-
rencia en Alava; "El Correo de Alava" y "El Diario de No-
ticias de Alava" vienen mostrando diversos articulos di-
vulgativos que tienen que ver con anécdotas y sucedidos
relativos al devenir del equipo de fltbol mas represen-
tativo de la provincia. Esto no tendria la menor impor-
tancia si no fuera por el hecho de que algunos de ellos
estan protagonizados por jugadores o entrenadores na-
cidos en nuestro pueblo.

Pero pongamonos en situacién: Con periodicidad
semanal Santiago de Pablo escribe en "El Correo" un
capitulo de una seccién que titula "Historias en albiazul".
A este respecto diré que De Pablo es un prestigioso

historiador y Catedratico de Historia en el Campus de
Alava, que se ha ido granjeando fama como investigador
de la antigua y moderna Historia de Euskadi. Tienen su
firma multitud de libros, entre los que podemos citar:
"El péndulo patridtico: Historia del PNV", "De Tubal a
Aitor: Historia de Vasconia", "Breve historia de Euskadi",
"100 Simbolos vascos"..... Cinéfilo confeso; aunque no
tenga nada que ver con el objetivo del presente trabajo,
me permito recomendar su libro:"Creadores de sombras:
ETA y el nacionalismo vasco a través del cine", por el
que recibi6é en 2018 el Premio Mufioz Suay. Sirva lo an-
tedicho para demostrar la solvencia de un articulo de
investigacion que protagoniza el debarra José Ignacio
Urbieta

Futbol, gigantes y cabezudos

En "El Correo" de la Edicién de Alava, correspon-
diente al jueves 7 de mayo de 2020, Santiago de Pablo,
titulaba de esta forma su seccién "Historias en albiazul":
"Futbol, gigantes y cabezudos". En el articulo recordaba
la trayectoria personal de nuestro paisano José Ignacio
Urbieta. La inmensa mayoria de los debarras que co-
nocieron a Urbieta o han oido hablar de él, saben el ra-
dical cambio que sufrio su vida tras dejar el futbol pro-
fesional para convertirse en artesano y restaurador de

José Ignacio Urbieta, en su época de jugador de la Real Sociedad.
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José Ignacio Urbieta, restaurando uno de sus “cabezudos”.

arte. Para nosotros no supone una nueva noticia, por
cuanto en esta revista se ha abordado su faceta artistica
en varias ocasiones e incluso existe un libro publicado
en su recuerdo. Son tantos los que estereoctipan a los
seguidores del futbol atribuyéndoles una especie de pe-
reza cultural, que me veo obligado a hacer una pregunta;
¢ Pueden ser antagonicos el futbol y el arte? Asi, de re-
pente sin necesidad de investigar y conjugando dife-
rentes muestras artisticas y culturales, me vienen a la
mente Jorge Valdano, futbolista y entrenador con nota-
bles habilidades de pensamiento oral y escrito. Nombro
también a Eric Cantona, un jugador francés de toscas
maneras y que ahora es un reputado actor de cine. Con-
siderando la fotografia como un arte, recuerdo un libro
de Ernesto Valverde con sus artisticas imagenes. No ol-

vido tampoco a Albert Camus, que era guardamete de
un equipo de futbol...Pero me voy a detener en la figura
de Eduardo Chillida, el reconocido escultor que fue
portero de la Real Sociedad y que coincidié en la plantilla
con nuestro José Ignacio Urbieta ¢ Contaban ambos por
aquella época con las inquietudes artisticas que después
desarrollaron? Probablemente. Porque la capacidad de
asombro de las personas ante las formas de la natura-
leza, ante los cambios culturales y sociales, y la necesi-
dad de plasmarlas en obras literarias, pictéricas o es-
cultéricas permanecen en el subconsciente desde su
primera edad; lo que hace falta es que exista una forma
de llevarlas a cabo, y eso, el genio artistico, no todo el
mundo lo posee.

Pero, y volviendo al trabajo de Santiago de Pablo, lo
que nosotros tenemos asumido con normalidad causa
extrafieza por su singularidad, entre los que descubren
através de su lectura, la faceta de Urbieta de fabricante
de Gigantes y Cabezudos. Sin pretender fusilar el articulo
de referencia, voy a intentar diseccionarlo. Dice asi: "La
casi centenaria historia del Deportivo Alavés es una caja
de sorpresas. Algunos de estos relatos se encuentran
en la vida de las personas que la han protagonizado. Es
el caso del futbolista gipuzkoano José Ignacio Urbieta
Egana (Deba, 1915-1999), que pertenecio a la disciplina
alavesista entre 1940 y 1942. Posteriormente paso a la
Real Sociedad, con la que llegé a jugar en Primera, reti-
randose del futbol activo como jugador de Osasuna.
Tuvo también una larga trayectoria como entrenador...".
A continuacién se hace un recorrido por los equipos en
los que entrend Urbieta, haciendo mencion preferente,
teniendo en cuenta que se trata de un articulo destinado
al lector alavés, a su trayectoria como futbolista del
equipo vitoriano. Pero vamos a obviar todo esto para

José Ignacio Urbieta (izquierda) y Eduardo Chillida (derecha), en la sociedad Ozio-Bide de Deba.
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centrarnos en la faceta de artista, lo que mantiene el
interés del trabajo de investigacion. Lo retomamos a
continuacién: "Pese a esta larga y fructifera carrera, si
se busca su nombre en Internet no sélo aparece su fa-
ceta deportiva sino también que fue, en palabras de
Carmelo Urdangarin,... un artifice dotado de notables
capacidades creativas que también fabrico gigantes y
cabezudos. En efecto, tras retirarse del futbol, se centrd
en la actividad artistica, restaurando por ejemplo la sa-
cristia de la iglesia de Deba y la clpula de la parroquia
de Berriatua”. Entiendo por lo leido, y por la referencia
que hace de Carmelo Urdandarin, que el autor ha podido
acercarse a algun articulo de nuestra revista o a alguna
publicacion relacionada con nuestro pueblo. Pero siga-
mos: Pero sobre todo... intensificé su actividad como
fabricante y restaurador de gigantes y cabezudos desde
finales de la década de los afios ochenta del siglo XX,
utilizando basicamente las técnicas tradicionales, aun-
que su permanente afan innovador le llevé en los Ultimos
afos al empleo también de la fibra de vidrio. Aunque no
existe un catalogo completo de sus obras, diseid, fa-
bricd y repard estas y otras figuras festivas, como el
Gargantua paralos Ayuntamientos de Bilbao, San Se-
bastian, Mondragén, Lekeitio o la propia Deba. Casado
con Maria Teresa Egafia, fue padre de una numerosa
prole.

Desconocemos si Urbieta realizé algun trabajo en
Vitoria, donde en 1917 habia salido a la calle la primera
comparsa de gigantes y cabezudos, costeados por sus-
cripcion popular. Aungue nos salgamos momentanea-
mente del tema que nos ocupa, es preciso hacer una
mencidn curiosa sobre los Gigantes que animan las fies-
tas de Vitoria-Gasteiz. En aquel afo, las figuras se re-
presentaron con la fisonomia de campesinos alaveses.
Pero, y esto es lo curioso, se les afiadieron con poste-
rioridad otros cuatro que representaban a los Reyes de
la Baraja. En la actualidad los acompafan cuatro figuras
mas que representan a los caballos de las barajas y
otras tantas a las sotas de las cartas. Los reyes fueron
donados por Naipes Founier, la empresa de barajas que
creo el francés Heraclio Fournier y que en estos mo-
mentos se encuentra, curiosamente, en suspension de
pagos. Ademas de los singulares gigantes, esta ciudad
posee desde hace mas de cien afos, algunos de los
cabezudos mas feos del mundo, unos mufiecos de nom-
bres "Escachapobres", "Celeddn, "Ojo Biriki" cuyas ho-
rrorosas fisonomias han sido capaces por ellas solas
de aterrorizar a los infantes alaveses de diversas gene-
raciones

Expandir el recuerdo de nuestro paisano creo que
es relevante, porque pone en comun una faceta que re-
sultaba desconocida para la mayoria. Pero no ha sido
la Unica vez que en esta seccion destinada a recordar
las glorias babazorras se hace referencia a un futbolista
debarra. Damos un giro al sentido de este texto para
hablar de la participacion de Luis Urquiri en la serie "His-
téricos del balompié" que se emitié hace 50 afos en la
Television Espafiola.

Luis Urquiri, protagonista de un programa
de television

Luis Urquiri, protagonista de este articulo.

Vamos a volver a otra informacién que pudimos ob-
tener de la serie "Historias en albiazul". En el articulo
correspondiente al 22 de noviembre de 2018, se re-
cuerda que existia una serie producida por la TVE y que
se titulaba "Histéricos del balompié". Cada programa
repasaba la historia del los equipos de futbol con mayor
presencia en la Liga. En el momento actual, en los nu-
merosos canales de deportes, e incluso en los genera-
listas, se analiza todo lo relativo a aspectos actuales del
futbol, de sus jugadores mas importantes a lo largo de
la historia o de los goles mas espectaculares, siendo
muy sencillo encontrar imagenes de la mayoria de los
partidos disputados en las Ultimas temporadas. El valor
que posee el Programa al que hacemos referencia, re-
side en el hecho de que fue emitido hace 50 afos, que
estaba rodado en blanco y negro, -los programas de la
television en color empezaron en el afio 1972- vy, esto
es lo mas importante, por el protagonismo que tuvo en
el mismo el debarra Luis Urquiri.

La investigacion por internet tiene una parte peli-
grosa, por cuanto podemos tomar por verdadera cual-
quier informacién que contenga una pagina que carezca
de rigor y verosimilitud. Para contrarrestarla es preciso
actualizar nuestro propia capacidad de discernimiento
y confrontarla con otros medios. Al intentar buscar otros
datos referidos a Luis Urquiri distintos o complementa-
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rios de los que nos proporcionan las publicaciones de
nuestro pueblo, he revisado péaginas relacionadas con
alguno de los equipos con los que estuvo vinculado,
tanto en su etapa de jugador como posteriormente en
la de entrenador. De entre las relacionadas con el Celta,
el Hércules y el Atlético de Madrid, he escogido la infor-
macién que se transmite en "Fame celeste", -"Hambre
celeste" en castellano- vinculada al Celta de Vigo.

Dice asi de nuestro ilustre paisano: Luis Urquiri nacio
en la Muy Noble y Leal Villa de Deba (Guiplzcoa) (sic) el
1 de septiembre de 1906. Causa una gran alegria com-
probar que en Galicia asocian a nuestro pueblo con la
nobleza y la lealtad, pero continuemos... Jugador for-
mado en el Lagun Artea de Deba, donde ya jugaba en
el afio 1923. Como futbolista de élite, Urquiri vistio la
camiseta del Atlético Aviacion, Alavés y Hércules, ocu-
pando el puesto de centrocampista entre los afios treinta
y cuarenta del pasado siglo. Con el Atlético Aviacién
(Atlético de Madrid) gand dos ligas y una copa Eva
Duarte.

No fue muy extensa su carrera futbolistica. Se retird
durante la posguerra, pasando a desempefar el cargo
de entrenador. Como he sefialado con anterioridad, va-
rios han sido los hitos conseguidos por futbolistas de-
barras. A las Copas de Europa de Jabier Berasaluce y a
la singularidad que supuso el que tres entrenadores de
nuestro pueblo dirigieran equipos en una misma tem-
porada en la Primera Division, vamos a afiadir el enorme
mérito que tuvo Luis Urquiri como entrenador, pues
logré el ascenso desde la Segunda Division a la méaxima
categoria con jcuatro equipos diferentes! Fueron estos...
el Deportivo de la Coruiia, el Malaga, el Real Zaragoza
y el Real Oviedo. Cuatro equipos histéricos vinculados
a importantes ciudades.

En la pagina relacionada con el equipo vigués hace
l6gica mencidén a la vinculacion de nuestro personaje
con el Celta. Entrend al equipo gallego en dos etapas
diferentes: una en la campafa 1952/53 y posteriormente
en la 1955/56.

Si medimos los éxitos deportivos de Urquiri debemos
hacer mencion a las dos Ligas consecutivas que consi-
guid con el Atlético de Madrid,-entonces Atlético Avia-
cién-, curiosamente las dos primeras que conseguia el
equipo colchonero, y que coincidieron con la reanuda-
cion del Campeonato tras la Guerra Civil. El hecho fut-
bolistico su une en este caso con la historia de vida de
un personaje al que le cambiaba su triste destino de
soldado perdedor de una Guerra fratricida su habilidad
en el dominio del balon.

La historia que narro a continuacion la comienzan
tres oficiales del Ejército de Aviacion, y a medida que la
vaya contando iremos introduciendo a Urquiri en la
misma. Estos oficiales eran el Alférez Salamanca, el Te-
niente Coronel Gonzalez Conlicosa y el Capitan Truijillo.
Debido a que todos ellos compartian la aficion por el
futbol, se dedicaron a reclutar jovenes futbolistas entre

los soldados que formaban parte del Ejército del Aire.
Con estos mimbres organizaron los primeros partidos
con fines patridticos y benéficos. De esta forma se fun-
daba el Club Aviacién Nacional a mediados de 1937.
Mas tarde, al continuar la Guerra Civil, la Unidad de
Aviacién tuvo que trasladarse a Zaragoza. Con el club
asentado en esa ciudad consiguié ganar el Campeonato
de Aragén.

En la temporada 1939/40 se reanudd el Campeonato
de Liga. El Club Aviacién Nacional, que vestia camiseta,
pantalén y calcetines azules y que contaba con futbo-
listas de gran calidad, quiso jugar en Primera Division.
Sin embargo, queria eludir por todos los medios los tra-
mites que le obligaban a inscribirse en la Primera Re-
gional para ir ascendiendo cada afio una categoria. El
entonces Athletic Club de Madrid pasaba por un mal
momento, e incluso su antiguo campo del Metropolitano
estaba destruido a causa de la Guerra. Como forma de
beneficiarse mutuamente, se establecié una vinculaciéon
o fusion entre los dos equipos. Al formarse el Atlético
Aviacion, el Athletic conservaba su equipacion, la col-
chonera, que recordaba a los colores rojos y blancos
de los colchones de la época, y el terreno de juego, que
permanecio en obras durante mas de dos afos. Es por
eso que los dos campeonatos seguidos que logré el
Atlético Aviacién con Luis Urquiri como jugador, los con-
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Foto de familia de los Urquiri: Angel, Nico, el aita Silverio, Luis y José Mari.

siguié jugando como local en un campo de futbol de
Vallecas. Pero.... ;Qué aporté el Club Aviacién a aquella
fusion? Pues... algo importante que involucré a nuestro
paisano. Formar parte de un equipo vinculado al Ejército
del Aire, recién acabada la contienda fratricida, te abria
muchisimas puertas. Sus directivos pudieron hacer una
gran seleccion de futbolistas de entre los que habian
combatido en el bando perdedor o entre los jugadores
que se encontraban libres. A Luis Urquiri lo sacaron di-
rectamente de un Campo de Concentracién. Entende-
mos que entre la disyuntiva de permanecer trabajando
durante varios afios en uno de esos campos, en las
condiciones que nos podemos imaginar, en plena pos-
guerra, y continuar jugando al futbol en un equipo de
élite, la decision estaba absolutamente clara.

La vinculacién entre los dos equipos finalizé en 1947.
En aquel afio el nombre oficial del equipo pasoé a ser el
actual; Club Atlético de Madrid. En el camino perdi6 su
nombre inglés por la impopularidad que tenian los ape-
lativos anglosajones en aquella época, aunque curiosa-
mente lo seguiria conservando su homénimo de Bilbao.
Urquiri no milité en el equipo con la nueva denominacion;
no obstante, en el libro "Leyendas rojiblancas" lo re-
cuerdan con entusiasmo como integrante de las dos
primeras ligas consecutivas que ganaron, diciendo de
él que era un centrocampista creativo y de mucho ta-
lento. De aquel equipo formaria parte también un habi-
lidoso goleador que se llamaba Pruden. Estaba entre-
nado por el que habia sido mitico portero Ricardo
Zamora.
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Si algun debarra visitara el nuevo campo de futbol
del Atlético de Madrid debe darse una vuelta por los
accesos. Alli encontrara, cerca de una de las entradas,
una aeronave a modo de escultura adosada al suelo.
Fue donada por el Ejército del Aire y recuerda aquel
equipo campedn del que formé parte nuestro ilustre
paisano.

Después de tantas divagaciones llegamos otra vez
arecordar el Programa "Historicos del balompié". Junto
a los grandes equipos de la Liga se incluyeron otros
que habian dejado atras su época de esplendor, como
el Europa, el Arenas o el Deportivo Alavés, que cuando
se grabo su episodio militaba en la Tercera Divisién. El
dedicado al equipo albiazul se emitié el domingo 22 de
febrero de 1970 por la Segunda Cadena de la TVE, po-
pularmente conocida como UHF y que no llegaba a
todo el territorio nacional. Aungue en aquella época tan
solo existian dos canales, la Segunda Cadena era mi-
noritaria por las razones apuntadas y muchos de los
periddicos no incluian detalles de su programacién por-
que la mayoria de sus lectores no podian acceder a su
visionado. Es por todo ello que el programa al que nos
referimos conserva un caracter vintage que puede agra-
dar sobremanera tanto a los seguidores del equipo ala-
vesista como a los nostalgicos del fltbol en general. A
mi, por ejemplo, me conmueve ver las gradas de la Vieja
General de Mendizorroza y las de las antiguas tribunas
que se demolieron hace unos afos para dar paso a un
campo de futbol actual, mas comodo pero también mu-
chisimo mas aséptico. Recordaremos que el Valencia y
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el Alavés son los Unicos equipos de la Primera Division
que nunca han cambiado de terreno de juego -el equipo
levantino esta construyendo uno nuevo-; a estos se les
puede afadir el Sporting de Gijon, de la Segunda Divi-
sién que siempre ha disputado sus partidos en el Viejo
Molinén, de tan grato recuerdo para los aficionados re-
alistas. El documental se edit6 a partir de fotos antiguas
y de planos rodados expresamente para el programa.

Al margen de una pequena tertulia en la que intervi-
nieron directivos alavesistas de la época, aparecian cua-
tro personas vinculadas con el equipo que declaraban
ante la camara sus impresiones acerca del pasado y
del presente del Deportivo Alavés. El futuro, sin embargo,
no podia ser mas oscuro, ya que al finalizar la tempo-
rada, el equipo descendid a la categoria Regional gi-
puzkoana, lo que supuso la mayor tragedia de su historia
deportiva.

Pero volvamos al Programa "Histéricos del balom-
pié"; las personas a las que hago referencia eran Hilario
Dorao, su primer presidente; el maximo dirigente que
ocupaba el cargo en el afio 1970, el mitico Ferenc Pus-
kas que era el entrenador de aquel momento y que no
disimulod ante las camaras la poca confianza que tenia
en el equipo -dejo el Alavés unos dias mas tarde de
grabado el Programa-, y una persona que formaba parte
de la historia albiazul como jugador y entrenador y que
era, como es facil de adivinar, el debarra Luis Urquiri.

Nuestro paisano fue jugador de Deportivo Alavés
desde 1927 a 1933. Después de su retirada, y ya como
entrenador, pertenecid a la disciplina alavesista en dos
fases; fueron estas las correspondientes a las tempora-
das 1956 a 1958 y la 1965/66. Después del futbol, y de-
bido entre otras razones a que su mujer Paquita Saez
de Lubiano era vitoriana, se afinco en la capital alavesa,
falleciendo en su domicilio de la calle Francia el 1 de
mayo de 1979.

El matrimonio formado por Luis y Paquita no tuvo
hijos. De la informaciéon que me transmitieron los cono-
cidos debarras Ifiaki Arrizabalaga y Angel Txapasta, po-
demos saber que Luis pertenecia a la conocida familia
que fundé el Hotel "Visi". Nuestro personaje tuvo cuatro
hermanos; José Mari, Nico, Visi y uno mas que se fue a
vivir a América. Tras retirarse del fatbol, tanto como ju-
gador como de entrenador, Luis Urquiri fue propietario
de una Carboneria, lo que le permitié tener una cierta
solvencia econdmica hasta el final de sus dias.

Que Urquiri formé parte principal de la familia alave-
sista lo demuestra el hecho de que fuera escogido como
el Unico exjugador albiazul para ponerse delante de las
camaras en el Programa de Televisién al que estamos
haciendo referencia, y que tras su muerte se le realizara
un sentido homenaje en el Campo de Mendizorroza en
un Partido de Copa frente al Valencia en el que jugaba
el mitico Mario Kempes.

Durante su intervencion, Urquiri recordé su llegada a
Vitoria: Llegué al Alavés en 1927, cuando vine a hacer

el Servicio Militar. En aquel equipo coincidi con grandes
jugadores; Beristain, Ciriaco, Quincoces, Antero, Una-
muno....Después llegaron otros también importantes,
como Olivares o Ibarraran. Yo estuve como figura du-
rante 4 o 5 afios. Cuando llegd a la capital alavesa to-
davia no se disputaba el Campeonato de Liga, por eso
pone un especial énfasis cuando habla del Campeonato
de Vizcaya que jugé el Alavés durante tres temporadas
consecutivas: El recuerdo mas grande que tengo como
futbolista es el de haber sido campedn de Vizcaya con
el Alavés. Alli jugamos contra equipos tan potentes como
el Arenas, el Baracaldo, el Sestao y el Athletic. Urquiri
se ufanaba de este logro balompédico anteponiéndolo
incluso, como el mismo reconoce en el transcurso del
Programa televisivo, a las dos ligas Nacionales que con-
siguio con el Atlético Aviacion.

A pesar de que en los tiempos medievales a todos
los vascos nos conocian como vizcainos, y que locali-
dades alavesas como Artziniega, Llodio o Amurrio estén
cultural y socialmente fusionadas a esa provincia, el he-
cho de que el Alavés jugara en la Liga de Vizcaya no
tuvo nada que ver con una anexion emocional hacia la
provincia cercana. Resumamos esta curiosa historia: El
Deportivo Alavés ingreso en la Federacién Regional del

Un sonriente Luis Urquiri posa para la cdmara.
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Caratula del programa de RTVE “Historicos del balompié”.

Norte en el mes de diciembre de 1923. Unos meses
mas tarde, el 27 de abril de 1924 se inauguro el campo
de Mendizorroza, situado en las afueras de la ciudad. Al
carecer la provincia de Alava de una Federacién propia,
y tras extinguirse la Federacion Regional del Norte, el
Alavés ingresé en la Federacién Vizcaina en noviembre
de 1925. En su primera participaciéon como equipo invi-
tado fue campedn de grupo y logré ascender a una
Serie B en la que resulté igualmente vencedor en la
temporada siguiente. En la maxima categoria del futbol
vizcaino- temporada 27-28- y ya con Luis Urquiri en sus
filas, fue subcampeodn, detras del Athletic de Bilbao.
Llegd a jugar esa misma temporada la Copa con equipos
de otras provincias y disputé las semifinales, perdiendo
esa eliminatoria con el mismisimo Futbol Club Barcelona.

Nuestro paisano tiene un involuntario lapsus de memoria
porgue no llegd a ganar el Campeonato Vizcaino en su
maxima categoria, pero los méritos que hizo el equipo
albiazul le permitieron estar dentro de la Segunda Divi-
sion cuando empezé el Campeonato Nacional de la Liga
de Futbol tal y como lo conocemos en la actualidad. El
Alavés fue el primer equipo en la historia, también con
Urquiri, en lograr el ascenso a la Primera Division. Aquel
mitico equipo albiazul que empezd a ser conocido como
"El Glorioso" permanecio durante tres temporadas con-
secutivas en la maxima categoria. Problemas econdémi-
cos le llevaron a traspasar a sus mejores jugadores,
entre los que figuraban Ciriaco y Quincoces, al Real Ma-
drid. Pero esto es otra historia.

La intervencion televisiva de Luis Urquiri continud
con algunas reflexiones sobre los aficionados al futbol
de la época en la que se grabé el Programa, y a los que
llamaba "aficionados por conveniencia", llegando a decir
a continuacion que ... el socio de antes era superior al
de hoy.

El programa televisivo al que he estado haciendo re-
ferencia supone una curiosidad y una rareza. Su visio-
nado nos permite acercarnos a uno de aquellos pioneros
que gracias al fatbol logro traspasar las fronteras de
nuestro querido pueblo. Aunque se trate de un Programa
arcaico de television, espero que el poder contemplar
las antafionas imagenes contribuya al desarrollo de la
memoria histérico-social debarra.

Para ver el Programa en el que aparece Luis Urquiri
hay que escribir en Google los siguientes términos: rtve
a la carta/ Histdricos del balompié/ Deportivo Alavés.

Dos momentos del programa “Histdricos del balompié”.
A la izquierda, cuando aparece una caricatura de nuestro protagonista, y a la derecha, en un momento de la entrevista.
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ACERCA DEL
DOCTOR MADINAVEITIA

Juan Manuel Madinaveitia Tabuyo
(1894-1975)

Mary Welshek, Ernest Hemingwayen emaz-
teak, Juan Antonio Madinaveitiari autore famatua-
ren urtebetetzea ospatzeko gonbita luzatu zion
1959. uztailean. Madinaveitia, doktore Madrildarra,
Deban zegoen uda pasatzen, eta ezinezkoa zit-
zaion La Consulara (Malaga) joatea. Erantzunean
Debara etortzeko gomitatuz erantzun zien, eta bai
etorri ere. 1959 edo 1960 abuztuan egin zigun bi-
zita nobel amerikarrak, orain arte bildutako ebi-
dentziak ez dute argitzen noiz egon zen zehazki.

Norbaitek Juan Antonio Madinaveitia edo Er-
nest Heminwgayei buruzko oroitzapenik badu, hu-
rrengo e-mail kontaktuan jartzea asko eskertuko
genioke:

inakisagarna@gmail.com

e

Desde el hotel Deva, el verano de 1959, el
doctor Juan Antonio Madinaveitia rechazaba
la invitacién de Mary Welsh para acudir el 21
de julio a la villa de la Consula (Malaga) al
cumpleanos del escritor Ernest Hemingway.
En la misma misiva de respuesta, Madinavei-
tia aprovechd para invitar a Deba al matrimo-
nio americano. Gracias a esa invitacion, el
premio nobel paso por nuestra villa en agosto
de 1959 o 1960.

Si alguien guarda informacion respecto al
paso de Deba de Juan Antonio Madinaveitia
o Ernest Hemingway le estaria mas que
agradecido si contactara al siguiente e-mail:

inakisagarna@gmail.com
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Erdian, Ernest Hemingway (1895-1961), Mary Welsh eta Juanito Quintana Iruindarra eskubian.
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memoria fotografica

Alex TURRILLAS ARANZETA

La nueva carretera a Itziar. La actual carretera de Deba a Itziar, actual N-634, no es tan antigua como algunos
pudieran pensar, ya que data de 1855. En la fotografia, de principios del siglo XX, vemos el tramo entre la
revuelta de “Pdlvora” y Sorginetxe. Algo poco conocido es que gran parte de las rocas sueltas situadas entre
el final de la playa de Lapari y Sorginetxe, son restos de las piedras arrojadas a la playa al realizarse el
desmonte para abrir la nueva carretera; era mas facil tirarlas por el acantilado que transportarias a otro lugar.

GEVA [:\.'||JIFL. 7omEl - l.'-\.a'ulln ¥ caming de Tuntiyh

La playa de Deba. La foto data de principios del siglo XX. En primer plano, algunos veraneantes. En segundo
plano se aprecian las casetas de bafio que tiradas por bueyes servian para entrar y salir de agua a las y los
bariistas; cuestiones de pudor. Vemos también que en la revuelta de “Pdlvora” no existe el tinel, que fue
excavado en los afios cuarenta. Tampoco se ve el chalé del notario Pertegaz, que fue edificado en 1914.

Al fondo, en la ladera del monte, el caserio Buenos Aires y bajo €l los amarillos campos donde se sembraba
el trigo, algo habitual por entonces en todos los caserios.
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El puente levadizo. Practicamente todos los debarras conocen la anterior existencia de un puente levadizo metalico en el
ultimo tramo del puente de piedra que une Deba con Mutriku. Menos conocido es ddnde fue construida la estructura de hierro
y como llego hasta nuestra ria. La empresa parisina “Cabocher y Grimault” fue la encargada de su construccion en 1866.

La estructura de hierro forjado y fundido fue transportada desde Paris a Donostia via férrea, dividida en 104 bultos.

El viaje desde Donostia a la ria de Deba se realizé a bordo del vapor “Nuevo Santa Ana”.

EV & Detaliss de A Ria

Ria de Deba en el barrio de Artzabal. En la fotografia puede apreciarse un buque carbonero descargando en los almacenes
de la Compania Asturiana de Carbones. Esta escena era normal en la ria de Deba hasta los arios cuarenta del siglo XX (el tramo
levadlizo fue desmontado el afio 1951), e incluso hasta los sesenta en los muelles situados junto a la "rampa”, frente a la
estacion. Segun testimonio de Ifiaki Elosua, natural de ese barrio, sus padres, ademads de las labores del caserio,
eran provisionistas de los buques que amarraban en la ribera de Artzabal.
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LIBRO DONDE SE INCLUYE
LA ALAMEDA DE FERMIN CALBETON

GIPLFEZEQARD LORATEGIAK
ETA FARKREAK

FIBETOMA, TRATZATLLA CTH ESTILOA

JARIMMES ¥ PARDILES

DE GIFLZRDA
HETOALS, TRAZAIH: Y EFTILD

TP 168 JAATTE LAHES R AL LR

| pasado mes de noviembre fue publicado por el

Departamento de Cultura de la Diputacién Foral

de Gipuzkoa un voluminoso libro titulado «JAR-
DINES Y PARQUES DE GIPUZKOA: HISTORIA, TRA-
ZADO Y ESTILO». En un formato de 297x236x47 mm
(alto-ancho-grueso), en sus 454 paginas de contenido
se presentan, agrupados en apartados segun su tipolo-
gia, 39 parques y jardines con una composicion de texto,
en castellano, que desarrolla su: situacién, antecedentes
histéricos, descripcion, flora ornamental, interés y grado
de proteccién de cada uno de ellos. Se ilustra con dis-
tintas fotografias en blanco y negro, sepia y color, asi
como planos, acuarelas y litografias que acompanan al
texto formando una composicién armoniosa y didactica.
Este libro, fue encargado por el Ente foral a Ignacio
Javier Larrafiaga Urain.

Su autor, Ingeniero Técnico Agricola en Hortofruti-
cultura y Jardineria, funcionario jubilado de la Diputacion,
ha desarrollado practicamente su trabajo profesional en
la Direcciéon de Agricultura y Desarrollo Rural de dicha
Diputacién. Ademas de haber colaborado, escrito libros
y articulos e investigado sobre esta tematica, realizé en

compafifa de Alberto Fernandez-DArlas, un intenso tra-
bajo iniciado en el afio 2009 y finalizado en 2011, titulado:
Inventario de jardines relevantes de Gipuzkoa, donde se
recogian, por comarcas, el estudio de 65 jardines. Miem-
bros de diversas asociaciones, también recientemente,
en un acto celebrado el 8 de noviembre de 2020, en sa-
I6n del Trono del palacio foral, fue investido como amigo
de nimero de la Real Sociedad Bascongada de los Ami-
gos del Pais, siendo su leccién de ingreso «Aportaciones
al desarrollo de la Pomologia en Gipuzkoa». Nacido y
vinculado a la villa de Deba, de donde su madre también
procedia, de la familia Urain de Aldatzekua, es visitante
frecuente y colaborador, como jurado, en los concursos
de frutas y verduras que se celebran el dia de la Feria
de Urte Berri (Soro Feri).

En esta seleccién presentada, donde se dan conocer
los mejores lugares parques y jardines de la geografia
de Gipuzkoa, conviene sin menosprecio de los demas,
pero si por su interés local, detenernos en el titulo que
hace referencia a la Alameda de Fermin Calbetdn en el
nucleo urbano de la villa de Deba.
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Se incluye, al principio del libro, en el apartado de:
Alamedas, prados y bulevares. Ocupa 12 paginas, donde
se combina texto con ilustraciones. La redaccion del
texto se acomparia con notas al pie con referencias de
autores que antes han escrito sobre ella, siguiendo la
cronologia generalizada, antes citada, en todos sus ti-
tulos. Destaca el privilegio que tiene el ndcleo urbano
de contar con esta alameda de una extension de 27.050
m?2y describe con concisién: los antecedentes histéricos
que se inicia en 1854 y se detiene en 1903, el ensanche
paseo del arenal, los bancos de piedra, la fuente-estan-
que, el nombre de la alameda actual, acordado por la
Corporacién municipal el 13 de julio 1913 y el kiosco de
la musica; su descripcion de su composicién, con sus
delimitaciones y esculturas recientes puestas; su flora
ornamental; su interés, donde senala la «calidad am-
biental» y uno de los «principales espacios de expan-
sidn», terminando que la alameda esta protegida con
NN. SS. de marzo de 2007. En cuanto a las ilustraciones
son un total de 10: dos postales antiguas del siglo pa-
sado; un planillo del ensanche de Juan Manuel Errazti
de 1861; tres fotografias en color de un banco de piedra,
escultura Eserleku y kiosco de la musica con dos plani-
llos del proyecto de 1949, asi como otra de una vista
general de la alameda de Francisco Garin de 1984 con
los olmos atacados con la enfermedad de «la grafiosis»,
completdndose con una acuarela del estanque y fuente
de Nagore Amenabarro.

Acuarela de Nagore Amenabarro del estanque con surtidor en la
Alameda de Fermin Calbetdn. En libro de Ignacio Javier Larrafiaga:
“Jardines y parques de Gipuzkoa. 2019”.

En resumen, un excelente libro que cumple con las
expectativas del autor, que como dice, trata de trasmitir
al «publico de nuestro pais, un mayor conocimiento de
los jardines» y con el propdsito de «elevar el grado de
concienciacion y respeto» con un caracter divulgativo.
Y con otra particularidad, en esta era digital, de su pu-
blicacion en soporte «papel», con una tirada de 1.500
ejemplares de la mencionada Direccion de Cultura, que
muchas personas lo estiman y agradecen, por el insus-
tituible valor que representa su contacto directo y tangi-
ble, y mas en este tipo de obras de consulta y difusion.

Vista del inicio de la Alameda de Calbetdn, desde el este. Mayo 2020 (R. Aldabaldetrecu).
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SOMBRA
DEL AIRE

.rlrm.l FiEirre S

LA SOMBRA DEL AIRE
RAPAEL BRAVO ARRIZABALAGA

EL MAS HERMOSO CUADRD
DE VERMEER
FOSE ANTONID PALONMARES

[ BErmimcinam ]

Si esta inoportuna pandemia no lo hubiera impedido, dentro de los actos programados por Kultur Elkartea con
motivo del Dia del Libro, el dia 24 de abril se habria presentado el libro de poemas “La Sombra del Aire”, obra del
miembro de nuestro Comité de Redaccion, Rafael Bravo Arrizabalaga, y que resulté ganador del Ultimo “Premio
Iparragirre de poesia”.
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(1) LOS EXPEDICIONARIOS DE DEBA
EN LA ARMADA DE MAGALLANES A LA ESPECIERIA,

Angel AZPEITIA

Este articulo esta dedicado a Jesus Mari Salegui “Okuma”,
amigo y persona enamorada de Deba, de su historia y entusiasta de sus gentes.

0. Introduccion

Queremos reflejar en este articulo como tres perso-
nas, un maestre, originario de Deba y dos carpinteros
de Deba, participaron en la expedicion a la especieria.
Por desgracia, ninguno de ellos volvio.

Para desarrollarlo, hemos contado, como principal
referencia con las seis fuentes o documentos siguien-
tes:

. La marineria vasca en las grandes gestas de El-
cano de Javier Elorza Maiztegi (Licenciado de Geografia
e Historia).

. Marinos vascos en la Armada de Magallanes de
Juan Gil Fernandez (Académico de la RAE).

. Elcano, los vascos y la primera vuelta al mundo
de Daniel Zulaika (Doctor en Medicina y Licenciado en
Historia).

. Sevilla y las flotas de Indias. La armada de Cas-
tilla del Oro de Maria del Carmen Mena Garcia (Cate-
dratica de Historia de América en la Universidad de Se-
villa)

. Las publicaciones transliteradas del Archivo Ge-
neral de Indias que hacen referencia a la expedicion
que nos ocupa. Todas ellas se encuentran en la pagina
web: sevilla.2019-2022.0rg., gestionada por la Iniciativa
Ciudadana Sevilla 2019-2022.

. La exposicion Elkano - La primera vuelta al
mundo, inaugurada a finales de noviembre de 2019 y
que estara abierta hasta final de mayo 2020 en el Museo
Maritimo Vasco - Ontzi Museoa de Donostia.

Los dos primeros documentos fueron desarrollados,
por sus autores, en conferencias celebradas en el Museo
de San Telmo y estan recogidas en el Boletin de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, n® LXXIV
1-2 de 2018.

En el apartado Bibliografia se detallan los restantes
documentes y fuentes que han guiado este articulo.

1. Deba en los inicios del Siglo XVI

Javier Elorza Maiztegui publicé el afio 2012 en la
Revista de Estudios Maritimos del Pais Vasco, Itsas Me-
moria, n° 7, del Untzi Museoa de Donostia, el articulo:
Esplendor del canal y puerto de una villa medieval:
Monreal de Deba.

Este articulo, muy interesante y clarificador, trata so-
bre la actividad maritima de una villa medieval fundada
a finales del siglo XlII en un entorno rural, motivo por el
que recibié la denominacion de “Monte Real de Deba”
y que al cabo de medio siglo se trasladd a la franja
litoral de su término jurisdiccional, por lo que a partir de
ese momento los asuntos relacionados con la mar van
a ser el principal referente de su identidad.

Es mas que probable que, antes de la fundacion de
la villa a la orilla del mar, ya existieran en la ribera de la
desembocadura del rio Deba, solares dedicados a la
actividad maritima en sus diferentes vertientes. Debe
tenerse en cuenta que al poco tiempo de ser poblada
la villa junto al arenal, el titular de la casa de Irarrazabal
recibié mediante concesién expedida en Avila el 7 de
julio de 1346, el cargo de preboste perpetuo de la nueva
puebla en agradecimiento a los servicios prestados al
monarca castellano Alfonso Xl, servicios que se refieren
a la ayuda prestada con su nao contra el enemigo mu-
sulman.

Sin abandonar la publicacién citada al inicio de este
apartado, se puede atestiguar que desde, al menos, la
primera mitad del siglo XV, los viajes de marchantia,
viajes programados para el transporte de mercancias
previo acuerdo del maestre o propietario de la nao con
el mercader para llevar el producto hasta un determi-
nado puerto en la fecha y bajo las condiciones entre
ellos acordadas, eran de gran intensidad en el puerto
de Deba, tanto por parte de propietarios de nao y mer-
caderes foraneos como locales, con destino a los prin-
cipales puertos de la fachada atlantica y a los del Medi-
terraneo. Las expediciones de armada eran otra de
las actividades comunes de la flota debarra de la época,
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tanto las de caréacter oficial (cuando las expediciones
se organizaban por orden de un ente politico superior)
ya fuera para actuar en acciones bélicas o ya fuera para
ejercer funciones de amparo y seguridad en viajes pro-
gramados por la realeza y las de iniciativa particular
asociadas a la practica del “corso”.

Otra de las actividades principales dentro del sector
maritimo era la de la pesca tanto la de altura como
de bajura, al constituir el pescado un alimento impor-
tante dentro de la cadena alimentaria de la época.

Miguel Laburu, en su libro “Ballenas, Vascos y Amé-
rica” nos dice: Los primeros pescadores que se atrevie-
ron a cazar ballenas fueron los de los puertos del Can-
tabrico Oriental. No se sabe desde cuando, pero existe
una evidencia documental del afio 670 que trata del en-
vio hecho por vascos a la abadia de Jumieges, entre
Ruan y El Havre, de una importante cantidad de sain o
aceite de ballena. La importancia de este envio, unas
10 toneladas, asi como el conocimiento de que también
en afnos no muy posteriores igualmente suministraban
sain a Burdeos, nos hace pensar que los pescadores no
se surtian de, alguna que otra, ballena varada al acaso
en sus costas.

En el mismo libro, continua ..... Con el transcurrir
del tiempo, o bien llegaban menos ballenas a las costas
vascas, o bien eran cada vez mas los pescadores que
se dedicaban a cazarlas; o ambas cosas al mismo
tiempo. La cuestion era que los vascos sabian que el
negocio ballenero era muy bueno, el mejor conocido,
mucho mejor que el transporte de mercaderias o la
pesca que se habia venido realizando normalmente. Te-
nian que hacer algo, y lo hicieron: Si las ballenas no ve-
nian adonde los vascos, los vascos salieron a buscarlas
donde estuviesen.

Ya para el siglo XIV iban naves balleneras vascas a ha-
cer sus campanas en las costas de Asturias y de Galicia.
Mas adelante, llegaron a las costas de Irlanda y de Escocia,
que ya conocian por poco de un par de siglos atras, por
la pesca del arenque. Posiblemente durante ese siglo lle-
garon a las Hébridas y las Feroes; mds tarde a Islandia y
Noruega, acabando por llegar a Terranova y Labrador,
para finalizar en Groenlandia. En Terranova y Labrador la
industria ballenera vasca alcanzé su mayor potencia, lle-
gando durante el siglo XVI a casi ostentar su monopolio.

Destacamos dos documentos relacionados con esta
actividad:

Uno del 20 de Abril de 1376, que se refiere al Albala
de don Enrique “el de las Mercedes” que dice que
la villa de Deva, en vez de la tira desde la cabeza a
la cola de cada ballena, entregue para los reyes la
primera ballena matada cada ano por los pescado-
res. El otro de fecha posterior, 25 de abril de 1587, que
corresponde a la Real Cédula, a peticion de la pro-
vincia de Guipuzcoa, mandando que en la leva de
gente de mar se tenga en cuenta con los que nece-
sitan las naos que van a la pesca (de ballena y de
bacalao), a fin de que esta granjeria no cese. (Albala
= Carta o Cédula Real en la que se concedia alguna
merced, o se proveia otra cosa).

Otra actividad critica para los vascos, el arte de la
construccion de barcos y la pericia de la navegacion,
les venia de lejos. Sin abandonar a Laburu, nos dice
que una de las muestras documentales mas antiguas
que se conocen corresponde a noviembre de 1131,
cuando capituld la plaza fuerte de Bayona ante el largo
asedio maritimo terrestre impuesto por Alfonso | el Ba-
tallador, rey de Navarra y Aragon. El bloqueo por mar lo
realizaron las naves de Vizcaya y Guipuzcoa.

Fue en las costas del Cantabrico Oriental donde se
dieron las mejores condiciones para que florecieran los
astilleros y la navegacion. Sus pueblos marineros en-
contraron en el mar los recursos alimenticios que la
tierra no se los proporcionaba con suficiencia; ademas,
contaron con inmensos bosques de las mejores made-
ras, hierro sin limite y unas gentes trabajadoras, perspi-
caces, ingeniosas y emprendedoras, en posesion de
un extraordinario espiritu de empresa: gentes capaces
de todos los esfuerzos y sacrificios y de arriesgar sus
vidas y sus escasos recursos econdémicos en negocios
aventurados, de mucho riesgo, gentes mentalizadas
para volver a empezar desde abajo las veces que fuera
necesario, si se producian los fracasos.

Laburu, recoge, también la opinidon de Barkham que
dice: Durante el siglo XVI, cuando Esparia ejercia hege-
monia sobre Europa, su zona principal de construccion
naval para barcos de alta mar estaba situada en la costa
cantabrica. En esta costa, la construccion naval, debido
al alto nivel técnico de los carpinteros de ribera, permitio
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a las provincias de Vizcaya y de Guipuzcoa llegar a ser
el mas importante ntcleo de astilleros de Espara. La
fama de las naves fabricadas en el Pais Vasco y las Cua-
tro Villas cantabras hizo que sus astilleros se convirtieran
de hecho en los astilleros mas solicitados de Europa, a
donde otros pueblos maritimos y naciones venian a
comprar naos de entera confianza para cualquier nave-
gacion. Este asunto causaba trastornos en los proyectos
de la Corona espariola, de modo que en 1501 una sen-
tencia real prohibia la venta y construccion, por encargo,
de naves a extranjeros. En el afio 1551, se repitid la pro-
hibicién, aunque solamente afectaba al Seriorio de Viz-
caya. Igualmente, la calidad de las naos vasco - canta-
bras les hizo ser preferentes para formar los convoyes a
las Indias.

Daniel Zulaika en su libro “Elcano, los vascos y la
primera vuelta al mundo”, nos dice: “Durante los siglos
Xil y Xlll en todos los puertos del litoral de Gipuzkoa ha-
bia instalados astilleros. Todo indica que, hasta el tltimo
tercio del siglo XVI, los astilleros de Zumaia, Deba y Mu-
triku fueron los principales centros de construccion de
navios de Gipuzkoa. Zumaia contd cuando menos con
once astilleros. Deba tuvo un unico astillero. En Mutriku
habia dos. Se construyeron en lugares a los que los ma-
teriales podian ser transportados facilmente, que reunian

las condiciones necesarias para la construccion, piso
llano y firme para almacenar la madera y construir las
naves y que estaban situados de tal forma que la bota-
dura de las embarcaciones se pudiera efectuar con cierta
seguridad.

Para finalizar este apartado, recogemos un extracto
del documento “Construccién naval en Gipuzkoa en el
siglo XVI” de Lourdes Odriozola. Nos dice...... En esta
centuria, siglo XVI, Zumaia, Deba, Mutriku y la cuenca
del Oria eran los grandes centros de fabricacion de na-
ves, tanto por el numero de gradas instaladas en ellas
como por la produccion registrada, tanto en términos
de unidades como de toneladas.

Aunque para el siglo XV las naves botadas en los as-
tilleros vascos habian alcanzado gran fama en toda Eu-
ropa, todo induce a pensar que la gran expansion del
sector llego tras el descubrimiento del Nuevo Mundo.
Es decir, en tiempos de Juan Sebastian Elcano.

Pese a la relativa escasez de fuentes manuscritas
para la primera mitad del mil quinientos, todo indica
que se pusieron las bases para el afianzamiento del sec-
tor naval en Gipuzkoa.

Aunque los datos se refieren a la Ultima mitad de la
centuria, son suficientemente aclaradores:

Embarcaciones fabricadas en los astilleros de Gipuzkoa, 1563-1568
Ao Astillero Constructor Tipo naval Tns.
1563 Oikia J. Martinez de Mancisidor Nao 650
1563 Sin especificar Domingo de Busturia Naos (2)
1564 Deba Pero Ochoa de Uriarte Nao
1564 Mutriku Jacobe de Ibaseta Gale6n
1564 Mutriku Desconocido Gale6n
1565 Mutriku Jacobe de Ibaseta Galedn
1565 Mutriku J. Martinez de Amilibia Nao
1566 Mutriku J. Martinez de Amilibia Nao
1566 Mutriku Desconocido Gale6n
1566 Mutriku Desconocido Barca
1566 Zumaia Pero Ochoa de Uriarte Nao 250
1566 Zumaia Domingo de Uriarte Nao 120
1566 Deba Joan Pérez de Arriola Nao
1567 Orio Desconocido Nao San Nicolas 400
1567 Mutriku Pero Ochoa de Uriarte Gale6n
1568 Deba Pero Ochoa de Uriarte Nao La Trinidad 250

Nota: En el siglo XVI, Zumaia contaba con 5 astilleros en el Puerto (Mayor, Ribera, Arrabal o Zubiaurre,

Santiago y Arranoleta), ademas de los situados (5) en el rio Urola (Bedua, Oikia, etc.).

Mutriku tenia el Astillero Municipal y Deba el Astillero viejo.
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2. Los de Deba en la expedicion

Nos referimos a Juan de Elorriaga, maestre de la
nao San Antonio, a Martin de Garate, carpintero de la
nao La Victoria y a Domingo de Yarza, carpintero de la
nao Concepcion.

El documento “Relacién de expedicionarios que fue-
ron en el viaje a la especieria, sus procedencias, cargos
y sueldos (VIII-1519)” identifica con la caligrafia entonces
empleada a cada uno de nuestros hombres. Este do-
cumento ha sido transliterado por Cristébal Bernal del
original que se encuentra en el Archivo General de In-
dias. Presentamos a continuacion, los extractos referi-
dos a cada uno de ellos:
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Juan de Elorriaga, vecino de Sevilla, maestre de la
nao San Antonio, marido de Juana de la Haya, ha de
haber de sueldo a tres mil maravedis por mes. Paga-
ronsele por sueldo de seis meses adelantados, diez y
ocho mil mrs, los cuales les corren desde el dicho dia
(en blanco) de agosto del dicho afo de mdxix........ Xviii
mil mrs.

En otros documentos del Archivo de Indias, se le cita
como Johan de Lorriaga, Helorriaga, Orriaga y Arriaga.

Los documentos referidos a los carpinteros Martin
de Gérate y Domingo de Yarza, a los que hemos afiadido
concreciones de Javier Elorza Maiztegi, quedan asi:
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Martin de Garate, carpintero de la nao Vitoria, na-
tural y vecino de Deva (Guipuzcoa), marido de Catalina
de Yarza (Ayce), ha de haber de sueldo a cinco ducados
por mes (1.875 maravedies). Recibio por sueldo de cua-
tro meses adelantados, veinte ducados (7.500 marave-
dis).

1 ducado = 375 maravedis (Hoy, un maravedi seria,
aprox, 1€).

Nota: En varios documentos, el apellido Yarza se pre-
senta como Ayce, Irarga, Isaza, Iraza e Igartza.

En el documento citado al inicio, concretamente, al
referirse a la plantilla de la nao Concepcidn, en la que
va como maestre Juan Sebastian del Cano, dice:
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Domingo de Yarza (Domingo de Arrona y Egafa),
carpintero en la nao Concepcion, natural de Deba, na-
cido en la barriada de su apellido, hijo de Juan de Arrona
y Maria de Hegaina, casado en Deba con una Yarza, ha
de haber por sueldo a cinco ducados por mes. Paga-
ronsele por sueldo de cuatro meses adelantados, veinte
ducados (7.500 maravedis).

Hasta aqui la informacién "oficial”, obtenida de los
documentos de los Archivos de Indias. No obstante,
adelantamos que en apartados posteriores recibiremos
mas informacién sobre Domingo de Yarza.

De Martin de Garate, incluimos en este apartado un
comunicado, curioso para nosotros, para él, en cambio,
bastante preocupante, realizado en Azpeitia el 30 de
setiembre de 1516 y que se conserva en el primer volu-
men del Archivo Municipal de Deba con el n° 115, pagina
397. Dice asti:

Juan de Anchieta, abad de Arbas(*), capellan de
la reina Juana, rector de la iglesia de San Sebastian
de Soreasu y juez apostolico, comunica al cabildo
eclesiastico de la iglesia de Santa Maria de Deba, la
absolucion del cargo de excomunion dado contra
Juan Martinez de Zarauz, el bachiller Olano, Martin
de Garate, Juan Alés de Amilibia y, en general, contra
todos los vecinos de Deba, producido por ciertas
bulas emitidas a peticion de Hernando de San Juan,
residente en Roma.

(*) Colegiata de Santa Maria de Arbas del Puerto (Villa-
manin-Leon).

Con este ambiente y con la salida de la armada de
Magallanes y Elcano a tres afios vista, no es nada ex-
trafio que nuestro Martin de Garate se fuera a Sevilla.

Sobre Juan de Elorriaga

La concrecion de sus origenes en los casos de Do-
mingo de Yarza y Martin de Garate, es clara y, como
acabamos de ver, esta soportada en los documentos
del Archivo General de Indias. No ocurre lo mismo con
Juan de Elorriaga.

Solamente, hemos encontrado la referencia que José
Ignacio Telletxea, en su libro “Vascos en los mares del
mundo, siglos XIV — XVI”, cita a Juan de Elorriaga como
originario de Deba.

Otros autores, como Maria del Carmen Mena Garcia
y Daniel Zulaika, lo citan como guipuzcoano.

Trataremos de concretar su origen, estudiando la
documentacion recogida en estas cuatro areas:

a. Armada de Castilla del Oro
b. Informacién geografica. Cartografia
c. Archivo Municipal de Deba

d. Armada de Garci Jofré de Loaysa
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a.- Armada de Castilla del Oro

El libro de Maria del Carmen Mena Garcia, Catedra-
tica de Historia de América en la Universidad de Sevilla,
titulado “Sevilla y las flotas de Indias. La gran armada
de Castilla del Oro, 1513-1514", es la base de este
apartado.

Esta armada, también llamada, de Pedrarias Davila
al ser su capitan general, Pedro Arias de Avila, llevaba
en sus tripulaciones a 29 vascos v, entre ellos, a Juan
de Elorriaga. En el siguiente cuadro se detallan los nom-
bres, origen y oficio de ellos:

Nombre Origen Oficio
Alviztur, Martin de Albistur Marinero
Amezti, Domingo de | San Sebastian | Marinero
Avendano de Aguirre | Azcoitia Grumete
Ayander, Pot de San Sebastian | Marinero
Ayerdi, Juanes de San Sebastian | Marinero
Bilbao, Juan de Bilbao Grumete
Camino, Juanes del Don Estebe (N) Marinero
Cizurquil, Domingo de Cizurquil Grumete
Elorriaga, Juan (Guipuzcoa) Maestre
Frizaguirre, Clemente | Azcoitia Marinero
Garro, Domingo de Zumaya Marinero
Gulenhas, Diego de Bilbao Marinero
Ibarra, Juanes Eibar Marinero
Isunsolo, Martin de Arratia Marinero
Landacaranda, Martin | (Azcoitia) Maestre
Leyaristi, Antonio Azcoitia Grumete
Maizpira, Juanes de Lazcano Marinero
Mendizabal, Juan Azpeitia Marinero
Olarrondo, Juan de Zarauz Grumete
Pandilla, Amando dela | San Sebastian | Marinero
Pérez, Juan Azpeitia Grumete
Pérez de Amasa, Juan Villabona Marinero
Placencia, Diego de Madari-Placencia | Grumete
Placencia, Diego de Placencia Marinero
Portugalete, Juan de | Portugalete Grumete
Rodrigo San Sebastian | Grumete
Tolosa, Diego de Tolosa Grumete
Urquiola, Martin Elgoibar Marinero
Vitoria, Diego de Vitoria Marinero

Nota: El origen entre (paréntesis), segun la autora, indica

que no esta especificado en los documentos del AGI.

Es curioso que esto ocurra con los dos Unicos maes-

tres, aunque con posterioridad, la Sra. Mena, nos pre-

senta un poder otorgado por los oficiales de la Casa
de la Contratacion de Sevilla, el 25 de octubre de
1513, ante el escribano Mateo de la Cuadra, en el
que se reconoce a Martin de Landacaranda como
vecino de Azcoitia (APS,10).

Sabemos que en esta armada participaron 278 hom-
bres de mar (pilotos, maestres, contramaestres, mari-
neros, grumetes) y debido a que tenian que cobrar de
los oficiales de la Casa de Contratacion debian identifi-
carse bien. La autora dice que “debio de realizar una la-
bor detectivesca para conocer el origen de cada persona
al ser un enrolamiento poco escrupuloso en cuanto se
refiere a la consignacion de los origenes”. “Juan Vizcaino
¢Zseria de Vizcaya? y Pedro Valenciano, ¢seria de Valen-
cia?. Otro ejemplo es el de Gonzalo Pérez que, en su
pueblo es por todos conocido, pero, cuando en Sevilla
se encuentra con otros tres enrolados con el mismo
nombre y apellido, es Iégico que especifique Gonzalo
Pérez de Ecija.

También nos dice, apoyandose en Fernandez de Na-
varrete (“Coleccién”, pagina 422) que....Mientras que
la ascendencia vasca del maestre Juan de Elorriaga,
cuyo inconfundible apellido no dejaba sospechar otra
cosa, pudo ser facilmente corroborada por haber parti-
cipado en una expedicion tan afamada y difundida como
la que comandd afios mas tarde el portugués Fernando
de Magallanes.

¢No le haria falta a Elorriaga especificar su origen
por ser bien conocido por los oficiales de la Casa de
Contratacion y cobraria su sueldo religiosamente?

Hasta el momento en este apartado, solo nos ase-
guran que Juan de Elorriaga era guipuzcoano y ve-
cino de Seuvilla, si afiadimos la informacién que se en-
cuentra en el inicio del apartado 2.

b.- Informacion Geografica. Cartografia

En este apartado nos apoyamos en el mapa del ge-
ografo y astronomo flamenco Gerard Mercator, nacido
en Duisburgo el 5 de marzo de 1512 y fallecido el 2 de
diciembre de 1594. Su mapa “Legionis. Biscaiae et Gui-
piscoae Typus”, que detalla, con gran fiabilidad, el Pais
vasco, Cantabria y Ledn y parte de Asturias, fue editado
en la segunda mitad del siglo XVI.

Recogemos el detalle de nuestra costa (pagina si-
guiente).

Deva, Yciar y Elariago (Elorriaga) eran todo uno. No
nos debe parecer extrafio que Juan de Elorriaga fuera
natural del barrio de Elorriaga, perteneciente a Deva.
Cuando una persona, maestre de nao, en este caso, se
define como Juan de Elorriaga, podriamos considerar
que se identifica con su lugar de nacimiento.
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Aunque los nombres de los pueblos y barrios no coinciden, I6gicamente, con los actuales, su precisa situacion nos permite identificarlos.

c.- Archivo Municipal de Deba los vascos en la armada de Garci Jofré de Loaysa, ar-
mada en la que Juan Sebastian Elcano va como se-

En el Archivo Municipal de Deba se encuentran dos , S
gundo de Loaysa,dice:

volumenes, el primero “Archivo Municipal de Deba

(1181-1520)” y el segundo “Libro de apeos y ventas de Nao Victoria: Capitan General: Garci Jofré de Loaysa
tierras concegiles realizadas en los afios (1482-1483)”. y Maestre: Ifiigo d’Elorriaga de Deva.

Su autora, Elena Barrena, Doctora en Historia, nos @ce En el mismo documento, al referirse a los pleitos pues-
que este segundo volumen es el retrato de la organiza- tos a la Corona por los vascos que fueron con esta expe-
cion del territorio y de la sociedad debarra en el afio dicion al Maluco, para cobrar lo que se les debia, dice:

1483, sacado de la pluma del escribano del concejo
Martin Ochoa de Iribe y a proposito del deslinde y amo-
jonamiento de las tierras concegiles de toda la jurisdic-
cion de Deba. El apeo o apeos, que se realizan a me-
diados del siglo XV tienen por objetivo lindar y preservar
las tierras del concejo. Dicho de otra manera, frenar
la progresiva ocupacion de tierras del comtun.

Ihigo de Elorriaga, contramaestre de la nao Vic-
toria. Fue nombrado capitan de la galera tomada a
Baldaya en el Maluco, donde murio de enfermedad
en 1529. Inicio el pleito su hermano, Juan Lopez de
Elorriaga, vecino de Monreal de Deva, como “here-
dero universal abintestato” (por ser él a su vez el
heredero nombrado por su madre, Teresa de Epelola,

Asi, en la pagina 141 del volumen citado y con el n° en el testamento [Deva, 4 de diciembre de 1534].
124 se detalla: Llevo el pleito el procurador Sebastian Rodriguez
(por poder dado por Elorriaga en Zumaya el 20 de

1483, marzo 7 marzo de 1538 al licenciado Amador ............ testi-
Apeo de las tres casas de Elorriaga, la de Etxe- ficaron Andrés de Urdaneta, Martin de Islares (pres-
nagusia de Lope de Elorriaga, la de Juan y Manuel y tos a embarcarse a la Indias). El 15 de febrero de 1547
la de Martin de Elorriaga, por cuanto tienen conjun- el Consejo de Indias le reconocio sueldo de treinta
tamente los montes y las tierras. meses, sentencia que confirmo el 17 de octubre de

1548 (AGl, Patr. 39,14).
El desarrollo del documento detalla el trabajo de los (AGI, Patr. 39,14)

doce diputados nombrados por el Concejo General de También, en el mismo documento, Juan Gil hace refe-
la villa y que fue supervisado por el escribano Martin rencia a la preocupacion obsesiva por la casa y el mayo-
Ochoa. Hacen referencia a mojones, cercados, setos, razgo y asl se encuentra en otros testamentos coetaneos:
cruces, arroyos y terrenos lindantes con Fortufio de So- Juan Pérez de Elorriaga “hizo donacién de la casa
rasua, Gubilata, Echasburua, etc. d’Elorriaga e de todas sus pertenencias e otras co-

sas en el dicho contrato de casamiento contenidas”
a su hijo, Juan Lopez de Elorriaga cuando se caso
con Isabel de Arteaga; y esa donacion la corroboro

En el documento de Juan Gil, “El entorno vasco de la madre, Teresa de Epelola, en su testamento, dado
Andrés de Urdaneta (15625-1538)”, cuando se refiere a el 4 de diciembre de 1534.

d.- Armada de Garci Jofré de Loaysa
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En el mismo documento de Juan Gil, donde se de-
tallan los pleitos puestos a la Corona, se dice:

Anton (Martin) de Elcano, piloto de la nao Santa
Maria del Parral . Murioé cuando la nave dio al través
a finales de mayo de 1526. Reclamo el sueldo la ma-
dre Maria Ochoa de Borriaga (Elorriaga), viuda de
Anton de Elcano (hermano pequeno de Juan Sebas-
tian). EI 16 de marzo de 1556, el Consejo de Indias le
reconocio el sueldo de diez meses y siete dias.

Ademas, debemos indicar que, accediendo a la pa-
gina web del Archivo Histérico Provincial de Gipuzkoa
(Onati) e indicando que nos presenten los documentos
que tengan “Haya” como alguna referencia, obtenemos
266 registros, desde el afio 1500 al 1525, que indican
.... que es en la tierra de la Haya...” (en lugar de Aya o
Aia).

Por ejemplo, el documento “Obligaciéon otorgada
por Domingo de Uzcanga, macero y vecino de Deba,
a favor de Jacue de Ustaeta, vecino de Aia, para pa-
garle el buey que le ha comprado”, de fecha 1508-
06-22 . placa de Ayagoytia, que es en la tierra de
Haya.

Con todas estas referencias que se recogen en el
apartado 2, ¢seria un atrevimiento pensar que el con-
trato de Juan de Elorriaga como maestre de la nao San
Antonio, lo hubiera reflejado uno de los escribientes de
la Casa de Contratacion de Sevilla de la siguiente forma:

Juan de Elorriaga, natural del barrio de su nombre
en Deva, residente en Sevilla, maestre de la nao
Santiago, marido de Juana de Aya (Haya, Aia), ha de
haber de sueldo a tres mil maravedis por mes. Pa-
garonsele por sueldo de seis meses adelantados,
diez y ocho mil mrs, los cuales les corren desde el
dicho dia (en blanco) de agosto del dicho aho de
mdxix...... xviiimrs...

3. Poder adquisitivo de un marinero en
Sevilla (1513-1514)

En el libro de Maria del Carmen Mena, se detalla
con algunos ejemplos, la capacidad adquisitiva de la
gente de mar a comienzos del siglo XVI, sabiendo que
los marineros de esa armada cobraban 900 marave-
dis/mes. Hemos considerado conveniente incluir en el
apartado esta informacién, para que nos permita com-
parar con la armada de la especieria:
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Dias de
Precio trabajo
Productos en necesarios
maravedis | para adquirir
el producto
a) Alimenticios

Un litro de aceite 6,7 —

Un kilo de garbanzos 3 -
Una ristra de ajos 17 -
Una docena de besuguillos 34 1
Un cazén 88 3
Un congrio seco 34 1
Una corvina 238 8
Una corvinata 51 1,7
Una docena de lenguados 204 7
Una docena de mojarras 17 -
Una docena de pescadas 204 7
Un salmoén 34 1
Una hogaza de pan de Utrera 7 -

Un cuarto de carnero 51 1,7
Un kilo de carne de vaca 7,6 -
Una azumbre de vino blanco (*) 12 —
Una azumbre de vino aloque (*) (**) 15 -
b) Diversos y servicios

Un ovillo de hilo de atar cartas 34 1
Un par de cuchillos de mesa 51 1,7
Una herradura para la mula 5 -

Un jubdn 3.750-4.500 125-150
Un bote de engtiento 375 12,5
Una cama completa 2.419 81

Una espada 204 7
Un martillo 36 1
Por los servicios de un barbero 17 -
Por enviar una carta 34-136 1-4,5

(*) Un azumbre equivale a unos dos litros.
(**) aloque, vino de color muy claro. Se aplica, también a la mezcla
de tinto y blanco.

Los marineros de la Armada a la Especieria (1519 —
1522) cobraban 1.130 maravedis por mes, un 25 %
mas que los marineros de la expedicién a Castilla del
Oro. No obstante, como adelante veremos, al ser una
expedicion programada para dos afios de duracion vy,
ademas, a un lugar desconocido, dificultaron la forma-
cion de la misma.



Uda 2020

4. La expedicion a Castilla del Oro

Recogemos en este apartado las explicaciones de
Elorza Maiztegi que se apoyan en el libro de Maria del
Carmen Mena Garcia. Asi, nos dice que, en esta expe-
dicién debemos hacer referencia a un navegante gui-
puzcoano, no tan conocido, pero que fue un fenédmeno
de la navegacioén para su época, llamado Juan de Elo-
rriaga, que estaba avecindado desde la primera década
de siglo en Sevilla, y estaba casado con Juana de la
Haya y que, como veremos mas adelante, se constituira
en un referente para Elkano. Este experimentado marino
fue contratado como maestre en la afamada expedicién
organizada entre 1513-1514 a la entonces denominada
Castilla del Oro de la costa del Darién en la zona de Pa-
nama, cuya principal figura dirigente era Pedrarias Davila
— contraccién de Pedro Arias de Avila —. Esta macro-
expedicion se componia de 24 navios con los que se
esperaba regresar repletos del precioso metal, dandose
la circunstancia de que a Elorriaga se le nombra maestre
de la nao mas pequefia, que era una carabela “redonda”
de escasos 62 toneles y unos 12 metros de eslora nom-
brada “Santa Maria de Gracia”, comprada a un particular
en el mercado sevillano de Triana por 100.000 maravedis
(comparar esa eslora con la anchura de la fachada
principal de la Iglesia de Santa Maria de la Asuncion
de Deba que tiene 14,75 m. o con la anchura de la
fachada del Ayuntamiento de Deba que es de cerca
de 13 m.). Conviene aclarar que el término de “redonda”
hacia alusién a las velas cuadradas y rigidas de dicha
carabela, razén por la que, ademas de su escaso porte,
con vientos de costado se hacia ingobernable. Las otras
embarcaciones adquiridas para este viaje, eran cara-
belas “latinas” que aparte de disponer de velamen trian-
gular y direccionable, practicamente doblaban en to-
nelaje a la de Elorriaga. Entre todas estas naos,
solamente una contaba con maestre y tripulacién gui-
puzcoana. Esta era la llamada “San Antdn”, que habia
costado 247.500 maravedis, regida por el maestre az-
coitiano Martin de Landakaranda y cuya marineria la
componian gente como sus paisanos Clemente de Ei-
zagirre y Abendafno de Agirre, el azpeitiarra Juan de
Mendizabal, el eibarrés Joanes de Ybarra, Nicolas de
Lasarte del lugar de su apellido, el elgoibarrés Matxin
de Urkiola, etc., es decir, una tripulacién conformada
por navegantes del interior. En el cuadro del apartado 2
se detallan los vascos, tripulantes, de la armada y sus
origenes. Esta particularidad (navegantes del interior)
va a ser una constante de estas primeras grandes ex-
pediciones patrocinadas por la Corona en los primeros
anos del siglo XVI, resultando extrafio que no participen
en ellas embarcaciones y tripulaciones costeras que, a
buen seguro, seguian dedicandose al transporte, a la
pesca, al corso, etc. y también, como no, a acciones
castrenses o de guerra impuestas por la realeza. El he-
cho constatable es que Elorriaga fue capaz de arribar
con su “cascarén” y su quincena de marineros a tierra
americana. Elorriaga era el Unico vasco de una tripula-
cion compuesta por 4 marineros, 5 grumetes y 2 pajes,

ademas de un contramaestre y un piloto. Pero esta ex-
pedicion a Castilla del Oro constituyé un auténtico fra-
caso puesto que sélo una de las naos, la capitana
“Nuestra Sefiora de la Concepcidn (Il)” hace su entrada,
en el tornaviaje, al puerto de Sevilla el 15 de diciembre
de 1514. Acomparniaba a esta nao en su salida, la cara-
bela “Santa Maria de la Merced” en la que volvia como
maestre Juan de Elorriaga. Debido a que el “broma”
hizo anegar en la mar a esta carabela, oficiales y mari-
neros pasaron a la capitana y ambas tripulaciones lle-
garon juntas al puerto. El Unico vasco que aparece en
la capitana era Amador (0 Amando) de la Pandilla de
San Sebastian. Como vemos la practica totalidad de
las embarcaciones zozobran y se hunden a cuenta del
“broma”. Pero ¢qué era el broma? Se denominaba asi
a un molusco de forma agusanada, técnicamente de-
nominado “Teredo Navalis”, muy comun en aguas cali-
das, que podia llegar a los 20 centimetros de longitud,
molusco que se adheria y perforaba los cascos de las
embarcaciones provocando su hundimiento. Por este
problema zozobra cerca de la isla de Cuba la nao San
Antén del azcoitiano Landakaranda con toda su tripu-
lacién, engullendo el mar océano a sus componentes.

Habian transcurrido 8 meses, desde la partida de la
flota de Sanlucar el 11 de abril de 1514 y su llegada (re-
torno) al puerto sevillano el 15 de diciembre de 1514.

5. La expedicion de Magallanes a la
especieria, culminada por Juan
Sebastian Elcano (agosto 1519 -
septiembre 1522)

Hernando de Magallanes, era un noble portugués y
experimentado navegante, quien en compaiia de otro
compatriota suyo y destacado cosmografo, llamado
Ruy Falero, convencen al Rey para organizar una expe-
dicién a la Especieria, aprovechandose de los conoci-
mientos que los portugueses tenian de la derrota atlan-
tica. Magallanes ya estaba asentado en Sevilla para
1517, afo en el que contrae matrimonio con una noble
de la citada ciudad, llamada Beatriz Barbosa y Caldera,
hija de otro destacado aristocrata sevillano, Diego Bar-
bosa, Caballero de Santiago y alcaide de los Reales Al-
céazares. El 2 de marzo de 1518, en la reunién que man-
tienen en Valladolid, Magallanes convence a Carlos | de
que hay un estrecho al sur de América para pasar del
Atlantico al Pacifico y que las islas Molucas pertenecen
a Espana por estar en la zona que le correspondia por
el Tratado de Tordesillas. La légica geografica, comercial
y estratégica del navegante portugués sedujo al rey
que, ademas, habia recibido excelentes referencias mi-
litares del vehemente marino.

Aunque desde 1518 ya contaban ambos portugue-
ses con la conformidad real, como, ahora veremos, no
sera hasta abril de 1519 cuando se emita la provision
real por la que se autorizaba la expedicion.
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En la “Capitulacion y asiento del Rey Carlos | con
Fernando de Magallanes y Rui Faleiro para dirigir la ar-
mada del Maluco hacia las islas de la Especieria”, re-
dactada en Valladolid el 22 de marzo de 1518, a lo largo
de diferentes puntos, se detallan minuciosamente las
condiciones pactadas. En virtud de esta Capitulacion,
Fernando de Magallanes y el Bachiller Rui Faleiro, que-
daron nombrados capitanes generales de la Armada a
la Especieria.

En primer lugar, se hace especial hincapié en que ha
de respetarse la particion de Tordesillas y el dominio
portugués que no podra ser invadido. A Magallanes y a
Faleiro se les promete que en el plazo de diez afios no
se daria licencia a ningun otro explorador para ir por la
misma ruta que descubrieran ellos, al menos, no sin an-
tes informarles de las intenciones de aquel tercero, para
que pudieran hacerse cargo de la expedicion propuesta,
en las mismas condiciones (nimero de barcos, de hom-
bres, etc.). Eso si, el Rey podia permitir a otros organizar
armadas para buscar el estrecho hacia Asia, siempre
que partieran desde las tierras descubiertas en el Nuevo
Mundo. Por el trabajo y peligro que se le suponia a la
empresa, se concedia a a Magallanes y Faleiro (y a sus
herederos, perpetuamente) el 5% de las rentas y dere-
chos obtenidos, asi como el titulo de “adelantados y
gobernadores” de las islas y tierras descubiertas; de lo
ganado por la Corona por la carga traida en aquel primer
viaje a la Especieria, descontado lo que habia costado,
se les ofrecia el 20%, también, la quinceava parte de las
rentas y derechos (deduciendo, también, los costes) de
dos de las islas que descubrieran, siempre que antes
hubieran hallado para el Rey, otras seis.... Para afrontar
tamafa empresa, el Rey por medio de la Casa de la
Contratacion de las Indias en Sevilla, se comprometia a
armar cinco navios, especificando tonelaje y sefialando
tripulacién (234 hombres), armamento y mantenimientos
para dos afos”, Llama la atencion que, apenas 15 dias
después de esta Capitulacion, el 6 de abril de 1519, la
Corona nombrara al castellano Juan de Cartagena como
veedor general y capitan general de la nao San Antonio,
con instrucciones de actuar de contrapeso de la auto-
ridad de Magallanes.

En octubre de 1518, Magallanes incorpora a su pro-
yecto al maestre Juan de Elorriaga, el guipuzcoano que
habia conseguido regresar de la aventura a Castilla del
Oro, tanto para organizar la cargazon de la expedicion,
como para que le ayude en el proceso de seleccién de
personal para la misma. El 10 de enero de 1519, se
contrata exprofeso a Juan Sebastian Elcano para el
mismo cometido, con un atractivo sueldo mensual de
1.800 maravedis, segun todos los indicios por reco-
mendacién de Elorriaga, puesto que el propio Elcano
declara expresamente que conocié a Magallanes ese
mismo mes de enero. En mayo de 1519, Elcano participa
en la contratacion de Juan de Acurio como contramaes-
tre en las labores de apresto de la Concepcién y de Do-
mingo de Yarza como carpintero en la misma nave.

5.1 Las naos

Durante el siglo XIV, las embarcaciones habian su-
frido una drastica evolucion respecto al siglo Xlll. Se
construyen barcos para navegar, exclusivamente, a vela,
son de mayor tamario, se ha desechado completamente
el uso de los remos y el timén de codaste es fijo. Todo
ello posibilitd y desencadend una serie de transforma-
ciones que dieron lugar a las grandes embarcaciones
del siglo XV. La flota vasca del siglo XV se transformd
en una de las mas importantes de Europa en cuanto a
volumen y caracteristicas técnicas. Gracias a este des-
arrollo los vascos tuvieron un papel protagonista en la
gran expansién ocednica. Haciendo referencia al pres-
tigio de los vascos como navegantes, a finales del siglo
XV, Fernando del Pulgar y Nebrija, decian:

“Los que moraban en aquel Condado de Vizcaya y
en la provincia de Guiptizcoa son gente sabida en el
arte de navegar y esforzados en las batallas maritimas e
tenian naves e aparejos y en estas tres cosas que eran
las principales para las guerras de la mar eran mas ins-
truidos que ninguna otra nacion del mundo”.

La Carrera de Indias se surtid, primordialmente, de
barcos cantébricos, preferidos no solo por los particu-
lares y las autoridades, sino también, por la propia ad-
ministracion espanola que durante el siglo XVI prohibié
participar en la Carrera de Indias a cualquier barco que
no hubiera sido construido en el Cantabrico.

Siendo Sevilla el centro maritimo comercial, gozando
del monopolio en el comercio americano y preparandose
y terminandose de armar alli los navios que participaban
en las continuas expediciones, es extrafio que se viera
excluida de construirlos por reglamentos oficiales. Se
dice que la diferencia de calidad entre la madera de los
bosques del norte, mas fuerte y resistente a los agentes
exteriores y la del sur, justificaba estas medidas, ademas
de otras razones de caracter técnico, como el desarrollo
y la experiencia de los constructores de la cornisa can-
tabrica, la industria metallrgica, las ferrerias y la pe-
quefa industria y talleres auxiliares, proveedores de la
construccién naval.

Centrandonos en las naos de la armada a la espe-
cieria, indicaremos que fueron adquiridas (requisadas
en alguno de los casos) en Cadiz y Sanlicar por Juan
de Aranda, factor de la Casa de la Contratacién y en
octubre de 1518 ya se encontraban en Sevilla, dispues-
tas para su adecuacion al viaje.

Las cinco naos eran modernas, relativamente pe-
quefias como correspondia a las embarcaciones de la
primera mitad del siglo XVI, cuyo tamafno medio rondaba
las 100 toneladas y completamente negras ya que todas
las superficies visibles estaban impregnadas de brea.
Se decia que una nao ya no estaba en perfectas condi-
ciones para una larga travesia oceanica cuando llevaba
navegando mas de dos afios. Detallamos las caracte-
risticas e historia de las 3 naos vascas.
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« Victoria

Modesta nao (por su capacidad) de 85 toneles, llamada en origen, Santa Maria, per-
tenecia a Domingo de Apallua, vecino de Ondarroa, y en setiembre de 1518 al ser em-
bargada por la Casa de Contratacién, se hallaba en Cadiz con flete de ida y vuelta para
Londres. Rebautizada como Victoria, entre 1519 y 1522 realizd la primera vuelta al
mundo. A su regreso fue subastada y su nuevo propietario la utilizé en viajes comerciales
a la actual Republica Dominicana hasta que se perdié en el océano....

* Trinidad

Esta nao de 110 toneles llamada Santa Catalina de Siena, pertenecia en origen al
proveedor Nicolas Ibafiez de Artieta, natural de Lekeitio y estaba alquilada al servicio
de la Casa de Contratacion. Rebautizada como Trinidad fue la nao capitana de la expe-
dicion hasta llegar a las Molucas. Desde alli, su capitan Gonzalo Gémez de Espinosa
traté en vano de regresar a América. Tras meses de dura singladura regres6 a las
Molucas donde termind apresada y desmantelada por los portugueses.

» San Antonio

Nao de 120 toneles, llamada en origen Santa Maria, era propiedad de Diego de
AsUa, vecino de Erandio. En setiembre de 1518 se hallaba en Cadiz fletada para Flandes
cuando fue embargada por la Casa de la Contratacién. Bajo el nombre de San Antonio
navego hasta el Estrecho de Magallanes, donde en noviembre de 1520 desert6 de la
expedicion. Tras su arribada a Sevilla en mayo de 1521, fue destinada a servir en el Me-
diterraneo en una escuadra militar.

© Nota: La autora de las fotografias de las naos es la Sra. Lola Bermudez Barbarrosa y estas fotografias estan incluidas
en el catalogo de la exposicion del Archivo General de Indias “El Viaje mas Largo”.

En el siguiente cuadro detallamos el coste, capacidad, propietarios y precio/tonel de los navios:

Denominacion Precio en Capacidad Denominacion Propietario Maravedis /
final maravedis en toneles inicial original tonel
San Antonio 330.000 120 Santa Maria Diego de Asua 2.750
(Erandio)
Victoria 300.000 85 Santa Maria Domingo de Apallua | 5 55,
(Ondarroa)
Trinidad 270.000 110 Santa Catalina Nicolas de Artieta 2.455
de Siena (Lekeitio)
. Concepcion Juan Montero
Concepcion 228.750 90 (Gallega) (Galicia) 2.540
. Santiago Desconocido
Santiago 187.500 75 (Bretona) (Bretafia) 2.500

Vemos en el cuadro que por la nao Victoria pagaron un 28% mas que por la siguiente mas valorada y un 44%
mas que por la Trinidad.

En el documento “Los barcos de la armada del Maluco” presentado por Francisco Fernandez Gonzélez en el
Congreso Internacional de Historia celebrado en Valladolid en Marzo de 2018, se dice al considerar los precios de
compra .......... ” Lo que esto nos puede indicar es que el barco (La Victoria) estaba en muy buenas condiciones o
que el barco estaba muy bien construido o que habian negociado muy bien los vendedores o las tres cosas. En
cualquier caso, yo me quedo con que era un buen barco porque al final es el que volvid. Por lo menos fue el que
aguantd mas que los demas”.

Debemos pensar, continua el documento, “que la armada se hace para dos afios, pero que son unos barcos que
tienen que volver, porque se pretende que vengan con riquezas, que tienen que aguantar las travesias, su uso en
tierras desconocidas en las que, posiblemente, no hay costas en las que hacer reparaciones en las que apoyarse”.

77




Uda 2020

No quiero abandonar este apartado sin incluir un
capitulo del libro “Sangre y especias”, tomo 1°, de Julian
Diaz Alonso, pues, creo que no estara muy alejado de
la realidad. Dice asi:

Il. Marquina

“En la Villaviciosa de Marquina, a diez dias de febrero
del arfio del Sefior de mil quinientos seis. En presencia
de mi Martin Ruis de Ybarra, escribano de la reina nues-
tra sefiora Dofia Juana, de la dicha villa y merindad de
Marquina....”

El escribano, cerciorandose de haber captado la
atencion de los dos hombres que tenia delante de su
escritorio, continuo la lectura.

Frente a él se encontraba el piloto Domingo de Apa-
llua quien, casi conteniendo la respiracién, saboreaba
su momento. Por fin poseeria su propio navio. Incluso
habia conseguido convencer a Hortuiio de Elorriaga(*),
el mas habil maestro constructor de naos. Experimen-
tado como pocos en aquel arte, solo el venerable me-
recia dar la traza y medida a su gran suefio.

“Por cuanto el dicho Domingo de Apallua quiere fa-
bricar una nao en la dicha villa de Ondarroa, y el dicho
Horturio de Elorriaga como maestre carpintero ha de
tomar a su cargo el labrar la dicha nao...”

La voz del escribano desgranaba con parsimonia
los secretos de la futura nao:

“Primeramente ha de tener 20 codos de quilla, poco
mds o menos, siendo los codos al uso de los astilleros
de la villa de Ondarroa. Ha de tener de manga 11 co-
dos....”

Sentado junto al piloto, el maestro constructor no
perdia letra. Hortufio era ya un hombre mayor, sin em-
bargo, por su robustez, nadie le consideraria un anciano.
Aunque hacia tiempo que deseaba retirarse se habia
dejado engatusar. Dia tras dia, el piloto le habia lisonje-
ado cebando su vanidad, y a la manera en que el salitre
corroe lenta pero irremisiblemente el mas duro acero,
las dulces palabras de Apallua vencieron su resistencia
a continuar en el astillero. Las palabras ... y los genero-
sos maravedis que el futuro armador declaraba estar
dispuesto a pagarle por su trabajo. Ademas, el piloto
habia accedido sin dudar a los caprichos del maestro.

“... Al tiempo que pusiere la quilla de la dicha nao —
continu6 el escribano -, el maestro constructor recibira
una bota de sidra y una barrica de vino chacolin de la
ultima cosecha”.

Apallua recordaba nitidamente el momento crucial
para el acuerdo. Meses antes, durante la celebracion
de la noche de San Juan en el barrio de Gorogica, el pi-
loto busco la ocasion para llevar a Hortufio hasta un
castafal cercano. Los soberbios arboles, muchos de
los cuales superarian holgadamente los dos siglos, ha-
bian sido apalabrados por el piloto para hacer su navio.

Apallua acercd su rostro al del maestro constructor:
-La tabla de roble, como es sabido, resulta perfecta

para una nao que ande por mares frios, pero desde que
el almirante descubriera las Indias, los navegantes han
experimentado que, en aquellas aguas calientes, un gu-
sano se la come como si fuera manteca de cerdo. La
broma, asi llaman al criminal gusano, se ceba en el jugo
de la madera donde se cria, la barrena y pudre.

Hortufio conocia aquella maldicion:

-Loado sea El Serior — tercié el maestro constructor-
por haberle mandado al gusano que coma a lo largo
del hilo de la madera, porque si estos bichos decidieran
comer atravesandola, las naos se anegarian de subito.

Apallua bajé la voz antes de compartir su secreto:

-Pero cierto maestro portugués ha descubierto que
el castafio muy bien curado tiene la rara virtud de no
gustarle al gusano.

No tengo noticia — repuso Hortufio — de que los cons-
tructores de navios portugueses gasten madera de cas-
tafio. El castario, si se moja y seca demasiadas veces
termina dafiandose. A no ser que ....el ilustrado piloto
sonrié de oreja a oreja confirmando con la cabeza lo
que Hortuio acababa de adivinar — se utilice tnicamente
en la parte del casco que va siempre sumergida. Esa es
la madera que resulta mas facilmente atacada por el
gusano.

Mientras el maestro constructor parecia conmovido
por aquella novedosa idea, Apallua continud:

-Hay mas. Segun me dijo el portugués, el secreto
para obtener una madera eterna estriba en curar el
tronco en agua de mar.

Hortufio quedd ensimismado ignorando la presencia
del piloto. Era la costumbre dejar los troncos en el suelo
hasta la primavera para que fueran perdiendo los jugos,
los cuales son la causa de la podredumbre de la madera.
Intuyé que el agua de mar tenia la virtud de expulsar
completamente los jugos y curarla a la perfeccion.

-Hay mas - insisti6 Apallua -. En los cruces de los
maderos principales no habras de utilizar pernos de hie-
rro, sino del mas fino bronce, aunque este metal sea
mads caro.

Apallua escogi6 el tono mas solemne que pudo:

-Este sera el secreto de nuestra nao: los troncos se-
ran curados con agua de mar y tendra una sdlida es-
tructura del mejor roble, pero su piel sera de castaro, y
los pernos que necesites seran todos de bronce. Des-
cuida, que yo te pagaré a tu placer.

El viejo maestro, que ya estaba ocupado dando
forma al futuro navio en su cabeza, mientras se despedia
solo acerté a decir:

-En este oficio nunca se acaba de saber.

Hortuio acababa de concederse el privilegio de aban-
donar el oficio después de construir una hermosa y vigo-
rosa nao capaz de navegar sin miedo por cualquier mar.

(*) Horturfio de Elorriaga es un nombre imaginario, no asi,
el del piloto y el del escribano.
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Diario de una

PANDEMIA

Lourdes GONZALEZ

8 de Marzo 2020. Era domingo. Estaba trabajando
en el PAC, servicio de urgencias del Hospital de Eibar.
Hacia las 22 horas vino un chico de Madrid, con tos
seca y fiebre.

Jornada de baile durante el confinamiento en casa:
actividad fisica necesaria para relajarme un poco.

Ya esta aqui, pensé. Habiamos oido en la tele que el
coronavirus, COVID 19 le llamaron, habia surgido en una
region de la China llamada Wuhan. Aquello estaba muy
lejos y haciamos chistes. A las semanas, se introdujo en
Italia y ya no era tan gracioso, nuestros vecinos lo esta-
ban pasando mal. Los chicos de Erasmus volvian a sus
casas Y se suspendieron vacaciones a nuestro cercano
y monumental pais. El protocolo de urgencias cambiaba
cada dia. Hasta ese domingo habia que preguntar si
venia de alguno de estos paises. Pero ese dia 8 de
Marzo, comprendimos que ya no nos valian esos proto-
colos y nos pusimos mascarillas, avisamos a sanidad y
le dimos la recomendacién de aislamiento domiciliario.

El miedo se apoder6 de mi ese dia. Me duché, cam-
bié mi uniforme, y en cuanto sali de la guardia fui a la
farmacia a comprar hidrogel. Luego a Eroski, compré
legia, sanytol, papel higiénico, alcohol. La cajera me
mir6 extrafiada. ; Qué raro ti por aqui? Y es que siem-
pre hace la compra mi marido. Mira lo que he com-
prado, le dije. Haz ti lo mismo, afadi.

Esa semana, no fui a clase de Inglés, ceramica ni
manualidades, por precaucion. Si yo me he contagiado
no quiero contagiar a nadie, pensé.

Dia 10. Las noticias nos alertaban que habia un foco
en Madrid y otro importante en Vitoria. En cuando me
enteré llamé a mi padre. -Quédate en casa- le dije. Mi
hermano Grego se lo habia dicho antes, pero no queria
hacerle caso. ;Y si te contagias?, le pregunté. Me muero,
me contestd. A la mafana cuando sali le llevé un bote
de hidroalcohol y mascarilla. Aita, avisamos a la de la lim-
pieza para que no venga a casa. Todo esto a dos metros
desde el descansillo de la escalera.

79




Uda 2020

A ﬂh

2 imagenes ilustrativas para este diario: jornada laboral en el Hospital de Eibar y confinamiento en casa.

Dia 11. Nos notifican que se cierran los PACs de EI-
goibar, Ermua y Eibar Centro y se concentra toda la ur-
gencia en el Hospital de Eibar. A nuestro equipo le
tocaba ver a los respiratorios. Del resto, unos triaban,
otros Call Center y pacientes no respiratorios. Qué mala
suerte, tocarnos a nosotros, que somos el equipo que
SOMOS MAas mayores.

Dia 12. Mi hija Maria, que estaba haciendo el Gltimo
afno de Residencia de Anestesia en el Hospital de Gal-
dakao, expreso su preocupacion al llegar a casa. Ya han
ingresado algunos casos en planta y la UCI se esta pre-
parando para la avalancha. Se estima que se llenara la
UCI y los anestesistas tendremos que intubar a los
COVID en la unidad de Reanimacion.

Nos miramos todos y mi marido, que es bronquitico
crénico, se le transformé la cara. ; Qué hago yo aqui con
vosotras? De momento, dormir con una almohada en
medio y ni un beso.

Mi hija Ainhoa estaba pasando unos dias de vaca-
ciones en Deba con su amigo Osman. Debia de pensar
que estaba loca. El hidroalcohol en la entrada, cuando
venis de la calle, a limpiarse las manos. Fuimos a Bilbao
a dar una vuelta y tomamos un vino en la terraza de la
Plaza Nueva, no sin antes pasar con el desinfectante las
sillas, mesas y las copas. Ya los pintxos estaban tapa-
dos con un plastico. No sabiamos cuanto tiempo iba-
mos a pasar sin poder saborear un vino en compafia.

Dia 13. Las estadisticas salian cada dia, y las noti-
cias iban de mal en peor. Se habla de decretar el estado
emergencia nacional. Se van a cerrar las fronteras y
cada uno se tendra que quedar en su casa.

Catalufa informa de un brote en Igualada y decretan
cierre de sus fronteras, Ainhoa y Osman cambian sus
billetes de tren y deciden volver a Barcelona el dia 14.
Mi hija tenia que firmar contrato para un trabajo en una
editorial cientifica el dia 16 de Marzo a las 10 horas.
Tenia que llegar si o si.

Tras dejar a Ainhoa y Osman en la estaciéon de Zu-
marraga, mi marido va a la tienda del barrio, hace una

compra grande y se va a su pueblo. Entiendo su pos-
tura, nosotras tenemos mas riesgo de contagio. El tiene
una enfermedad crénica y el miedo es libre. Le aconsejé
que no se juntara con nadie y que al minimo sintoma de
fiebre se volviera. Le meto el termdmetro digital en la
bolsa. Nos miramos, y sin saber cuando nos volveria-
mos a ver, se fue. Sin ni si quiera un beso de despedida.

Nos quedamos Maria y yo solas. Yo estaba nerviosa
e iba por la casa como pollo sin cabeza. Maria me dijo:
ama se nos va el cocinero, pero vamos a ser practicas.
Hicimos un listado con las cosas que ibamos a necesi-
tar, previa preparacion del menu semanal. Los tutoriales
de internet no tenian secretos para nosotras, aprendi-
mos a hacer croquetas, bizcochos...

Las informaciones de whatsaap llegaban a monto-
nes, muchas eran desinformaciones que llegaban y re-
enviabas, pero sin ningln control. Que si un médico
argentino habia dicho que hacer vahos mataba el virus,
otro que si la lejia, otro que el limén. Mi hija me paro6 los
pies, preguntandome qué hacia reenviando cosas que
no sabia si eran ciertas. Y me indic6 una pagina donde
desmienten las noticias falsas. Qué verglienza, mucho
de lo que habia reenviado no tenia ninguna evidencia
cientifica. Esta claro, es la hora en la que nuestros hijos
nos pueden ensefiar mas a nosotros, que nosotros a
ellos. Ahora, yo hice vahos, tomé infusiones de jengibre,
miel y limén, que mal no me iba a hacer.

Otra era la actividad fisica, yo que salia mafana y
tarde a andar. Siempre he dicho que tengo algo de
claustrofobia y necesito salir de casa todos los dias.
Daba vueltas por la casa sin direccién ni rumbo. -Vamos
ama- me dijo mi hija. -Qué es lo que te gusta hacer?- me
preguntd. -Bailar-, le dije. Me comprdé un juego de baile,
retiramos el sillén de la sala y todas las tardes tras hacer
ella su ejercicio con el boxing, estirdbamos juntas y co-
menzaba mi hora de baile. Una ducha, y para las ocho
de la tarde al balcon aplaudir. Mientras aplaudia, pen-
saba en mis companeros, fatigados, sudorosos, con la
incertidumbre de cada dia, con los cambios de protoco-
los diarios, con el material de seguridad que no llegaba.
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Toque de corneta de mi aita en su balcdn: pistoletazo de salida
al balcon para el aplauso en homenaje al personal sanitario.

Con las bolsas de basura, y mascarillas y batas reutili-
zadas. Después me ponia un vino blanco y a escuchar
la musica que mi vecina argentina ponia en su balcon.
Algunos dias Josu tocaba su saxofén. El sonido inun-
daba el espacio vacio entre los edificios y gozaba de un
momento maravilloso.

Luego venian las llamadas familiares diarias, a mi
marido, el exiliado, y a mi padre, que me contaba los
avatares del dia; o sea, que habia comido, qué pelicula
de vaqueros habia visto y que como cada dia, habia to-
cado la corneta en su balcén, dando el pistoletazo de
salida a los balcones de sus vecinos para aplaudir.

A las noches, entre las diez y las once, Oscar Urdan-
garin nos mandaba al Whatsapp de la Quinta del 63 su
version de la cancién del dia, en lo que llamaba “Los
cuarentena principales”. Siempre terminaba con la frase:
el humor es la mejor receta contra el coronavirus. Yo me
reia sola en mi habitacion.

En el grupo de la quinta del 63 nos mandabamos
fotos de atardeceres, canciones, chistes... estas peque-
flas cosas me daban momentos de felicidad. También
tenia otros grupos que compartiamos muchas cosas,
pero con este grupo siento un vinculo muy especial ,a
pesar de no haber vivido mi infancia ni mi juventud con
ellos. Siempre me he sentido acogida.

Dia 19. Muere la primera sanitaria en Espafia, una
enfermera del Hospital de Galdakao, donde trabaja mi
hija. Me entra el panico y reconozco que se apodera de
mi y la angustia me asfixia. Salgo al balcén a respirar,
bendito balcén donde se ve el mar. Maria, viendo el es-
tado de angustia que tengo, me abraza. Son muchos
dias sin contacto fisico y me alivia el alma. Me dice que
escriba un diario para que me ayude a gestionar el
miedo. Le hago caso y comienzo a escribir.

Pasan los dias, las guardias, los aplausos, los bailes
en la sala. Las compras con guantes y mascarilla, y al
supermercado una vez cada 15 dias. Algunas personas
se echan a un lado cuando paso cerca; me conocen y
saben que soy enfermera. Siempre iba a Ultima hora de

la mafana, cuando hay poca gente. Tras la crisis del
papel higiénico e hidrogeles, empezaron a faltar el alco-
hol, la lejia, y al poco tiempo los estantes de patatas fri-
tas y cervezas para la una del mediodia estaban vacios.

Algunas guardias fueron realmente duras, pacientes
con sintomas de coronavirus, que cuando les hacian la
placa aparecian las terribles imagenes de los pulmones
invadidos de manchas blancas cavernosas. Un dia mi
comparera Daniela se ech6 a llorar, era muy duro man-
darles al Hospital y pensar que igual no saldrian de alli
con vida.

Un viernes a las ocho de la tarde, trabajando en el
Hospital, nos avisan para que salgamos a la calle. De-
lante del Hospital de Eibar en fila estaban los municipa-
les de Eibar y la Ertzaintza aplaudiendo. Tanto yo como
mis compaiieras les aplaudimos también a ellos. Nos
emocionamos, eran momentos duros para todos los
que no teniamos mas remedio que salir a trabajar. Aqui
creo que es de justicia nombrar a las dependientas, per-
sonal de correos, panaderos, libreros... y demas traba-
jadores indispensables.

Momento de relax en el balcon de casa
tras una angustiosa jornada de trabajo
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Ertzaina y Policia Municipal fotografiados junto al personal sanitario en el Hospital de Eibar, agradeciéndoles su labor.

Se acercaba el dia 23 de Abril, dia del libro. Todos
los afos en Kultur lo celebrabamos con un café tertulia
en la biblioteca. Este afo no queriamos dejar pasar de
largo el evento y organizamos un café tertulia virtual.
Tras la convocatoria por los medios digitales, la gente
respondié muy bien mandando sus textos y poemas y
Alex Turrillas nos monté un video precioso.

Esta fue una de las cosas buenas de esta Pandemia,
hubo mucha gente que se implicé y puso su granito de
arena compartiendo un momento cultural. Aqui en Deba
se hicieron varios de esos eventos, como el Kontzertu
Herrikoia el dia 2 de Mayo, que fue fantastico. Otro
evento para recordar fue el Debarraren eguna, donde los
miembros de la banda de Deba prepararon la marcha de
Deba y la gente sali6 a los balcones a las doce del me-
diodia a tocar con lo que tenian en casa, al tiempo que
la escuchaban en sus méviles.

Haitz Haundi, la asociacion de pintores, organizd un
concurso de pintura. Kulunka sali6 a los balcones a bai-
lar el dia de la Danza. Y seguro que se me olvida algin
otro evento.

Fueron momentos de compartir y creo que, como
yo, mucha gente lo vivié de una manera muy especial.
No sé si esta pandemia ha cambiado algo dentro de
nosotros. Por si acaso, me he animado a escribir este
diario particular de la Pandemia para que quede en
nuestra memoria que un dia pasamos miedo, que estu-
vimos encerrados, pero fuimos capaces de compartir
cada uno a su manera momentos magicos que llenaron
las horas vacias de encierro en nuestras casas.
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Y esto es lo que preparé para el café-tertulia que anualmente celebramos en Kultur Elkartea, con motivo del Dia
del Libro, el 23 de abril.

Miedo al contagio

Estoy en casa como pollo sin cabeza
Tengo que ir a trabajar, y no sé lo que me espera
El enemigo invisible esta en cada revuelta
No tengo coche, voy en tren, Dios mio la que me espera
Espero en el andén hasta que todo el mundo entra
Me pongo dos mascarillas, guantes y no toco ni la puerta
Pongo plastico en el asiento y me siento muy recta
Voy mirando por la ventana, cémo la ria se aleja
Llego a Eibar y una persona entra
Tose y sin mascarilla, y ni el codo se acerca
Me levanto y voy hacia atrds, justo al lado de la puerta
Bajo en la estacion, y el hospital no queda cerca
No me cruzo con nadie, la plaza esta desierta
Llego al trabajo medio mareada, con este sol y la mascarilla puesta
Me cambio en la habitacion, el vestuario esta lleno de gente expuesta
El virus esta por todos lados, me lavo las manos y paso con desinfectante los pomos de las puertas

Me pongo el uniforme, la bata encima, guantes y mascarilla doble
bien cubierta

Primer dia de cuarentena, todas en la puerta vestidas de verde esperando a lo que venga

Vienen los pacientes, comienza la asistencia

Se va el miedo, y toca atender con diligencia
Se va, hay que llamar a la de la limpieza
Uno fuera dice como retirar la vestimenta

Que sudada madre mia y asi la guardia completa
Y al llegar a casa, primero quitar el calzado en la puerta
Ir a la ducha directa, retirar toda la ropa a la cubeta

Limpiar cuerpo y pelo restregando hasta detras de las orejas
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Vista general desde el barrio de Egia del nticleo rural de Usarraga. Junio 2004.

Vista general desde el sur del nucleo de Usarraga. Septiembre 2008.
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